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Numero di pubblicazione 1465.

LEGGE 31 gennaio 1926, n. 1119, _

. Conversione in legge del decreto-legge 14 marzo 1924, n, 342,
che dA ‘esecuzione al Trattato di commercio e di navigazicne e
alla_Convenzione doganale, stipulati in Roma il 7 febbraio 1924
fra-I'Italia e I’Unione delle Repubbliche soviettiste socialiste.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE DITALIA

I1 Senato e la Camera dei deputati hanno approvato;
Nai abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

E’ convertito in legge il R. decreto-legge in data 14 mar
zo 1924, n. 342, col quale & data esecuzione ai seguenti due
atti internazionali stipulati in Roma i1 7 febbraio 1924 fra
T'Ttalia e 1"Unione . delle Repubhliche soviettiste wociaiiste:

1o Trattato di commercio e di navigazione, con Pan-
nesso protocollo finale;
2° Convenzione doganale,

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Rtato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dvi decreti
del Regno d’Ttalia, mandande a chiungue spetti di osservar-

la e di farla osservare come legge dello Stato.
Data a Roma, addi 31 gennaio 1926.

VITTORIO EMANUELE..

Mussorixt —. Rocco — Vourr —
BELLUZzz0 —. Ciaxo.

Visto, il Guardasigilli: Rocoo.

Cenvention douaniére .
entre I'Italie et 'Union des Républiques Sovietistes Socialistes,

Sa Majesté le Roi @’Italie et le Gouvernement de 1’Union
des Républiques Sovietistes Socialistes, désidereux de fa-
voriser dans toute la mesure du possible les relations éco-
nomiques entre leurs deux Pays, ont décidé de conclure une
Convention dounaniére, hasée sur le principe de la compen-
sation réciproque en ce qui concerne les réductions des
droits d'importation et d’exportation, accordées de part et
d’autre, et ont nommés a cet effet pour leurs I’lénipoten-
tiaires : '

Sa Majesté lc Roi d’Italic:

Son Exc. Benito Mussolini, Son Président du Conseil,
Ministre pour Yintérieur et par interim des affaires étran-
geéres; g

Le Gouvernement de VUnion des Républiques Sovicti-
stes Socialistes: '

Monsicur Nicolas Jordanski, Représentant Plénipoten-
tinire de Y Union des Républiques Sovietistes Socialistes en
Ttalie;

Monsieur Jacques Janson, Membre du Comité Exéeutif
Central de 1I'U'nion des Républiques -Sovietistes Socinlistes ;

Iesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs, trouvés
en honne et due forme, sont convenus des articles suivants:

Art. 1,

Les produits naturels ou fabriqués, d’origine et en prove-
nance de I'Italie, énumérés 4 la liste Annexe 4, jointe a la
présente Convention, bénéficieront, pendant toute la durée
de la convention, des pourcentages de réduction, indiqués
dans ledit Annexe 4.

Si par des circonstances économiques exceptionnelles le
Gouvernement de I'Union des Républiques Sovietistes So-
cialistes était amené & augmenter les droits afférants aux
produits, énumérés au dit- Annexe 4, soit modifiant les
droits de base, soit instituant ou augmentant des coeffi-
cients ou surtaxes queleconques, ledit Gouvernement s’en-
gage i entrer en pouparlers avee le Gouvernement d’Italie
dans le but @’établir les remédes pour ne pas préjudicier
aux intéréts italiens.

Les produits naturels ou fabrigués d’origine et en pro-
venance de I’Union, énumérés dans la liste Annexe B,
jointe 3 la présente convention, ne seront pas soumis 4 leur
importation en Italie, pendant toute la durée de la conven-
tion, i des droits, y compris les coefficients, auntres ou plus
élevés, que ceux fixés dans le dit Annexe B.

Si par des circonstances économiques exceptionnelles le
Gouvernement de I'Italie était amené 3 angmenter les droits
ou les coefficients afférants aux produits ¢énumérés audit
Annexe B, soit modifiant les droits de base, soit instituant
ou augmentant des coefficients on surtaxes quelconques, il
s’engage & entrer en pourparlers avec le Gouvernement de
I'Union dans le but ('établir les remédes pour ne pas preju-
dicier aux intéréts de Union.

Art. 2.

v

Les produits, énumérés A la liste A et les produits matu-
rels ou fabriqués, d’origine et en provenance de 1'Italie,
énumérés A la liste Annexe C, ne pourront dans aucun cas
ftre soumis, en ce qui concerne les droits de douane et les
coefficients ou surtaxes, ou sous un autre rapport quelcon-
que, & un traitement moins favorable que celui qui est ae-
cordé on pourrait étre accordé i V'avenir aux produits simi-
laires d’un tiers Pays quelconque.

Les produits, énumérés A la liste B et les produits natu-
rels ou fabriqué d’origine et en provenance de I’Union des
Républiques Sovietistes Socialistes, énumérés dans la liste
Annexe D, ne pourront dans aucun cas étre soumis, en ce
qui concerne les droits de douane et les coefficients ou sur-
taxes, ou sous un autre rapport quelconque, & un traite-
ment moins favorable que celui qui est accordé ou pourrait
¢tre accordé A Pavenir aux produits simiiaires d'nn ticrs
Pays quelconque.

Art. 3.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires et en pro-
venance de 1'Italie qui ne sont pas énumérés dans les listes
A et €. acquitteront, A leur entrée dans le territoire de®™’U-
nion, les droits du tarif général de I’Union des Républiques
Sovietistes Socialistes, Toutefois, si quelques réductions
des droits de douane étaient accordées 3 un pays quelcon-
que sur les marchandises intéressant la production italien-
ne, le Gouvernement de I’Union examinera de DPesprit
plus bienveillant la demande du Gouvernemvnt italien pour
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Yextension des réductions susdites aux marchandises simi-
laires ilnliennes.

Les produits naturels ou fabriqués, originaires et en pro-
venance de I’Union, qui ne sont pas énumérés dans les listes
‘Annexes B et D, acquitteront, i leur entrée dans le terri-
toire italien, lesy droits du tarif général italien, Toutefois,
8i quelques réduLtlons des droits de douane étaient accor-
dées 3 un pays quelconque sur les marchandises intéressant
la production de V’Union, le Gouvernement italien esxami-
nera de Vexprit le plus bienveillant la demande.de 1’Union
pour D’extension des réductions susdites aux marchandises
de I’Union. . S

Art. 4.

Le droits de sortie pour les produits, indiqués a la liste
Annexe FE, ci-jointe, exportés de I'Union des Républiques
Sovietistes Socialistes vers 1'Ttalie, bénéficieront, pendant
toute la. durée de la convéntion, des poulcentages des ré-
duction indigués dans ’Annexe V.

Si par des circonstances ¢conomiques e\ceptlonnelles le
Gouvernement de I’Union était amené & angmenter les
droits de sortie afférants aux produits, énumérés & la liste
‘Annexe E, soit modifiant les droits de base, soit instituant
ou augmentant des coefficients ou des surtaxes quelconques,
il s’engage & entrer en pourparlers avec le Gouvernement
italien dans le but d’établir les remedes pour ne pas préju-
dicier aux intéréts italiens.

Art. 5.

A l’éxportation vers I’Italie, il ne sera pergu dans I'Union
des Répupbliques Sovietistes Socialistes et A 'exportation

vers PUnion il ne sera pergu en Italie, d’autres ni de plus.

hauts droits de sortie ou taxes d’autre nature, qu’a I’expor-
tation des mémes produits vers le pays le plus favorisé &
cet égard.

De méme, toute autre faveur accordée par I'une des deux
Parties contractantes & une tierce Puissance & I'égard des
droits et taxes d'exportation, sera lmmedlaioment et sans
conditions, étendue & l'autre.

oo Art. 6.

Quant & la. garantie, ‘4 la perception des droits, et aux
autres formalités douaniéres a Uimportation et 4" Pexporta-
tion, chacune des deux Parties contractantes s’engage @
faire profiter l’autre de tout faveur que Pune d’elles ac-

corde ou pourrait accorder a I'avenir A une_tierce Puis-
sance quelconque,

'Art.

Les dispositions des articles précédents ne sont point .mp
plicables:

@) aux faveurs, que chacune des deux Parties con-
tractantes ait accordees ou accorderait A Vavenir a des
Etats limitrophes pour faciliter le trafic-frontiére;

b) aux obligations, imposées i l'une ou P’autre des Par-
ties contractantes par une union (lmmnlére, déja contractée
ou qui pourrait étre contractée i I'avenir;

¢) aux avantages préférentlels, que I’Itahe ait accordés
ou pourrait accorder & lavenir A ses Colonies, Protectorats
ou Possessjons;

d) aux avanfages préférentiels, que 1’Union des Répu-
bliques Sovietistze Socialistes ait accordés on pourrait ac-
corder 3 lavenir aux Etats dont le territoire, & la date du
1er aoat 1914, faisait, sous tous les rapports, partie de ’an-

"cien Empire de la Russice, et qui étaient soumis au tarif

douanier dudit Empire et aux pays continentaux limitro-
phes de 1"Asie.

‘Art. 8.

Les taxes intéricures de production, de fabrication ou de
consommation, qui soit pour le compte .de I’Etat, soit poun
le compte des Administrations municipales ou corporations,
grévent ou gréveront les produits de IUnion des Républi-
ques- Sovietistes Socialistes ne pourront frapper, sous aucun
motif, ni d'un taux plus élevé ni A'uné maniére plus oné-
reuse, les produits similaires d‘origine et en provenance de
PItaliv, énumérés aux listes annexes A et C.

De méme les taxes intérieures de praduction, de fabricas
tion-ou de consommation qui, seit pourle compte de I'Etat,
soit pour le compte des” Administratiéns municipales, ou
corporations, grevent ou gréveront les prodnits italiens, ne
pourront frapper, sous auncun motif, ni d’un taux plus élevé,
ni d’une maniére plus onéreuse, les pmduih similaites A'o-
rigine et en provenance de 1’ Unwn, énunéres aux listes an-
nexes B et D.

Art. 9.

Si l'une des Parties contractantes frappe des produits
d’une tiers Pays de droits plus élevés que ceux applicables
aux mémes produits originaires et en provenance de V’autre
Partie, ou si elle soumet les marchandises d’un tiers Pays &
des prolibitions ou restrictions d’importation non appli-
cables aux mémes marchandises de I'autre Partie contrac-
tante, elle est autorisée, dans le cas ou les circonstances
V'exigeraient, & faire dépendre Papplication des droits les
plus réduits aux produits provenant de P'autre Partie, ou
leur admission A Ventrée, de la présentation de certificats
Q’origine, délivrés par les autorités qui seront, 3 cet cffet,
designées d’accord entre les deux Gouvernements,

Chacune des deux Parties 1)1'911(111 ses mesures, afin queé
le commerce ne &oit entravé ni par des formalités non néces-
saires, Tors de la déh\l ance desdits certificats Qorigine, ni
par des taxes trop élevdes.

Art. 10.

La présente Gonvenhon sera ratifiée et les ratifications
en seront échangées A Rome le plus 16t poss1b1e et au pluq
tard dans le délai d’un mois A partir du jour de la si-
gnature.

Elle entrera en vigueur quinzé jours aprés I’échange des
ratifications et restera exécutoire pendant trois années.

En foi de quoi, les Plénipotentiaives Pont signée et revétue
de leurs cachets.

Fai & Rome, en double expédition, le 7 février 1924.
(L. 8.) Benito MUSSOLINI.

(L. 8.) Nic. JorpANSKY.
(L. 8.) J. JANsON.
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ANNEXE D,

Liste des positions du tarif italicn indiquant les produits
originaires et cn protenance de I'Union des Républiques
Sovietistes Socialistes, admis a Vimportation en Italie
sur le pied de le Nation la plus favorisée. ‘

CATEGORIES ET NUMEROS DU TARIF ITALIEN,

Catégorie V1. — 64, 65, 66, 67, 69, 70, 71. 74.

Catégorio VIII. — 109.

Catégorio X, — 117,

Catégorie XXVII. — 564.

Catégorie XXVIIL. — 569.

Catégorie XXXII — 604 a), 2. 3. 4, 5; 604 b), 2,3, 4; 604 c) 610;
612, 622, 623.

Catégoric XXXIV. — 639 a).

Catégoric XXXV. — 643, 644, 648,

Catégoric XXXVII. — 675, 680 /). '
Catégorie XLVIIL. — 912 d).
Catégorie  XLIX. — 918, 924, 925.

Axxpxn E.

Droits a la sortic de U'Union des Républiques Socialistes

Sovictistes,

Numéro Pourcentage
du tarif Denomination des marchandises de
del'Union réduction
8 Crin animal (y compris les queues dc
chevaux) .« . . ¢ ¢ o v v v v s o o . 75 %
22 1. Lin cardé, peigné, éeru. . + + « & 209
2. Déchets de lin, étoupe de lin . . 2 o/
25 1. Cocons & soi@ « « o s ¢ o ¢ ¢ & « 75 9%

—

Traité de commerce et de navigation entre I'Italie
et 'Unjon des Républiques Sovietistes Socialistes,

Sa Majesté le Roi d’Italie et le Goavernement de 1'Cnion
des Républiques Sovietistes socialiste, animés du désir d’é-
tablir des rapports réguliers politiques et économiques, ont
resolu de conclure & cet effet un traité de commerce et de
navigation et ont nomm¢é leurs Plénipotentiaires:

Sa Majesté le Roi d’Italie:
S. E. Renito Mussolini, Son Président du Conseil, Mi-
nistre pour Vintérieur, et par interim des affaires étran-

Le¢ Gouverncment de VUnion des Républiques Sovietistes
Socialistes -

Monsienr Nicolas Jordanski, Reprégentant Plénipoten-
tinire de PTUnion des République Sovietistes Socialistes en
Ttalie; :

Monsicur Jaeques Janson, Membre du Comité Exécutif
Central de I'Union des Républiques Sovietistes Socialistes;

lesquels aprés avoir échangés leurs pouvoirs, trouvés en
boune et due forme, sont convenns des dispositions sui-
vantes:

‘Art. 1.

Les rapports diplomatiques et consulaires normaux sont
établis entre le Royaume Q’Ttalie et Union des Répunliques
Sovietistes Socinlistes.

Le pouvoir de chacun des Etate contractants est mu-
tuellement reconnu comme le seul légal et souverain du
Pays respectif, avec toutes les conséquence, qui s’en suivent
pour lantre Partie, selon les droits des gens et les cou-
1fimes internatiovales.

Art. 2.

Le deux Parties contractantes déclarent qu'elles maintien-
nent leurs réclamations, ainsi que celles de leurs ressortis-
sants, existantes envers l'autre. Partie, ayvant trait aux
biens et aux droits concernant les ¢bligations encourues par
le Gouvernement actnel ou les Gouvernements antériurs de
chacune des deux Darties envers les réclamants.

Elles déclarent en outre qu’aucun préjudice n’est porté

.par le fait de la conclusion du présent traité de commerce

et de navigation entre les deus Parties contractantes, aux
réelamations existantes, ayant trait au payement de com-
pensation ou A la restitution des biens et des droits dont il
s'agit, ces réclamations devant étre soumises, toutes autres
conditions égales, & un traitement qui ne soit pas meing fa-
vorable que celui appliqué aux réclamations du Gouverne-
ment ou des citoyens d’un autre Ltat,

Art. 3.

Considérant que le monopole du commerce extérieur dans
I'Union {es Républiques Sovietistes Socialistes appartient
a PEtat, le Gouvernement italien accordera i la Répresen-
tation commercinle de PUnion et 4 ses organes Ia possibilité
(’exercer, dans le territoire de I’Italie, les fonctions imposées
A cette Répresentation par le Gouvernement de I'Union, 2
savoir: .

¢) pourvoir aux intéréts de I’Union et de ses citcvens en
ce qui concerne le commerce extéricur; :

by régler le commeree extéricur et 1'échange de mar-
chandises entre I'Union et 1'Ttalie, conformément aux lois
de PUnion, e¢n tant gu’elles ne sont pas en contradiction
avee les lois italiennes;

¢) exercer ‘e commerce extérieur du Gouvernement de
PTUnion et de PTtalie par Vinformation réeiproque et par
d’autres mesures.

Le Représentant commercial <t les membres du Conseil
de la Représentation commercinle, dans le nombre @ fixer
d’aprés un necord entre les Parties contractantes, formerout
une partie intégrante de la Représentation plénipotentiaire
et jouirout de Vinviolabilité personnelle, de Dextraterrito-
rialit¢ de leurs burcaux et des autres priviléges et immu-
nités aecordées aux membres des Missions diplomatiques.

La Représentation commerciale et ses organes auront le
droit de se servir du chiffre.

Le Gouvernement de I’Union assume la responsabilité de
toutes les négotiations conclus par sa Représentaticn =om-
merciale tn Italie. En conséquence, les marchandises, qui
se Téférent i ces négotiations, ne seront pas assujetties
des judiciaires de caractére préventif.

L’activité de la Représentation commerciale de 1'Union
en Italie, en tout cas, ne sera pas mise par le Gouverne-
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ment italien dans des conditions, sous tous les vapports,
moing avantageuses que eelles de Pépoque qui précedait la
conclusion du présent traité.

Arxt. 4.

‘Chachune des deux Parties contractantes s’engage & accor-
der aux ressortissants de Pautre Partie la faculté d'entrer
dans son territoire pour des raisons d’affaires ou de travail
ou pour un autre motif quelconque, qui d’aprés les accords
) prendre entre les administrations compétentes des deux
Pays, soit jugé comme méritant considération, sous condi-
tion de réciprocité et sous réserve des lois et réglements
existants dans le pays respectifs & I’égard de l’entrée des
étrangers. Les ressortissants de 1'une des Parties contrac-
tantes, qui auront obtenu la permission d’entrer dans le ter-
ritoire de Pautre, pouront y séjourner, exerce le commerce,
’indtistrie, ou le travail intellectuel ou manuel, sous condi-
tion d’observer les régles existantes dans chacun des deux
Pays et sous condition de réciprocité.

Tlg jouiront aussi de la pleine liberté d’application de
Jeur travail et il ne seront pas obligés & adhérer aux orga-
nisations syndicales.

Ils auront en outre l¢ droit de sortir du territoire du
Pays.

Art. 5.

Les ressortissants italiens dans PUnion des Républiques
Sovietistes Socialistes et le ressortissant de 1’Union en Italie
seront cnticrement libres, 4 condition de réciprocité, de ré
gler leurs affaires comme les nationaux, soit en personne,
soit par Ventremise d’intermédiaires, qu’ils choisiront eux
‘mémes, sans étre tenus ) payer des rémunérations ou in-
demnités aux agents, commissionnaires, ete., dont ils ne
voudront pas se servir, et sans étre, sous ce rapport, soumis
& des restrictions autres que celles, qui sont ou seront fixées
par les lois générales du pays pour les nationaux ou pour
les ressortissants de la nation la plus favorisée A cet égard.

‘Aucune incapacité judiciaire ni obligation de cautionne
ment ne devra étre imposée par I'une des Parties contrac
tantes aux ressoriissants de I’autre Partie, en tant gqu’étran-
pers. Lesdits ressortissants auront libre aceés auprés des
tribunanx de toute instance et de toute juridiction pour
faire valoir leurs droits et pour s’y défendre.

Ils pourront se servir a cet effet d’avoeats, de notaires et
@agents, qu'ils jugeront aptes i défendre leurs intéréts, et
ils jouiront, en général, quant aux rapports judiciaires, des
mémes droits et des mémes priviléges, qui sont ou seront
nccordés A Yavenir aux nationaus ou aux ressortissants de
la nation la plus favorisée,

Art. 6.

Les ressortissants de I’une des deux Parties contractantes,
qui seront admis dans le territoire de Pautre, ne pourront
ni personnellement, ni par rapport a leurs propriétés, étre
assujettis & M’autres devoirs, restrictions, taxes ou impoéts,
qu’d ceux auxquels seront soumis les nationaux, sauf les
cas spéciaux, prévus par les lois en vigueur A Pégard de
tous les ¢trangers, Dans ces cas les ressortissants des deux
Parties ne pourront pas étre soumis & des conditions moins
favorables que celles faites aux ressortissants du pays le
plus favorisé.

Tls seront exempts de tout service obligatoire civil, naval,
ou militaire, soit dans la troupe réguliére que dans la mi-
lice. I1 seront égalemment dispensés de toute fonetion offi-
cielle obligatoire, soit judiciaire, soit administrative ou mu-

]
nicipale, anssi bien que de tonte contribution pécuniaire
ou en nature, c¢tablie a titre d’équivalent d’un service per-
sonnel.

Ils seront également dispeusés de toute contribution de
guerre, de toute régquisition- ou prestation militaire, 2
P'exception des contributions, prestations et réquisitions
militaires, qui seront supportées, également, par tous les
ressortissants du pais, & titre de propriétaires ou de locatai-
res des biens immeubles,

Les voitures, les automobiles, les chevaux, et les autres
moyens de transport par terre pourront en outre étre as-
sujettis aux réquisitions militaires.

Il reste entendu qu’une juste indemnité devra étre payée
A ceux qui auront été astreints aux prestations et réquisi-
tions susdites.

Art. 7.

Les ressortissants de I'une des deux Parties contractantes,
admis dans le territoire de Vautre, auront la faculié de
communiquer librement par poste, par télégraphe, et de se
servir de codes télégraphiques, sous condition d’en signaler
préalablement la clef, aux conditions et suivant les régle-
ments Gtablis par la convention télégraphique internationale
de Pétrograde du 1875, revisée a Lishonne en 1908.

‘Art. 8,

Chacune des deux Parties contractantes s'engage A per-
mettre dans son territoire, aux ressortissants de 'autre
Partie, 1'exercice du commerce intérieur avec les administra-
tions publiques centrales et locales, avec les sociétés privées
et avee ses propres ressortissants conformément aux lois et
dispositicns en vigueur dans chacun des deux Pays.

I1 est aussi entendu que les ressortissants de Pume des
deux Parties contractantes, dans l’exercice de leur comier-
ce et de leur indusirie, ne pourront pas étre soumis A ce
titre dans le territoire de I'antre Partie, A des droits, taxes,
impots, sous quekque dénomination que ce soit, autres, ou
plus élevés, que ceux, qui seront percus sur les nationaux
ou sur les ressortissants de la nation la plus favorisée A cet
égard.

De méme les droits, priviloges, exemptions, immunités
et aatres faveurs quelconques d’ordre général, dont joui-
aient, en matiére de commerce ou d’industrie, les ressor-
tissants de Pune des deux Parties contractantes on ceux
d’un autre Etat queleonque seront ¢tendus, sans conditions,
aux ressortissant de Pautre Partie.

Art. 9.

Les sociétés commerciales, indusirielles et financieres (y
compris les Sociétés et les Instituts publies d’assurance),
domiciliées dans le territoire d’une des deux Parties con-
tractantes et y ayant été validement constituées d’apres

_leur loi nationale, seront reconnues, avec les modalités et

sauf les limitations fixées dans les dispositions en vigueur,
sous condition de réciprocité, comme ayant Dexistence lé-
gale dans le territoire de l'autre Partie contractante. 1illes
auront le droit d'ester en justice devant les tribumaux, sui-
vant les prescriptions et les lois en viguear, soit pour in-
tenter une action, soit pour s’y défendre.

En tout cas, lesdites Sociétés jouiront, dans le territoire
de 1’antre Partie contractante, des mémes droits d’ordre gé-
néral, qui sont ou pourront étre accordés aux Socibtés simi-
laires d’un autre Pays quelconque.

Les deux Pavties contractantes s’engagent a régler d’un
commun accord tout ce qui concerne les impdts, taxes et
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autres droits, qui pourront grever les Sociétés de l'une
Partie dans le territoire de Vautre, dans le but d’éviter une
double imposition.

En tout cas, il est convenu que, jusqu’au moment ou une
telle convention ne sera pas stipulée, le traitement fiscal,
prévu au deuxidme alinéa de l'article précédent pour les
ressortissant, sera étendu aux Sociétés de tout genre.

Art. 10.

Chacune des deux Partie contractantes garantit aux res
sortissants et aux personnes juridigues, y compris les so-
ciétés commerciales ou civiles, de I’autre Partie, le traite-
ment fait aux nationaux, en ce qui concerne la jouissance,
Yinviolabilité, et la pleine disponibilité de tous leurs biens,
soit qu’il s’agit de biens importés dans les territoires res-
pectifs conformément aux stipulations de ce traité, soit
quil s'agit de biens acquis ou desquels lesdits ressortis-
sants et personnes juridiques soient devenus possesseurs 1¢é-
gitimes,

Art. 11,

Les successions légitimes et testamentaires, soit quant &
Tordre de succéder, soit gquant 3 la mesure des droits de
succession bt 3 la validité intrinsdque des dispositions, sont
réglées par la loi nationale du défunt en ce qui concerne
les biens mecubles, et, en ce qui concerne les biens immeu-
bles, par la loi en vigueur pour les ressortissants de I'Etat
ou les immeubles se trouvent,

Les deux Parties contractantes s'engagent & régler défi-
nitivement la matiére des successious des ressortissants ita-
liens dans I’Union des Républiques Sovietistes Socialistes et
des citoyens de 'Union en Italie par une convention a con-
clure dans le délai de trois mois & partir de 'entrée en vi-
gueur du présente traité.

Art. 120

Les Parties contractantes s’engagent ) reconnaitre toute
clause d’arbitrage introduite dans les contrats entre leurs
Tespectifs ressortissants et sociétés de toute sorte.

Elles s'engageut également  donner exécution aux déci-
sion des arbitves, nommés en conformité des susdits con-
trats, si ces décisions réunissent les deux conditions sui-
vantes: X
1° que la décision ne soit pas contraire 3 une autre dé-
cision prononcée sur le méme objet par les autorités judi-
ciaires de I'Etat on elle devrait tre exécutée;

2 que la décision ne contienne aucune disposition con-
traire & Dordre public ou au droit public intérieur du pays.

‘Une convention ) conclure dans le délai de trois mois,
aprds Uentrée en vigueur du présent traité, fixera les moda-
lités pour l'exécution des décisions susdites.

Art. 13.

Les ressortissants italiens admis dans 1’Union des Répu-
bligues Sovietistes Socialistes et les ressortissants de 1’Union
ndmis en Italie, en conformité de Iarticle 4, auront la. fa-
culté d’importer et d’exporter librement, avec eux, en
exemption de droits de douane et de tout autre droit d’im-
portation ou d’exportation, et sous réserve des digpositions
douanidres en vigueur, les instrumecuts et outils de travail,
nécessaire & exercice de leur profession ou de leur métier,
ainsi que les objets destinés exclusivement & leur usage do-
mestique et A leur consommation personnelle, dans la quan
tité prévue par les dispositions susmentionnées,

Art, 14,

En .observant les principes établis & Varticle 4 du pré-
sent traité, es négociants, fubriquants et autres producteurs
de l'un des deux Pays, ainsi que leurs commis-voyageurs,
auront droit, sur présentation d’une carte de légitimation
délivrée par les autorités de leur Pays et en observant les
formalités prescrites dans le territoire de 1'autre, de faire
en ce Pays les achats pour le commerce, leur fabrication
ou toute autre entreprise, aupres des négociants ou produec-
teurs de ces marchandises ou dans leurs locaux de vente,
et de rechercher des commandes auprés des personnes ou
maisons de commerce, qui procédent A la revente ou qui
font usage professionnel ou indusiriel des marchandises of-
fertes, sans étre soumis A ce titre a auecun droit ou taxe.
Ils pourront avoir avec eux des échantillons ou des modéles,
mais non des marchandises.

La carte de légitimation susmentionnée devra é8tre établie
conformément au modéle annexe A, joint au présent trai-
té, et sera valable pour toute la durée de l'année solaire
pour laquelle elle a été délivré.

Tes échantillons, importés ou exportés par les négociants
ou producteurs ou par leurs cominis-voyageurs, seront im-
portés et exportés en franchise temporaire de tous droits
d’entrée et de sortie, sous condition de réexportation et en
observant les régles qui seront établies d’un commun ac-
cord entre les Gouvernements des deux Parties contrac-
tantes.

Art. 15.

Les marchandises envoyées par les producteurs ou com-
mercants d'un des deux Pays aux expositions ou foires
d’6chantillons, ayant lieu sur le territoire de l'autre, et
auxquelles soient admis des produits étrangers, seront ad-
mises sous Ie régime de admission temporaire et jouiront
de la franchise des droits de douane et des autres taxes
d’importation, dans le cas o, ¢tant démeurées invendues,
elles soient réexportées dans le délai de deux mois & par-
tir de la cloture de l’esposition oun de la foire.

Art. 16,

Chacune des deux Parties contractantes s’engage 3 ne
faire aucun traitement différentiel en ce qui concerne le
transit des personnes, bagages, et marchandises de l'autre
Partie contractante vis-d-vis des personnes, bagages, et
marchandises d’un tiers Etat quelconque.

En tan que le transit soit permis, les marchandises en
transit, venant des territoires de l'une des deux Parties
contractantes ou y allant, seront réciproquement affran-
chies, dans le territoire de l'autre, de tout droit de transit,
soit qu’elles tramsitent directement, soit que, pendant le
transit elles doivent ¢tre déchargées, déposées et rechargées.

Le libre transit est, en tous cas, assuré aux personnes et
A leurs bagages sous réserve des dispositions établies a .ce
sujet par chacune des Parties contractantes.

Art. 17.

En ce qui concerne le transport des personnes, des biens
et des marchandises par chemins de fer intérieurs, par rou-
te et par voles d’eau, les deux Parties contractantes g’as-
surent réciproquement le méme traitement des personmes,
des biens et des marchandises nationaux.

Chacune des deux Parties contractantes s’engage en ou-
tre, soug ce rapport, A étender aux ressortissants, aux biens
et aux marchandises de ’autre, toute faveur, qui ait été ou
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qui pourrait étre accordée aux ressortissants, aux biens et
aux marchandises du Pays le plus favorisé i cet égard.

Art. 18.

La réglémentation de la protection réciproque des droits
de propriété industrielle, littéraire et artistiqne, notam-
ment des brevets d’invention, des marques commerciales et
de fabrique, des &chantillons et niodéles, des noms et rai-
sons socinles des ressortissants des deux Parties contrac-
tantes reste réservée ) des conventions spéeiales, qui de-
yront étre conclues au plus tot possible.

Jusqu'd la conclusion de ces conventions, les droits de
propriété industriclle, littéraire et artistique susvisty se-
- ront exercés, & partir de I'entrée cn vigueur dn présent trai-
té, dans les territoires de chacune des deux Parties con-
tractantes, par les ressortissants de l'autre, dans les limites
et avec les modalités des dispositions des lois intérieures et
des conventions, arrangements ou traités internationaux,
coriclus avee celui des autres Etats, qui est le plus favorisé
& cet égard, :

Art. 19,

Sans préjudice des dispositions plus favorables existant
dans le-présent’ traité, toutes les facilitations, les droit ot
les privileges d'ordre général qui, dans I’'/nion des Répu-
bliques Sovietistee Socialistes ou en Italie, sont ou seront
accor(és, en matiére de commerce, aux ressortissants de
toute autre nation étrangdres ou & leurs biens, seront éten-
dus, sous condition de pleine réciprocité, aux ressortissants
italiens ‘et & leurs biens dans 1’Union et aux ressortissants
de PUnion et & leurs biens en Italie.

Toutefois cette disposition ne s'applique pas:

1°-aux avantages préférentiels, que V’Italie ait accordés
ou pourrait accorder 3 V’avenir i ses Colonies, Protectorats
ou Possessions;

2° aux dispositions spéeiales relatives au commeree,
contenues dans les traités que PUnion ait conclu ou pour-
rait conclure & l'avenir avec les Etats, dont le territoire, 3
la date du l.er aolGt 1914, faisait, sous tous les rapports,
partie intégrante de I’ancien Empire Russe et aux pays li-
mitrophes continentaux de 1’Asie.

Art. 20.

Les navires de chacune des deux Parties contractantes, et
leurs cargaisons, seront traitées, dans les ports de Pautre,
soit A Pentrée, soit pendant leur séjour, soit A la sortie sur
le méme pied que les navires nationaux, ainsi sous le rap-
port des droits et taxes, — quelle qu'en soit la nature ou la
dénomination — pergus au profit de I'Etat, des communes,
corporations, fonctionnaires publies on éGtablissements quel-
conques, que sous celui du placement de ces navires, des
conditions de leur chargement et déchargement dans les
ports, rades, baies, havres, bassing, et docks, et, en géné.
ral, pour toutes les formalités et dispositions gquelconques
auxquelles peuvent étre soumis les navires, leurs énnipages
et leurs cargaisons.

Tout privilége et toute franchise, accordés A cet égard
4 une tierce Puissance par une des Parties contractantes,
sera accordé, A V'instant méme et sans conditions, A Pautre.

Art. 21.

Les ressortissants de chacune des deux Parties contrae-
tantes seront libres de faire usage, sous les mémes condi-
tions et en payant les mémes taxes que les nationaus, des

canaux maritimes, écluses, bacs, ponts et ponts-tournants,
des ports et endroits de débarquement, signaux et feux ser-
vant & désigner les eaux navigables, du pilotage, des grues
et poids publics, magasins et é&tnblissements pour le sau-
vetage et magasinage de la cargaison, des navires et autres
objets, en tant que ces établissements ou institutions sont
destinés a V'usage publie, soit qu’il soient administrés par
PEtat, soit par des particuliers,

Sauf les réglements particuliers sur les phares et tananx
et sur le pilotage, il ne sera per¢u aucune taxe, 8’il n'a 6té
fait réellement usage de ces établissements et institutions.

Art. 22.

Les navires italiens, entrant dans un port de VUnion des
Républiques Sovietistes Socialistes, et, réciproquement, les
navires de I’Union, entrant dans un port dItalie, qui n'y
viendraient que pour décharger une partie de leur cargai-
son, pourront, en se conformant toutefois aux lois et re-
glements des Etats respectifs, conserver & leur bord Ia
partie de leur cargaison, qui serait destinée & un autre port,
soit du méme pays, soit d’un antre, et la réexporter, sans
Btre astreints & payer, pour cette derniére partie de leur
cargaison, ancun droit de donane, sauf ceux de surveil-
lance, lesquels d’ailleurs ne pourront étre percus qu’an taux
fixé pour la marine marchande naticnale.

Art. 23,

Avec la permission et sous la surveillance des autorités
compétentes, des transbordements directs de marchandises
d’un navire 3 nn autre pourront étre effectués, sans pas-
ser par aucun dépot intermédinire sur flotteurs ou & terre
et sans payement d’auncun droit ou taxe, sauf ceux de sur-
veillance.

Art. 2.

Les navires italiens et les navires de 1'Union des Répu-
bliques Sovietistes Socialistes pourront passer d’un port de.
Pun des deux Pays contractants dans un ou plusieurs ports
du méme pays, soit pur y déposer toute ou partic de lcur
cargaison apportée de 1'étranger, soit pour y composer ou
compléter leur cargaison pour une destination étrangére.

Art. 25.

Sous réserve des exceptions générales prévues a l'arti-
cle 32, les navires italiens pourront charger ou compléter
leur cargaison dans un port.de I’Union des Républiques So-
vietistes Socialistes ) destination d'un autre port de 1'U-
nion, situé sur une autre mer,

Les mémes navires, au cours de lenr voyage, et pendant
la période de deux années A partir de 'entrée en viguenr du
présent Traité, scront admis a exercer le transport par mer
des marchandises ¢t vovageurs eutre les ports suivauts:
Gdesse, Novorossisk, Poti, Batoum et Rostov.

Les navirves de 1'Union seront admis, au cours le leur voya-
ge et pendant la méme période de deux années, 3 exercer le
transport par mer des marchandises et voyageurs entre les
ports suivants: Trieste, Giénes, Naples, Livourne et Catane.

Art. 26.

Dans les ports les plus importants, ayant aceés sur la
Mer Noire et la Mer d’Azoff, les ressortissants et les So-
ciétés italiennes de toute sorte, et surtout lés Socidtés ita-
lo-russes pour le ¢commerce extérienr, auront le droit ¢'in-
troduire dans les magasins de la douane ou dans les espuces
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couverts ou découverts, réservés ), cet usage par la dousne,

les marchandises d’origine et provenance italienne. Ces
marchandises ne pourront étre introduites dams les dits ma-
gasins ou espaces, que dans le cas, od elles seraient accom-
pagnées de Dautovisation préalablement nécessaire pour
Yimportation dans 1I’'Union.

Ces marchandises pourront y rester pendant six mois, A
partir de la date d’introduction, et ¥ é&tre manipulées dans

les limites consenties par les lois de 1’Union des Républi-

ques Sovietistes Socialistes, sans. étre soumises & des droits
de douane ou autres taxes douaniéres. Pendant la dite pé-
riode les marchandises, admises dans les entrepdts, qui ne
soient pas vendues dans 1’Union, pourront étre réexpor-
tées en exemption de tout droit de douane ou autre taxe
douaniére. A P’échéance des ¢ mois les marchandises, qui se
trouveraient encore dang lés dits magasins ou espace, de-
vront &tre réexportées aux mémes conditions indiguées ci-
dessus.

Le Gouvernement italien accordera an Gouvernement de
I’Union et aux ressortissants ou aux Sociétés de 1’Union la
faculté d’introduire des marchandises dans les magasins et
dépots franes des principaux ports italiens. Ces marchan-
dises pourront é&tre manipulées dans les dits magasing et
dépdts dans les limites consenties par les lois italiennes,
En outre les deux Parties contractantes s'engagent & con-
clure une convention spéciale en vue d’assurer aux mar-
chandises de PTUnion dans le port de Trieste l'usage des
magasing en dépdt ou des espaces, ainsi que de D'outillage
et des installations du port.

L’estmption des droits de douane et des taxes douaniéres
prévue ‘par cet article ne comprend pas le magusinage, l’as-
surance et les autres rétributions analogues.

Art. 27,

Le Gouvernement de I’Union des Républiques Sovietistes
Socialistes s’engage A ne pas considérer comme portant at-
teinte aux dispositions qui réglent le monopole d’Etat du
commerce extérieur — ct par conséquent A ne pas les en-
traver d’aucune maniére — l'achat et embarquement sur
les navires italiens, en départ des ports de I’Union, de pro-
visions destinées au ravitaillement de ces navires et de leurs
tquipages.

Les provisions, visées ) P’alinéa précédent, seront établies
dans une liste, que les deux Gouvernements fixeront dans la
Convention de navigation prévue i l'art. 31..

La nationalité des navires sera constatée d'apres les lois
de I'Etat, auquel le navire en question appartient, au moyen
des titres et patentes se trouvant A hord délivrés par les
autorités compétentes.
~Jusqu’d la conclusion d’un acecord spécial, qui sera com-
pris dans 1 convention maritime prévue 3 Part. 31 pour la
reconnaissance respective des certificats de jaugeage, les na-
vires de chacune des denx DParties contractantes, mesurés
selon des rdgles, basées sur la méthode anglaise (systéme
Moorenm), ne seront pas assujettis dans les porte de Pautre
Partie, pour le payement des droits de navigation, A aucune
nouvelle opération de jaugeage, la capacité nette de régistre
inscrite sur les papiers de bord étant considérée comme é-
quivalente & la capacité nette du régistre des navires na-
tionaux. .

Sauf le cas de vente judiciaire, les navires de 1’une des
Parties contractantes ne pourront pas changer de nationa-
lité, sans que le vendeur ait obtenu, préalablement, le per-
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mis de retrait de pavillon délivré par 'autorité de 1'Etat
dont ils relévent.

Art. 29.

Sont complétement affranchis du payement des taxes et
droits maritimes dans les ports de chacun des deux Etats:
1° les navires qui, entrés sur lest de quelque lieu qui

ce soit, en repartiront sur lest;

20 les navires qui, passant d’un port de 'un de deux
Etats dans un ou plusieurs ports du méme Etat, justifieront
avoir acquittés d8jd ces droits dans un autre port du méme
Etat, sous réserve des périodes de validité établies pour ces
droits par les lois respectives, et sauf les exceptions existan-
tes, sous ce rapport, méme pour les navires nationaux;

3¢ les navires qui, entrés avec un chargement dans un
port, soit volontairement, soit en reliche foreée, en sorti-
ront sans avoir fait aucune optration de commerce,

Cette exemption ne s’étendra pas aux droits de phare, de
pilotage, de remorguage, de quarantaine et autres droits
payables par corps de batiment pour le service et 'outillage,
¢tablis dans Vintérét -de la cirvculation et imposés égale.
ment aux bitiments indigénes ct & ceux appartenant a la
nation la plus favoriste.

En cas de reliche forcée, ne seront pas considérées comme
opérations de commerce le débharquement et rechargement
des marchandises pour réparation du navire, le transbor-
dement sur un autre navire en cas d’innavigabilité du pre-
mier, les dépenses néeessaires au ravitaillement des équipa-
ges et la vente des marchandises avariées, lorsque admini-
stration des douanes en aura donné autorisation.

Art. 30.

En cas d’6chouement ou de naufrage d’un navire de I’une
des Parties contractantes sur les cdtes de 1’autre, ce navire
y jouira, tant pour le batiment que pour la cargaison, des

faveurs et immunités que la législation de chacun des Etats

respectifs accorde A ses propres navires en pareilles circons-
tance. 11 séra prété toute aide et assistance aun capitaine et &
I’équipage, tant pour les personnes que pour les navires et
leur cargaison.

Leos Parties contractantes conviennent, en outre, que les
marchandises sauvées ne seront sujettes an payement d’au-
cun droit de douane, & moins qu’on ne les destine 3 la con-
sommation intérieure.

Art, 81,

- Les deux Parties contractantes s’engagent 3 entamer des
négociations, dans le délai de trois mois i partir de la date
de Pentrée en vigueur du présent Traité, en vue de conclure
une convention spéciale de navigation dans Ie but de:

1° régler les questions concernant la police des navires
et deé la navigation, les formalités de douane et de santé,
pendant le séjour des navires dans les ports respectifs, dans
le cas ol ces questions ne soient pas réglées daus le présent

Traité ou dans la Convention consulaire entre les deux
Pays,

20 régler toute autre question technique ou intéressant le
développement des rélations commerciales maritimes cotre
les deux Parties contractantes.

‘ Art. 32.

'l.os dispositions du présent Traité ne s’éténdent pas:
a) & Papplication de lois spéciales pour la conservation,
la. rénovation et le développement de la marine marchand¥

. nationale;



3036

13-V11-1926 — GAZZETTA UFFICIALYE DEIL REGNO ID'ITATTA — N. 160

) aux priviléges concédés aux sociétés pour le sport
nautique;

¢) & Dexercice des services de port, y compris le pilotage,
le remorquage, le sauvetage et l'assistance maritime, et d
Pexercice de lu péche, ainsi qu’d la chasse dans la zone ¢
tidre, qui sont réservés A la marine nationale;

d) an cabotage, qui, sauf les exceptions prévues a lar-
ticle 25, est réservé an pavillon national;

¢) aux privildges qui sont ou pourront étre conférés aux
pays situés sur ’Océan Arctique et sur la Mer Blanche, en ce
qui concerne I'exercice de la péche et la vente des produits
de 1a péche dans les ports de ’Union des Républiques So-
vietistes Socialistes situés sur les mémes mers;

P & la navigation sur le cours d’eaux intérieurs.

fArt. 33,

. Le présent Traité entrera en vigueur quinze jours aprds
Téchange des ratifications, et, sauf les clauses politiques,
restera exécutoire pendant trois années. )

Dans le cas, ol aucune des Parties contractantes n’aurait
motifié six mois avant la fin de ladite période son intention
d@’en faire cesser les effets, le Traité demeunrera obligatoire
jusqu’d Pexpiration d’un an A partir du jour, ou l'une ou
Vautre des Parties contractantes ’aura denoncé.

'Art. .

Le présent Traité sera ratifié et les ratifications en seront
échangées & Rome aussitdt que possible et au plus tard dans
le délai d’un mois & partir du jour de¢ la signature.

En foi de quoi les Plénipotentiaires Iont signé et revétu
Qe leurs cachets.

Fait & Rome, en double expédition, le sept février mil neuf
cent vingt-quatre.

(L. 8.) BeNito MUSSOLINI.
(L. 8.) N1c. JORDANSKY,
(L. 8.) J. Jaxsox.

ANNEXE 4.

Carte de légitimation pur voyageurs de coinmerce.

Pour l'année . Ne de la carte . .

(Armoiries)

Valable pour des voyages a l'étranger.
Porteur (prénom et nom de famille) . . . v 4 & o o o o o« & &
Fait & . , . . le (jour, mois, année) ., + o« « o« o o »

(Sceau) {Aulorité compélente)
(Signature)

Il est certifié¢ que le porteur de ia présente carte posséde

un . . . (désignation de la fabrigue ou du commerce)
4 . . . . sous la raison , est employé¢, comme voya-
geur de commerce, dans la maison . . . . ., a . . . qui
y possede un . . . (assignation de la fabrique ou du com.
merce) -

Le porteur de la présente carte désirant rechercher des com-
mandes et faire des achats pour le compte de sa maison, ainsi
que de la maison suivante

des maisons suivantes

(désignatior. de la fabrigue ou du

commerce) & fl est certifié, en outre,

que d’acquitter dans ce pays-ci les

sont tenues
S . . . son coinmerce
impots legaux pour i'exercice de feur B

les dites mai=ons

(industrie).

Signalement du porteur,

. . . i . » - = ) t ] - a [
Age: s ¢ e s e e 8 8 e I Z P ¥
'l‘ﬂi“ei‘ s & e L e & € s 4 @ o
Chaveux: . o + 4 o o & 8 « » 3
Signes particuliers: ., . 4 - . 3
{Signature)

. . . . I

AVIS,

Le porteur de la présente carte ne pourra rechercher des com-
mandes ou faire des achats autrement qu'en voyageant et pour le
compte

de la maison susmentionnée
des maisons susmentionnées.

1l pourra avoir avec lui des échanlillons, 1mais point de mar-
chandises. 11 se conformera d’aflleurs, aux dispositions en vigueur
dans chaque Etat.

PROTOCOLE FINAL.

Au moment de procéder o la signature du Traité de com-
merce et de navigation, couclu, & la date de ce jour, entre
PItalie et I’Union des Républiques Sovietistes Socialistes,
les Plénipotentiaires soussignés ont fait les réserves et dé-
clarations suivantes, qui auront & former partie intégrante
du méme traité:

Ad. Art. 4.

Les deux Parties contractantes déclarent que, dans le but
de développer les échanges entre les deux Pays, elles &'effor-
ceront d’appliquer les dispositions du premier alinéa de Par-
ticle 4 avee le méme esprit de libéralité.

Dans ce sens doit étre interprétée la clause « sous condi-
tion de réciprocité », contenue darns ledit alinéa, étaht en-
tendu que chacune des deux Parties contractantes se réserve
Ia liberté d’appliquer les limitations, édictées pour des rai-
sons ordre public par les lois et réglements respectifs, con-
cernant la matiére dont il s’agit, et applicables aux ressor-
tissants du pays le plus favorisé a cet égard,

Ad. Art. 8,

Chacun des deux Pays pourra, malgré les dispositions dn
dernier alinéa de Darticle 8, 6tablir des limitations spéciales
A Vactivité des étrangers pour ce qui concerne les industries
présentant un intérét de tout premier ordre pour la .défense
nationale ou formant Pobjet d’un monopole d’Etat, Il est
en outre entendn que les dispositions du dernier alinéa de
Particle 8 ne dérogent pas aux dispositions spéciales en vi-
gueur, dans certaines zones du territoire de chacun des deux
Pays, dans l'intérét de la défense nationale.

Ad. Art. 9.

Les deux Parties contractantes déclarent que les mots « les
mémes droits » contenus dans le deuxiéme alinéa de D’arti-
cle 9, ne signifient pas « les mémces concessions »,
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‘Ad, Art. 10.

Les sociétés financiéres et industrielles rentrent dans les
sociétés commerciales ou civiles, selon leur nature juridique.
1] est entendu que les dispositions de Varticle 10 ne doi-
vent préjudicier er rien a Ja législation du Pays respectif
concernant en particulier:
1° le séquestre ou la confiscation des biens privés en
vertu d’arréts et sentences judiciaires, ou de régles doua-
niéres et postales;
2° la perception des impdts et charges établis par les lois
en vigueur.

Ad. Art, 14.

Le Goéuvernement de I’Union des Républiques Sovietistes
Socialistes déclare que:
1° Les commis-voyageurs pourront étre admis a l’exer-
.cice de leur activité dans I’Union, conformément aux dis-
positions de D’article 14, dans le cas o0 les firmes ou les
sociétés, qu’ils représentent, aient ¢été dliiment envegistrées
dans 1’ Union.
2> Les négociants, fabricants et autres citoyens italiens,
ayant en Italie des maisons de commerce ou d’industrie,
ainsi que les sociétés industrielles et financiéres, ne pourront
exercer leur activité dans I’Union qu’aprés avoir été enregis-
trées conformément aux lois et réglements de 1’Union en
vigueur, .
Ta faculté d’accorder ou non cette enregistrement dépend
de la déeision dey autorités compétentes de I’Union, '

Ad. ‘Art, 18,

11 est convenu qué, juSqu’a la stipulation des conventions
prévues par Vart. 18, aucune des deux Parties contractantes
1né pourra invoquer, en vertu de ce Traité et du bénéfice
résultant de la clause de le nation la plus favorisée, en fa-

. veur de ses ressortissants, des droits et privileges plus éten-
dus queé ceux accordés par elle méme aux ressortissants de
Vautre Partie contractante.

Ad. Art. 21,

Sont censés ¢fre canaux maritimes les canaux soit natu-
rels, soit artificiels, qui forment une partie intégrante d’un
port, ou qui sont destinés A pemmettre I’entrée dans un port.

 Sont censés étre ports maritimes les ports qui, tout étant
situés sur les fleuves, sont fréquentés par des navires mar-
chands maritimes.

Ad. Art. 27.

En atfendant que la liste des marchandises qui devront
étre considérés comme provisions de bord, soit établie par la
Convention de navigation prévue 3 Varticle 31, le Gouverne-
ment de 1’Union deg Républiques Sovietistes Socialistes s’en-
gage 3 prendre toutes les mesures nécessaires afin que les
autorités maritimes dans les ports de ’Union appliquent la
disposition du premier alinéa de Particle 27 avec la plus
grande bienveillance et en tenant compte, dans la mesure la
plus large, de toutes les nécessités de la navigation mari-
time.

Ad. Art. 28.

Le Gouvernement de I’Union des Républiques Sovietistes
Socialistes déclare que les dispositions de l’article 28 ne
dérogent en rien au droit de I’Union sur tous les batiments
de Pancienne flotte russe, soit militaire, soit commerciale,
qui formaient la propriété du Giouvernement Russe ou étaient

sujets & la nationalisation en vertu du décret de 1’Union du
26 janvier 1918 et qui ont été emmenés & 1’étranger pendant
l’intervention ou se sont soustraits d’une autre maniére quel-
conque A la nationalisation.

Le présent protocole, qui sera considéré comme gpprouvé
¢t sanctionné par les deux Parties contractantes sans autre
ratification spéciale par le seul fait de 1’échange des ratifi-
cations du Trai'¢ auquel il s rapporte, a été dressé en dou-
ble expédition, & Rome, le sept février mil neuf cent vingt-
quatre.

BENITO MUSSOLINI.
Nic. JORDANSKY.
J. JANSON,
Visto, d’ordine di Sua Maesta il Re:

Il Ministro per gli affari csteri
MussorLint,

Numero di pubblicazione 1466.

LEGGE 31 gennaio 1926, n. 1151,

Conversione in legge del R. decreto:legge in data 15 marzo
1924, n. 361, col quale é approvato I'Accorde stipulato in Roma
il 10 marzo 1924 fra il Regno (’Italia e il Governo delln Repub-
blica Polacca, riguardo al prestito di 400 milioni di lire italiane,
nonché del R. decreto-legge 15 marzo 1924, n. 362, col quale il
Regio Governo & autorizzato a garantire, in via sussidiaria, quello
stesso prestito,

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PFR VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Il Senato ¢ la Camera dei deputati hanno approvato;
Noi abbiamo sanzionato e promulghiamo quanto segue:

Articolo unico.

86n6 convertiti in legge il R. decreto-legge in data 15 mai-
zo 1924, n. 361, col quale & approvato I’Accordo stipulato
in Roma il 10 marzo 1924 fra il Regno d’Italia e il Governo
della Repubblica Polacca, in relazione al prestito sino alla
concorrenza di lire italiane 400,000,000, che il Governo po-
lacco intende di emettere in Italia, garantito dal monopolic
fiscale dei tabacchi della Polonia, ed il R. decreto-legge in
data 15 marzo 1924, n. 362, col quale il Regio Governo ¢ au-
torizzato @ garantire, in via sussidiaria, quello stesse pre-
stito.

Ordiniamo che la presente, munita del sigillo dello Stato,
sia inserta nella raccolta ufficiale delle leggi e dei decreti
del Regmno d’Italia, mandando a chiunque spetti di osscrvar-
1a e di farla Gsservare come legge dello Stato,

Data a Roma, addl 31 gennaio 1926.
VITTORIO EMANUELE.
MussoLing — Vorrr — DELLUZZO.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Accordo

tra il Governo del Regno d’Italia rappresentaty dalle
LL. EE. gli onorevoli:
Benito Mussolini, Presidente del Consiglio dei Ministri,
Ministro ad interim per gli affari esteri;
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Alberto de’ Stefani, Ministro per le finanze;

Orso Mario Corbino, Ministro per l’economia nazionale;
. ed il Governo dolle Repubblica Polacce rappresentato
dai signori: .

August Zaleski, Inviato stradrdinario e Ministro plenipo-
tenziario di Polonia a Rema; -

Marjan Glowacki, Direttore di dipartimento al Ministero

‘delle finanze;

Casimir Belza-Ostrowski, Direttore generale del monopo-
lio dei tabacchi in Polonia e '

Tadeusz Werner, consigliere superiore dell’ Avvocatura era-
riale, autorizzati ad agire a nome e per conto del Governo
stesso, in virtd dei pieni poteri loro conferiti il 21 feb-
braio 1924.

Premesso

che il Governo polacco ha manifestato l’'intendimento di e-
mettere un prestito sino alla concorrenza di 400,000,000 di
lire italiane, rappresentato da obbligazioni da L. 500 Yuna,
ammortizzabile in 20 anni (salvo facoltd di riscatto e rim-
borso anticipato) fruttante 1'interesse annuo del 7 9, netto
di ogni imposta presente e futura — rimanendo percido a
carico del Governo polacco ogni attuale.od eventuale onere
fiscale gravante 1 titoli del prestito — da garantirsi con ipo-
“teca di primo grado sugli immobili per natura e destinazio-
ne, che il monopolio dei tabacchi polacco attualmente pos-
siede, o possiederd in seguito, e con privilegio sulle entrate
‘del monopolio e della amministrazione fiscale, derivanti dalla

produzione e dalla vendita del tabacco e dei suoi prodotti;
restando inoltre stabilito che esso Governo polacco non potra.

negoziare altri prestiti all’estero con garanzia ipotecaria o
di privilegio sugli immobili o sulle entrate di cui sopra, o
su parte di essi, pur avendo facolth di emettere prestiti al-
Vinterno, con garanzia di secondo grado sulle attivita stesse;

Premesso
che allo scopo di rendere possibile in Italia il collocamento
del prestito progettato, il Governo italiano, riconoscendo la
particolare importanza dell’operazione, anche in relazione ai

-buoni rapporti d’amicizia col Governo polacco, ha dichia-
.rato di essere disposto ad accordare — a favore dell’assun-

tore del prestito e dei futnri portatori delle obbligazioni —

.una propria garanzia pel regolare servizio del prestito me-
desimo (per gli interessi e per ’ammortamento, da svolgersi
-in base allo annesso piano (allegato 1) calcolato, per ora, per
300 milioni) nel caso del verificarsi di -speciali eventi che sa-

ranno in appresso precisati; ed ha altresi consentito di ri..

conoscere che i titoli del prestito debbano essere quotati alle
borse italiane;

Premesso ancora

che, parallelamente all’operazione su accennata, & stata pure
trattata la stipulazione di aceordi fra i due Governi, aventi
per oggetto la fornitura di importanti guantitativi di tabac-
co del Mondapolio italiano al Monopolio dei tabacechi polaceo,
secondo quanto verrd pid oltre indicato;

Premesso infine
che, visto tutto quanto sopra, la Banca Commerciale 1talia-
na di Milano, iniziate e svolte da parte sua opportune trat-
tative coi plenipotenziari del Governo della Repubblica Po-
lacea, si ¢ dichiarata disposta: ad assumere per intero il pre-
‘stito suddetto, convenendo coi plenipotenziari medesimi le
condizioni ¢ modalitd dell’operazione:
tutto ¢id premesso e ritenuto, & stato convenuto e si
conviene quanto segue:

1° T rappresentanti sopra nominati del Governo della
Repubblica Polacca provocheranno entro il termine del 13
corrente mese, un decreto del Presidente della Repubblica i
Polonia da emanarsi in virttt dei pieni poteri al medesimo
spettanti secondo 1’art. 1, punto quinto, e I'art. 2 della legge
delP’11 gennaio 1924, cirea il risanamento del Tesoro statale
e la riforma della valuta, autorizzante Ioperazione di pre-
stito di cui alle premesse. I1 testo dell’emanando decreto sa-
rd conforme allo schema che si allega al presente (allegas
to 2),

2> 11 Governo italiano dichiara di avere gid significato
alla Banea Commercinle Jtaliana, quale assuntiice del pre-
stito, la propria approvazione alla conclusione dell’operazio-
ne tra la Banca stessn ed i rappresentanti del Governo po-
lacco, ed il proprio consenso alle condizioni ricordate in pre-
messa.

32 Il Governo italiano consente ad assumere a favore
dell’assuntore del prestito e dei futuri portatori delle ohbli-
gazioni rappresentative del medesimo la garanzia del rego-
lare servizio del prestito per ammortamenti ed interessi nel
caso in eni — a’'seguito di invasione armata del territorio
delln Repubblica Polacca od in conseguenza diretta di un
tale evento -— il Governo polacco fosse in condizioni di non
potervi far fronte in conformitd ai propri impegni. In tal
caso il Governo italiano dovra fornire le somme occorrenti
per il suddetto servizio del prestito, fino a concorrenza di
quanto non venisse fornito alle dovute scadenze dal Governo
polacco ed avra diritto di sostituirsi nell’ipoteca e nei pri-
vilegi costituenti le garanzie reali del prestito, fino a con-
correnza dei propri eshorsi ed accessori.

In assistenza di questi eventuali crediti del Governo ita-
liano, verrd altresi costituita una speciale garanzia rappre-
sentata dal prelievo annuo, e per la durata di dieci anni,
sulle entrate del monopolio e dell’amministrazione fiscale dei
tabacchi della Polonia, di una somma pari: al 4 % dell’iin-’
porto originario del prestito per i primi cinque anui, e al

% dell’importo stesso per i successivi cinque anni. Tali som-
me saranno versate al Governo italiano in Romg, in seme-
stralita nguali anticipate e la prima semestralitd sara quin-
di trattenuta sul ricavo stesso della emissione. Questo fon-
do di riserva verrd investito in buoni del Tesoro italiano od
in titoli di Stato italiani, rimborsabili entro il 1944, che sa-
ranno tenuti in déposito da una Banca italiana di gradimen-
to del Governo italiano. '

Gli interessi maturantisi resteranno incorporati al fondo
e saranno investiti nella stessa guisa delle quote semestrali.
Su questa riserva il Governo italiano avrd il diritto di rim-
borsarsi di quanto avra eventualmente dovuto pagare per il
servizio del prestito, nel easo contemplato dal presente arti-
colo, realizzando all’uopo a mezzo di pubblico mediatore, en-
tro i dieci giorni, precedenti la rispettiva scadenza, i buoni
e titoli occorrenti, senza alecun obbligo di messa in mora;
e cid .in via preliminare alla sostituzione nella garanzia i-
potecaria e nei privilegi che assistono il prestito. Nel caso di
invagione armata della Polonia, il Governo italiano avra di-
ritto di far innalzare la bandiera nazionale d’Italia sugli
edifici appartenenti al monopolio dei tabaechi della Polonia,
sottoposti alla garanzia ipotecarin del prestito.

4° In relazione a quanto stabilito nel precedente nume-
ro 30 ed agli efferti della formale assunzione della propria
garanzia da parte del Governo, italiano verso 'assuntore del
prestito vd i futuri portatori delle obbligazioni, il Governo
stesso provvederd, entro il termine del 15 corrente mese, al-
la emanazione di un Regic decreto-legge, il cui testo viene
allegato al presente (allegato 3).

50 11 rappresentante dei portatori delle obbligazioni, in-
caricato della tutela dggli interessi @i questi in Polonia in-
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nanzi alle auntoritd amministrative e giudiziarie, ed in spe-
cial modo agli effetti del controllo sulla regolare costituzio-
ne e sul funzionamento delle garanzie reali che assistono il
-prestito, viene designato, con I’accordo dei due Governi, nel-
Ia persona del signor gr. uff. Vincenzo Nicola Sparano; ve-
nendo questi per una qualsiasi ragione & maacare, il succes-
sore sary designato dalla Banca Commerciale Italiana, sem-
pre con Vaccordo dei due Governi. ‘
6° I1 Governo italiano riceve dal Governo polacco il di-
ritto di opzione per la vendita ad esso Governo polacco, in
ciascun anno della durata del prestito (e precisamente fino.
all’anno 1944) per il tramite del gruppe concessionario, ed
o valere sulla fornitura riservata a tale gruppo (60 % dei
tabacchi greggi esteri occorrenti annualmente al monopolio
‘polacco), di un quantitative di tabacchi greggi di produzio-
ne italiana, che per il primo trieunio viene stabilito come
massimo in 2,000,000 di chilogrammi annui, e cle per i
trienni sucecessivi dovra subire aumenti proporzionatamente
allo sviluppo delle vendite di tabacchi lavorati in Polonia.
Tale opzione annua potrd essere. esercitata per qualsiasi
guantitd, entro il limite massimo come sopra stabilito per
ciascun anno. :

La vendita dei tabacchi sara regolata dalle seguenti con-
dizioni: .
a) le varieta, le classi o i tipi dei tabacchi da cedersi e
.le loro proporzioni verranno in ciascun anno determinate di
comune accordo tra i due Governi. Per il primo anno la
partita oggetto dell’opzione sary composta di tabacchi orien-
tali di produzione italiana, varietdy Xanti ed Erzegovina, in,
rapporto alla disponibilitd, colle seguenti proporzioni di
classi:

Classe 3%, circa 35 % ;

Classe 4, circa 25 %;

Classe 5%, circa 35 %;

Classe frasami, cirea 20 %.

Qualora I’accordo di cui sopra non potesse essere raggiun-
to in qualsiasi degli anni susseguenti, il Governo italiano
avra la facoltd di vendere in quell’anno al Governo polacco,-
entro lo stabilito limite dell’opzione, una partita di tabac-
chi orientali di produzione italiana, colle stesse proporzioni
& varietd e classi dellPultima partita da esso venduta allo
stesso Governo; ‘

b) la classifica dei tabacchi in hase alla quale avrd luogo
11 vendita sard quella definitiva che viene normalmente ef-
fettuata ogni anno e per ogni raccolto dai funzionari tecnici
del monopolio italiano sui tabacchi acquistati dai produtto-
.ri nazionali;

¢) i prezzi di vendita saranno distintamente per ciascun
raccolto, varietd, classe o tipo, quelli che il Governo italia-
no avrd corrisposto ai preduttori nazionali aumentato di
tutte le spese accessorie fino alla data della vendita e nel
punto di consegna, piu il 10 % sul costo complessivo cosj ri-
sultante;

d) la consegna dei tabacchi venduti avra luogo « fran-
co» in un porto del Regno o in quella dogana di confine
che verranno designati dal Governo. polacco, e epoca cadrd
nel quarto trimestre delP’anno solare cui si riferisce 'opzio-
ny, salvo accordi in contrario;

¢) il pagamento dei tabacchi verra fatto in contanti,
verso presentazione di quietanza di Tesoreria contro la qua-,
le verranno consegnati i documenti di spedizione. ’
11 Governo italiano si riserva il diritto di cedere in qual-
siasi auno, in tutto od in parte, I’opziont di cui nei due pa-
ragrafi precedenti ad un consorzio o a pid consorzi di pro-
duttori nazionali, qualora a suo insindacabile giudizio lo

ritenga opportuno in dipendenza dei bisogni industriali del
wonopolio dei tabacchi italian®. In tal caso la teattazione t
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Ia contrattazione della vendita si svolgeranno direttamente
fra il Governo polacco da una partc ed il consorzio od i con-
sorzi dall’altra, per il tramite del gruppo concessionario. Il
Governo italiano si riserva perd il diritto di subentrarve al
consorzio od ai consorzi quale vemditore nel caso di man-
cato accordo fra il consorzio od i consorzi stessi ed il Gover-
no polacco. ’

Il presente Accorde viene redatto e firmato in tre originali,
di cui uno per ciascuna delle parti, mentre il terzo verra, a
cura dei rappresentanti del Governo della Repubblica Polac-
ca, munite del visto del Presidente del Consiglio e Ministra
del tesoro polacco entro il termine di cui al numero 1 e fatto
pervenire al Governo italiano.

TFatto a. Roma, il 10 marzo 1924.

Per r’Iranta:

(L. 8.) Benito Mussolini.
Alberto de’ Stefani.
Orso Mario Corbino. ‘
Per 1.4 POLONIA S
(L. 8. August Zaleski.

Marjan Glowacki.
Casimir Belza-Ostrowski.
Tadeusz Werner.,

QUSRI

ALLEGATO 1.
Plan d’amortissement.

Chaque annuité s’éléve & Lit. 28,317,877.71.
la Ire quote d’amortissement est de Lit. 7,317,877.71. :
la 2me » » » égale & la Ire multipliée par 1,07.

la 3me » » » » dlg2me » » 1,07 ote.
Nombre Nombre
ANNEE d’obligations | d’obligations
A amortir i arrondi
Ire |, e e s v 0 s e 0 b0 e 14, 635, 758 14, 635
2MC ., e w s o n et e s e 13, 660, 261 15, 661
Jme L L, L e v e e e e 16, 756, 479 16, 756
4me e s i 1 i v e e e e 17, 929, 433 17,929
SMC L, L 4y . s e e e e oes 19, 184, 403 19, 185
6me , , ., , . PR . 20, 527, 408 20, 527
Tme L,y s s e W e 21,964, 327 21 965
8me | .., s e i . 23, 501, 82¢ 23, 501
gme |, -, . . ¢ 4 n oo s 23, 146, 937 25, 147
10Mme | v e e 26,907, 244 26, 908
Hme , 0. . Sl e s e 28, 790, 751 28,790
12me ., L 0w s e e e s 30, 806, 104 30, 807
1Bme . . . [ -, . .0 e e s 32, 962, 531 32, 962
Mme ., . 00 e e e e 35, 269, 908 35270
1Isme . . .. 6 ¢ e o e e 37,738, 802 37,739
I6me |, 'y oa L s sTe 66 e s 40, 380, 518 40, 380
Ifme |, ., F A SR S 43207, 154 43, 207
I8me , , , , . oo PP 46, 231, €55 46, 232
Igme , , L0 o s e 0 e e e 49,467,871 49,468
20ME 4 4 4 6 6 e s e s 52,930, 622 52. 931
Total. . . 600, 000
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‘ALLEGATO 2.

Schema di decreto del Prexidente della Repubblica di . Polonia
del . oo sas0e. 1924 sul prestito estero al 7% in Mre ita-
liane,

1In base all’art. 1 punto 5 ed art. 2 della legge dell’11 gen-
naio 1924, cirea il risanamento del Tesoro statale e le ri-
forme della valuta (Il Giornale delle Leggi, n. 4 pos. 28) e
d’accordo con le deliberazioni del Consiglio dei Ministri del
. 1924, decreto cid che segue:

‘Art. 1.

8i da facolta al Minjstro del tesoro di emettere un presti-
to estero al 7 % firo all’ammontare di 100,000,000 di lire
italiane,

Art, 2,

11 rimborso del prestito si effettuerd mediante Iestrazione
delle obbligazioni emesse secondo il piano di ammortamento,
calcolato in 20 anni e reso pubblico a tergo delle obbligazio-
ni stesse,

Art. 3.

11 pagamento regolare degli interessi, ed il rimborso a ter-
mine del capitale, saranno garantiti con tutto il patrimonio
e con tutte le entrate della Repubblica, ed in modo partico-
lare con tutto il patrimonio mobile ed immobile, presente e
futuro, del monopolic statale dei tabacchi, e con tutte le en-
trate del monopolio ¢ dell’amministrazione fiscale derivanti
dalla produzione e dalla vendita del tabacco e dei suoi pro-
dotti.

Art. 4.

Inoltre, nei primi 10 anni della durata del prestito sard
creato un fondo di riserva al quale saranno devolute annual-
mente, dalle entrate del monopolio e dell’amministrazione
fiscale dei tabacchi, delle quote pari: al 4 % dell’importo
originario del prestito durante i primi cinque anni e al 3 %
dell’importo stesso durante i successivi cinque anni. Tali quo-
te saranno versate al Governo italiano in Rama in seme-
stralitd uguali anticipate, e la prima semestralitd sara quin-
di trattenuta sul ricavo stesso della emissione. Questo fondo
di riserva sard investito in buoni del Tesoro italiano od
in titoli di Stato italiani, rimborsabili entro il 1944 e tenuti
in deposito da una banca italiana gradita al Regio Governo
d’Ttalia. T

‘Gl’interessi maturantisi resteranno incorporat! al fondo,
e saranno investiti nella stessa guisa delle quote semestrali.

Art. 5.

Il prestitc stes§o sard garantito con iscrizione di prima i-
poteca sugli immobili, ed immobili per destinazione, appar-
tenenti al monopolio statale dei tabacchi e su quelli even-
tualmente nel futuro acquisiti dal monopolio stesso.

Art. 6.

Dalle entrate generali del monopolio statale dei tabacchi
e dclla amministrazione fiscale relativa earanne prima di
ogni altro prelevate le quote neressarie per gli interessi del
prestito e per il suo ammortamento, come pure per la crea-
zione del fondo di riserva. Queste quote non potranno essere

Art. 7.

Le obbligazioni del prestito saranno esenti da ogni e quals
siasi imposta, bollo, tasse ed aggravi presenti e futuri in
Polonia ; nello stesso tempo il Tesoro della Repubblica prens
de a suo carico tutti gli oneri fiscali che in [talia gravino
e vengano a gravare i titoli del prestito, e specificatamenty
il pagamento della tassa di bollo sui titoli esteri, e della im-
posta sulle cedole in ragione del 15 %.

'Art. 8.

Mediante un accordo fra il Governo della Repubblica ed
il Regio Governo italiano, sard designato un rappresentan-
te dei portatori delle obbligazioni legalmente incaricato di
tutelare i loro interessi in Polonia dinanzi alle autority am-
ministrative e giudiziarie,

Art. 9.

Gl: interessi, comineiando dal 1° novembre del 1924, saran-
no pagati senza alcuna ritenuta il 1° maggio ed il 1° inovems
bre di ogni anno, dietro la restituzione della cedola relativas
I’estrazione delle obbligazioni da rimborsare avra luogo pub-
blicamente nell’ottobre di ogni anno a cominciare dal 1925,
nella sede della Banca Commerciale Ttaliana in Roma, con
diritto di intervento di un rappresentante della Legazione
di Polonia a Roma e cen le formalitd usuali. I numeri delle
obbligazioni estratte saranno resi di pubblica ragione in Po-
lonia mediante la pubblicazione sul Monitor Polsky, in Ita-
lia mediante la pubblicazione swlla Gazzetta Ufficiale del
Regno e Pinserzione in due dei pit importanti quotidiani 4i
Roma e di Milano, Presso ]a Banca su nominata e in ogni sua
filiale si effettuerd il pagamento degli interessi e il rimborso
del capitale per le obbligazioni estratte; il rimborso sara efs
fettuato un mese dopo il giorno della estrazione, senza alcu-
na ritenuta, cioé in ragione della somma intiera nominale
in lire italiane, dietro la restitnzione delle obhligazioni con
ie cedole il cui termjne non sia scaduto.

Art. 10.

L’ammortamento del prestito secondo il piano prestabili-
to potra essere effettuato mediante compera di un dato nu-
mero di obbligazioni alla borsa. I1 Governo della Repubbli-
ca si riserva il diritto di far sorteggiare e rimborsare, a
partire del sesto anno, un numero maggiore di obbligazioni
in confronto di quello stabilito nel piano di ammortamento.
In tal caso il numero delle obbligazioni superante quello con-
templato nel piano suddette sard riscattato a L. 550 se il ri-
scatto abbia luogo prima del 1° ottobre 1934, e a I. 525 se
esso avvenga entro il quinquennio fing al 1° ottobre 1939.

Art. 11,

L'importo delle cedole mancanti oppure di quelle pagate
ingiustificatamente sard dedotto dal rimborso delle obbliga-
zioni.

Art. 12.

Le cedole non presentate si prescrivono in cingue anni dal-
la loro scadenza. Il diritto al rimborso delle obbligazioni si
prescrive in 10 anni, decorribili per le ohbligazioni estratte
dal giorno della pubblicazione del loro sorteggio sulla Gaz-

Impiegate altrimenti.

zctte Ufficiale del Regno d'Ttalia. |
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Art. 13.

Le obbligazioni del presente prestito possono essere impie-
gate in Polonia per fondazioni, impieghi pupillari, depositi
giudiziali, come pure quale cauzione nei rapporti contrat-
tuali.

Art. 14.

N

L’esecuzione del presente decreto &
del tesoro.

affidata al Ministro

Il Presidente della Repubblica:
8. WoOJICIECHOWSKI.

Il Presidente del Consiglio ¢ Ministré del tesoro:
W. GRraABSKI.

ALLEGATO 3.

Progetto di decreto:legge.
Art, 1.

Il Governo italiano & autorizzats a garantire, in via sus-
sidiaria e nei limiti appresso specificati, un prestito da emet-
terei dal Governo della Repubblica Polacca, per scopi pro-
duttivi. Tale prestito per un ammontare massimo di 400 mi-
1ippi di lire italiane, rappresentato da obbligazioni da L. 500
claseuna, sarid garantito con prima ipoteca, sui beni immo-
bili, ed immobili per destinazione, presenti e futuri, del mo-
nopolio statale polacco, nonché con tutte le entrate del mo-
népolio ¢ dell’amministrazione fiscale dei tabacchi in Polo-
nia; esso sard rimborsabile in venti anni e frutterd Vinte-
resse netto del 7 % all’anno, stando a carico del Governo po-
lacco ogni onere fiscale italiano. La garanzia del Governo
italiano pel servizio del prestito anzidetto, in contd interessi
ed ammortamento, & limitata al caso in cui il Govern6 polaec-
co, a seguits di una invasione armata del su@ territorio, o in
conseguenza diretta di un tale evento, non si trovi in grado
‘@i poter esso stesto provvedere a tale servizio. La garanzia
sary allora Operativa fino alla edncorrenza delle somme che
il Governo polacco non avesse fornito, in conformita degli
impegni assunti.

Art. 2.

11 Ministrd per gli affari esteri e il Ministro per le finanze
prenderanno gli accordi e adotteranno i provvedimenti oc-
correnti per tradurre in atto e disciplinare la prestazione
di garanzia di cui all’articolo precedente.

Art, 3.

Questo decretd, che sard presentato al Parlamentd per la
sua conversione in legge. entrerd in vigore dal giorno succes-
sivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale
del Regno.

Vists, d’ordine di Sua Maésty il Re:

Il Ministro per gl affari esteri:
MUSSOLINI. :

Numero di pubblicazione 1467.

REGIO DECRETO 10 giugno 1926, n. 1156.
Aumento delle indennita di accantonamento e di marcia.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 19 aprile 1907, n. 201, che stabilisce
le indennity eventuali del Regio esercito e successive modifi-
cazioni;

Visto il decreto Ministeriale 14 agosto 1925 riguardante le
competenze mantenute in vigore a seguito della revisione di-
sposta con Vart. 189 del R. decreto 11 novembre 1923, n. 2395;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Capo del Governo, Primo Ministro Se-
gretario di Stato e Ministro Segretario di Stato per gli affarj
della guerra, di concerto col Ministro per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1.

Le indennitd giornaliere di accantonamento e di marcia
sono stabilite come appresso:

Indennitd giorneliera
GRADO T .
di acoantona- di

mento marcla
Ufficiale generale T e e ¢C c 8 % e o2 5y 15 — 30 —
Colonnello . . - . « ¢ v v 2 2 s s 4y 12 — 22.50
Tenente Colonnello, maggiore e 1° capitano 9 — 18 =
CapitanO. B T T S 7.50 15

Tenente, Sottotenente, maestro direttore

di banda e maestro di scherma. , . - . 7.50 15 =
Maresciallo dei tre gradie gradi coi‘ris(i)on'

denti di ogni arma e corpo, brigadiere .

e vice-brigadiere dei carabinieri Reali. . 5 — 8 —
Sergente maggiore e sergente. . . . 1 - 2 -
Appuntato dei carabinieri Reali o cara- .

biniere . . . R T ) R 2 - O -
Allievo carabiniere. . ¢« . . 0.30 0.80
Militari di truppa (esclusi quelli dell’arma ;

dei carabinieri Reali). . « - . . - « - : 0.15 n.30

Art. 2,

Le disposizioni del presente decreté hanno effetto dal 1° lu-
glio 1926. ‘

Dalla stessa data cessano di aver vigore le concessioni spe-
ciali d’indennita di marcia o di accantonamento fatte dal
Ministero della guerra in applicazione del paragrafo 17 let-
tera f) e del paragrafo 22 del regolamento sulle indennita
eventuali del Regio esercito approvato con R. decreto 19
aprile 1907, n. 201. .

Le nuove concessioni che si rendessero necessarie a norma
del regolamento predetto saranno effettuate con decreto del
Ministre della guerra.

Ordinianio che il presente decreto, munito del sigillo dellg

Stato, -sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggl ¢ def



3042

13-v11-1926 —— GAZZETTA UFFIOCIALE DEL REGNO D'ITALIA — N. 160

. _______]

decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osgervare,

Dato a Roma, addi 10 giugno 1926.
VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI ~— VOLPI.
visto, 11 Guardasigillt: Rocco.
Hegistrato alla Corte dei conti, addi 9 luglio 1926.
Atti del Governo, registro 250, foglic 7. — CASATL.

Numero di pubblicazione 1468,

REGIO DECRETO 20 maggio 1926, n. 1154,

Nuoye disposizioni sulle opere di irrigazione nell'italia Me-:
ridionale e nelle Isole,

VITTORIO. EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DHLLA NAZIONE
RE D’'ITALIA

Vists il R, decreto-legge 9 ottobre 1919, n. 2161, sulle deri-:
yazioni e utilizzazioni di acque pubbliche;

Visto il testo unico ai leggo 2 ottobre 1922, n. 1747, sui.
eonsorzi e opere di m'rlgazmne

Visti il R, decreto 2 ottobre 1919, n. 1993, convalidato con
legge 17 aprile 1925, n. 473, ed i modificativi Regi decreti-
legge 29 luglio 1923, n. 1315; 17 settembre 1923, n. 1832, con-
tenenti provvedimenti a favore della produzione e distribu-
zione della energia idreelettrica ;

Visto il R. decreto-legge 7 ]110'110 1925, n. 1173, sulla isti-
tuzione dei Provveditorati alle opere pubbhche nel Mezzogior-
no ¥ il R. decreto-legge 15 agosto 1925, n. 1636, sulla costi-
tuzione dell’Alto Commissariato per la citta e la provincia
di Napoli;

In virti delle facolta conferite al Governo del ke dalla
legge 24 dicembre 1923, n. 2299, per le provvidenze comun-
que dirette al miglioramento delle condizioni economiche,
igieniche e sociali del Mezzogiorno ¢ delle Isole;

Udito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta dei Nostri Ministri Segretari di Stato per
i lavori pubblici e per le finanze;

" Abbiamo decretato e decretiamo:

Tiroro 1.

Del contributo dello Stato ncila spesa dellc opere
di irrigazione.

Art, 1,

Chiunque intende fare studi e ricerche per la esecuzione di
opere di irrigazione deve presentarne domanda al Prefetto
della Provincia, indicando i terreni nvi quali vuol compiere
le relative operazioni ed il tempoe entro il quale si propone
di attuarle.

Si applicano a questi studi le disposizioni degli articoli 7
e 8§ della legge 25 giugno 1865, u. 2359.

Art, 2

Qualunque sia il quantitativo di acqua utilizzata lo Stato
pud concedere un contributo a chi esegue opere di irrigazio-
ne, ivi comprese le linee di dlstrlbuzwne dell’energia elettm
ca, i canali fugatori e le opere di ricupero e di smaltiments
delle acque reflue. A

Il contributo & determinate nella misura del 35 per cento
delimporto delle opere, ma pud essere aumentato fino al

50 per cento dell’importo stesso. Nel conecedere 'aumentd
del concorso governativo e nel fissarne la misura si tiene
conto dellimportanza dell’intrapresa per l'interesse pudbli-
co e degli oneri che la gravano, avuto riguardo non solo alle
spese d’impianto, ma anche a quelle di esercizio ed alla ne-
cessitd i ulteriori lavori di sistemazione dei terreni da ir-
rigare.

Art. 3.

Il contributo dello Stato ¢ determinato in via preventiva
sulla base dell’importo delle opere, quale risulta dal proget-
to esecutivo, aumentato di una percentuale non superiore
al 15 per cento per spese di studi e compilazione di progetti,
spese generali e di amministrazione.

Qualera il costo effettivo dell’opera risulti inferiove al pre-
visto, il contributo & liquidate in base alla somuna realmen-
te spesa per i lavori, con Pidggivnta della percentuale pre-
fissa per spese g(*n'omh e di progetto.

Art. 4

Con l'approvazione del progetto esecutivo le opere irrigue
per le quali sia concesso il contributo delle Stato acquistano
il carattere e godono i \antagm delle opere dichiarate di
pubblica utlhtd

Art. 5

I1 contributo ¢ liguidato per interd in seguito al collauda
dei lavori, ma gl'jnteressati possono ottenere che si proceda,
alla scadenza di termini periodiei, alla liquidazione di 8 de.
cimi del contributo sulla base dellimporto dello stato di
avanzamento dei lavori, accertato dal Genio civile. Le quote
di contributo sono determinate in base alla spesa effettiva
dei lavori, aumentata della percentvale prefissa, in modo
perd che il totale contributo non superi in nessun caso ’im-
porto stabilito in via preventiva a sensi dellart. 3.

Al pagamento del contributo si provvede in annualitd ¢6-
stanti non eccedenti il numero di 30, comprensive di una
gquota di capitale e d’interessi.

L’interesse & determinato aumentando dell’uno per centd
il tasso stabilito dalla Cassn depositi e prestiti per i mutui
ordinari, ai sensi degli articoli 9 e 75 del tesfo unico 2 gen-
naio 1913, n. 459.

11 limite di impegno per l¢ annualitd & stabilito annual-
mente con la legge del bilancio.

Art. 6.

Nell’atto di concessione puod essere stabilitc di corrispon-
dere il contributo all’atto della liquidazione, anziche in an-
nualitd di ammortamento.

Ferma la disposizione dell’art. 19 per quanto riguarda la
competenza degli uffici regionali, il Ministro per i lavori
pubblici provvede di econcerto col Ministro per Ie finanze alla
concessione dei contributi, quando sia stabilito di corrispon-
derli in annualiti,

Lo Stato ha sempre facoltd di riscattare le amnualita, in
tutto o in parte, pagando il capitale corrispondente, depu
rato degli interessi non maturati.

Art. 7.

Quando all’irvigazione si debba provvedere coii"acqua pub-
blica della quale non si abbia ancora il diritto @i uso, il pro-
cedimento previsto dall’art. 9 del R. decreto-legge 9 ottobre
1919, n. 2161, vale anche per la concessione del contributo
nelle Gpere irrigue.
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A paritd di utilizzazione, ¢ preferita fra pil concorrenti
la domanda di chi abbia la proprietd dei terreni da irrigare
o del consorzio dei proprietari.

La coucessione di acqua ad uso irriguo, se accordata al
proprietario dei terreni da irrigare, si intende trasferita,
in easo i trapasso del fondo, al nuovo preprietario, nono-
stante qualunque patto in contrario.

TiroLo I1.

Dellc persone autorizzate ad cscguire opere di irrigazione.
Art, 8.

11 Prefetto della Provincia o gqualunque dei proprietari
interessati puo promuovere la costituzione (i un consorzio
per la esecuzione di opere irrigue, sulla base dell’elenco dei
proprietari da consorziare, della. corografia indicativa del
territorio da irrigare e di una relazione sommaria delle ope-
re da eseguire, della spesa presunta e del loro probabile
rendimento.

I/elenco contiene i nomi dei proprietari quali risultano
dal catasto o in difetto dai ruoli dell’imposta fondiaria, e
Yestensione delle singole proprieta,

Tl Trefetto, accertata Fattendibilita della proposta quan-
Ao sia fatta dai proprietari, dispone la pubblicazione e il
deposito degli atti, dandone avviso in uno o pin giornali
quotidiani e facendo affiggere manifesti murali nei Comuni
interessati.

‘Nell'avviso & indetta, per un giorno festivo, adunanza
dei proprietari, sotto la presidenza Ai wn delegato prefetti
zio, allo scopo di deliberare sulla costituzione del consorzio
e la nomina @i una deputazione provvisoria.

Art. 9.

Se la proposta di costituzione del consorzio riporti U'ade-
sione della maggioranza degli infervenuti e questa rappre-
senti la maggior parte del territorio da irrigare, il Mini-
stro per i lavori pubblici promuove il decreto Reale di ri-
conoscimento dell’Ente.

11 Consorzio pud esseve riconosciuto anche quando la pro-
posta abbia raccolto il voto favorevole della maggioranza de-
gli intervenuti e questa rappresenti soltanto un quarto della
superficie, purché, in sede di pubblicazione degli atti, non
siano state mosse opposizioni o le opposizioni prodotte, avu-
to rignardo allo scopo ed alla possidenza dei reclamanti, non
siano tali, a giudizio del Ministro competente, da far presu-
mere gravi difficoita nel funzionamento dell’Ente.

Art, 10.

T consorzi legalmente riconosciuti hanno facolta di ewigere
i contributi consorziali c¢on le forme ®ed i privilegi di riscos-
sione delle imposte dirette,

1 contributi consorziali costituiscono un onere reale sui
fondi.

Art. 11.

Lo statuto del consorzio, proposto dalla deputazione e de-
liberato dall’assemblea mei modi previsti dalle leggi per i
consorzi di bonifica, & approvato dal Ministro per i lavori
pubblici, il quale ha facoltd di introdurvi tutte le modifica-
zioni necessarie.

Lo statuto da le norme per Vattribuzione del voto pluri-
mo in ragione d’interesse e stabilisce i criteri per la riparti-

3043

zione delle spese consorziali ¢-il modo ¢ il tempo in cui sa-
ranno determinati.
’ Sino a che non sia redatts il campione di utenza, la spesa
¢ ripartita in ragione di superficie,

Approvato lo statuto, la deputazione eonvoea i proprietar
per la costitnzione degli organi ordinari dell’Ente e quindi
cessa: da ogni funzione. o

Art. 12,

I consorzi d'irrigazione, possond, tenendn distinte le »i-
spettive gestioni, provvedere al Dbonificamento sagrario dei
terreni, nonché assumere le fimzioni di consorzi di bonifica
e di derivazione ed uso delle acque a scopo industriale, sotto
IPosservanza ¢ coi benefici delle relative legei speciali.

Per provvedere alle apere ¢ funzioni di cui sopra sono im-
posti particolari tributi alle proprivta interessate in ragione
del heneficio, i quali contributi costituiscono oneri reali gra-
vanti sui fondi.

Art. 13,

11 Governo del Re, sentito il Cousiglio di Stato, pud scio-
gliere le Amministrazioni dei eonsorzi che per wegligenza
nell’esecuzione, esercizio o manutenzione delle opvre, ovvero
per inosservanza delle norme di legew, di regolamento o di
statuto compromettano il conseguimento dei propri fini isti-
tuzionali. . .

Al commissario straordinario, al quale ¢ affidata I'ammi-
nistrazione del’Ente, e, ove occorra, 1’esecuzione delle ope-
re, spettano i poteri dell’assemblea ® degli altri organi con-
sorziali.

Art, 14,

Per i consorzi costitniti prima della guerra il termine nel
quale sono ammesse riduzioni di imposte ai sensi dell’art. 14
del testo unico 2 cttobre 1922, n. 1747, ¢ prorogato di cinque
anni.

Art. 15,

Se le opere d’irrigazione nella cui spesa sia consentito un
contributo dello Stato sono esegnite da persona che non ab-
bia la propriety dei terreni da irrigare, puo il Ministero dei
lavori pubblici autorizzare P'esercente delle opere ad impor-
re, a carico dei terreni suscettibili di irrigazione, il contri-
buto di miglioria previsto dagli articoli 48, n. 2, e 56 del
decreto-legze 9 ottobre 1919, n. 2161.

Quando sia consentita la facoltd di sottoporre a contri-
buto i fondi irrigabili, nell’atto di concessione si determina-
ne i prezzi di vendita dell’acqua e le modalita della perio-
dica revisione delle tariffe e si stabilisce il tempo e le moda-
lita del riseatto dellimpianto per parte del consorzio dei
proprietari interessati.

Trroro III.

Dei mezzi finanziari ¢ di altre disposizioni varic.
Art. 186,

L6 Stato pud, fino alla concorrenza del propric contributo,
garantire il pagamento dei mututi concessi per opere di ir-
rigazione, sempre che Distituto sovventore si impegni a non
somministrare le somme mutuate se non in misura pari alla
quota del concorso governative nella spesa risultante dallo
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stato di avanzamento-dei lavori, accertata dal competente
ufficio del Genio civile e calcolata a norma deillart. 5

Art, 17.

La Cassa depositi & prestiti & gli altri istituti di credito
auntorizzati a concedere mutui a consorzi di irrigazione pos-
sono provvedervi anche prima che sia compilato il camplone
di utenza non appena mtervenuto il riconoscimento giuri-
dico del’Ente.

Art. 18,

Quandd nella zona nella quale si attuano nuove derivazio-
ni d’acqua o si costruiscono laghi artificiali, esistono pozzi o
fontanili, i1 comcessionario ha diritto di fare accertare a sne
spese lo stato dei pozzi e dei fontanili, prima ¢ dopo l'esecu-
zione delle opere, allo scopo di evitare che siano gratuita-
mente impinguati per effetto delle nuove derivazioni o dei
puovi invasi.

Art. 19,

T contributi per opere di irrigazione assunte da chi utilizzi
. acque private od abbia gid ottenuto la concessione di deri-
vare acqua pubblica sono concessi dall’Alto Commissari¢ per
. la provincia di Napoli e dai Provveditori alle opere pub:
bliche, secondo la rispettiva competenza territoriale, quan-
do I’importo complessivo della spesa da porre a carico del-
1’Erario sia inferiore a L. 150,000.

I! Ministro per i lavori pubblici, di concerto col Ministro
per le finanze fissn annualmente il limite complessivo di
spesa da erogarsii per tale titolo dagli uffici regionali.

Se alla irrigazione s’intenda provvedere con acqua pub-
blica, della quale non si sia ancora ottenuta la concessio-
ne, lo statuire sul contributo e sulla misura di esso spetta
al Ministro per i lavori pubblici, ancor quando si tratti
di spesa inferiore alle L. 150,000.

‘Art. 20,

Coloro che posteriormente alla costituzione dell’ Alto Com-
missariato e dei Provveditorati ottennero il concorso dello
Stato in opere d’irrigazione, a sensi del citato testo unico 2
ottobre 1922, n. 1747, possono chiedere la applicazione delle
morme della presente legge.

Art, 21,

Il presente decretd ha effetto soltanto nel territorio del-
1’Alto Commissariato per la provineia di Napoli e dei Prov-
veditorati alle opere pubbliche.

Nel detto territorio cessano di aver vigore le disposizioni
degli articoli 3, 5, 6, 8, 10, 12, 13, 19 primo comma, 20, 21,
22, 23, 25, 26 e 28 del testo unico 2 ottobre 1922, n. 1747, e
quelle degli articoli dall’l al 19 e 59 del regolamento 28 feb
braio 1886. n. 3733.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella racecolta ufﬁcmle delle ]eggl e dei de-
creti del Regno ’Ttalia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 20 maggio 1926.
VITTORIO EMANUELE.
MyssoLINI — GIURIATI — VOLPIL
Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte det conti, addi-9 luglio 1926.-
‘Atti del Governo, registro 250, foglio 45. — CASATL

Numero di pubblicazione 1469,

REGIO DECRETO 14 marzo. 1926, n. 1155,

Emissione per le Colonie italiane di francobolli commemora-
tivi del VII Centenario Francescano,

VITTORIO EMANUELE 111
PER GRAZIA D1 DIO E.PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista la legge 6 Iuglio 1912, n. 749 ;

Visto il R. decreto 20 novembre 1912, n. 12035;

Visto I'art. 137 del regolamento sul servizio postale appro-
vato con R. decreto 10 febbraio 1901, n. 120;

Visto il R. decreto T giugno 1923, n. 1257 che modifica
Part. 137 del predetio regolamento gencrale blll servizio po-
stale;

Vista la domanda con la quale il « Comitato pro concorso
artistico nazionale per un omaggio della pittura italica al
Santo d’Assisi » € Ia « Provincia minoritica romana di San
Francesco a Ripa » chiedono che venga estesa alle Colonie
italiane mediante épportune sovrastampe la emissione dei
francobolli commemorativi stabilita pel Regno in occasione
del Centenario Francescano ai sensi del R. decreto 1814 del
23 ottobre 1924 ;

Sentito il Consiglio superiore coloniale;

Sulla proposta del Nostro, Ministro Segretario di Stato per
le colonie di concerto con quelli per le finanze e per le co-
municazioni’; '

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art. 1,

E’ autorizzata 1'emissione per ciascuna delle Colonie della
Cirenaica, della Tripolitania, del’Eritrea, della Somalia Ita-
liana e dell’Oltle Giuba, degli stessi francobolli speciali emes-
si nel Regno in occasno'le del Centenario Francescano, da va-
lere per la francatura delle corrispondenze impostate negli
uffiei postali delle Colonie predette e dirette ovunque.

Art. 2

L’emissione di cui all’articolo precedente differisce da quel-
la del Regno per la colorazione del francobollo da L. 5 che,
per le Colounie, & a tinta oliva. Inoltre tutti i valori emessi
pel Regno, compreso quello da L. 5 testé detto, portano so-
vrastampata, mediante caratteri t1pogmﬁ01 la leggenda « Tri-
politania », « Cirenaica », « Eritrea », « Somalia Italiana »,
« Oltre Giuba » e, nel seguente quantitativo rispettivamente
per ciascuna Colonia:

n. 75,000 del valore di L. 0.20;
n. 75,000 del valore di L. 0.40;
n. 75,000 del valore di L. 0.60;
n, 30,000 del valore di L. 1.25,
n. 23,000 del valore di L. 5.00.

Art. 3.
I suddetti francobolli saranno posti in vendita, non appena

allestite le relative sovrastampe, negli uffici postali delle Co-
lonie e presso ’Ufficio filatelico coloniale,

‘Art. 4.
Per quanto riguarda la validitd dei predetti francobolli,

saranno osservate le norme.che stabilira P’Amministrazione
postelegrafica del Regno,
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Art. 5.

I1 Nostro Ministro Segretario di Stato per le coldnie & auto-
rizzato a stipulare con il « Comitato pro concorso artistico
mazionale per un omaggio della pittura italica al Santo 4’As-
sisi » ¢ con la « Provineia minoritica romana di 8. Francesco
o Ripa », una convenzione per regolare ’emissione dei franco-
bolli commemorativi suddetti,

Ordiniamo che il presente decretd, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 14 marzo 1926.
VITTORIO EMANTELE.
P. Lasza o1 8caLes — C1axo — VoLplL

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato allg Corte dei conti, addi 9 luglio 1926,
Atti del Governo, reqistro 250, foglio 46, — CASATEL

o A B

DECRET1 PREFETTIZI:
Proroga di poteri dei Commissari straordinari di Orta di
Atella, @i Nola e di Budrio.

IL PREFETTO
DELLA PROVIXCIA DI TERRA DI LAVORO

Veduto il R. decreto 21 marzo eorrente anno, col quale
venne eciolto il Consiglio comunale di Orta di Atella;

Veduta la legge comunale e provinciale testo unico 4 feb-
braio 1915. n. 148, modificato col R, decreto 30 dicembre
1923, n. 2839; '

Ritenuto che il Commissario straordinario non ha potuto
ancora portare a términe la sistémazione della finanza co-
munale e dei pubblici servizi, e che la situazione dei partiti
locali non econsente, d’altra parte, che abbiano luogo subito
le elezioni per la ricostituzione della normmale rappresentanza ;

Decreta:

11 termine per la ricostituzione del Consiglio comunale di
Orta di Atella ¢ prorogato di tre mesi.

Caserta, addi 24 giugno 1926.

I1 Prefetto: (3RAz1aNI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI TERRA DI LAVORO

Veduto il R. decreto 11 aprile 1926, col quale venne sciolto
il Counsiglio comunale di Nola;

Veduta la legge comunale e provinciale testo unico 4 feb-
braio 1913, n. 148, modificato col R. decreto 30 dicembre
1923, n. 2839; .

Ritenuto che il Commissario straordinario non ha ancora
potito completare la sistemazione della finanza comunale e
dei pubbliei servizi e che la situazione dei partiti loeali non
consente d’altro lato i indirve subito le elezioni per la rico-

stituzione della normale rappresentanza;
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Decreta s

T1 térinine per la ricostituzione del Consiglio comunale di
Nola & prorogato di tre mesi.

Caserta, addi 7 lnglio 1926.
Il Prefetto: GRAZIANI.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI BOLOGNA

Visto il R. decreto 3 aprile 1926, col quale venne sciolto
il Consiglio comunale di Budrio;

Ritenuto che il Commissario straordinario non hia potuto
ancora completare la sistemazione dei pubblici servizi e che,
d’altra parte, la situazione dei partiti locali non consente
di indire subito le elezioni per la ricostituzione della nor-
male rappresentanza;

Vista la legge comunale e provinciale testo unico 4 feb-
braio 1915, n. 148, modificato col R. decreto 30 dicembre
1923, n. 2839;

Decreta:

11 termine per la ricostituzione del Consiglio comunale
di Budrio @& prorogato di tre mesi.

Bologna, addi 3 luglio 1926.
Il Prefetto: DE VrITA.

PRESENTAZIONE D DECRETI-LEGGE AL PARLANENTD

MINISTERO DELLA GUERRA

Comunicazione.

Agli effetti dell’art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, si
notifica che 3. E. il Capo del Governo Primo Ministro Segreiario
di Stato e Ministro Segretario di stato per la guerra ha presen-
tato alla Presidenza della Camera dei deputati un disegno di
legge per la conversione in legge del R. decreto-legge 17 giu-
gno 1926, n. 1038, concernente la nomina di Marescialli d’Italia
¢ disposizioni relative a tale grado.

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLA GUERRA"

Norme esecutive per la prima applicazione della legge 11 marzo
1926, n. 297, sullo stato degli ufficiali del Regio esercito, della
Regia marina e della Regia aeronautica,

TITOLO 1.
DISPOSIZIONI GENERALI.

Art. 1.

Lo stato d’ufficiale ¢ costituito dai diritti e dai doveri
inerenti al grado e all’impiego o servizio dell’ufficiale cost
in attivitd come in congedo.

Lo stato dell’ufficiale in congedo assoluto riguarda il gre-
do soltanto. ‘
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Art. 2.

L’ufficiale viene riconosciuto nel suo grado ed impiego con
la partecipazione ufficiale della nomipa o promozione ed as-
sume i doveri inerenti al suo stato dal giorno in cui ne ri-
ceve la notificazione,

Art. 3.

Allatto di assumere servizio -l’ufficiale deve prestare il
giuramento prescritto dai regolamenti vigenti.

TITOLO II..
DEL GRADO.

Caro 1.
Nomina ad ufficiale.

Art. 4.

I requisiti fisici, morali e intellettuali, le condizioni e le

modalitd particolari occorrenti per la nomina ad ufficiale
sono determinati da disposizioni speciali riflettenti il reclu-
tamento degli ufficiali.

Caro II.
Della anzianitd di grado e dei ruoli d’anzianitd.
Art. 5.

L’anzianitd dell’nficiale & regolata dalle disposizioni del-
la legge e dalle presenti norme.

Art. 6.

Quendé non sia altrimenti prescritto dalla legge, l’an-
zianitd assoluta o di grade decorre dalla data della nomina
0 della promozione, la quale coincide con la data del rela-
tivo decreto, se da questo non ne & espressamente stabilita
una diversa.

Art. 7.

L’anzianitd relativa tra ufficiali nominati in base a con-
corsi per reclutamento straordinaric ¢ determinata dalla
classificazione ottenuta per esami o per titoli; a paritd di
classificazione, dall’etd, poscia dalla diversitd di grado e di
anzianitd eventualmente posseduti, ed infine dalla sorte.

Per gli ufficiali della Regia aeronautica ’anzianitd relati-
va, a paritd di data di nomina, & regolata in conformitd di
quanto dispone 1’art. 10 della legge.

Art. 8.

L’anzianitd relativa tra ufticiali di un medesimo ruolo, a
paritd di data di promozione e identitd di titolo di avanza-
mento, ¢ determinata dall’ordine di anzianiti nel grado in-
feriore.

Tra ufficiali di ruoli diversi e di pari anzianitd di grado,
Yordine di precedenza, a tutti gli effetti, ¢ determinato dal-
Teta, fermo restando peraltro, tra gli ufficiali di ogni sin-
golo ruolo, Pordine di precedenza acquisito nel ruolo stesso.
‘A paritd di etd e a parita di anzianitd nei gradi inferiori,
si applicano le norme di cui all’art. 9 della legge.

Art. 9.

L’anzianitd relativa tra tenenti dei carabinieri reali, di
provenienza diversa e nominati sotto la stessa data, & de-
terminata in base ad una serie di tre turni dei guali il primo
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spetta, secondo I’ordine della classificazione ottenuta alla
fine dei corsi di reclutamento, a quelli che provengono dai
sottufficiali dell’arma; gli altri due spettano a quelli che
provengono dai tenenti di fanteria, cavalleria, artiglieria e
genio, secondo la loro anzianitd originaria.

Art. 10.

Lo perdita dei posti nei casi previsti dall’art. 12 della
legge & calcolata sulla media quinguennale delle promozioni
al grado superiore g quello dell’ufliciale e corrisponde a tanti
dodicesimi della media quanti sono i mesi e le frazioni @i
mese non inferiori a quindici giorni passati dall’ufficiale in
posizione che importi perdita di avzianita. .

La media quinquennale & fissata al principio d’ogni anno
con decreto ministeriale sully base delle promozioni relative
all’ultimo quinquennio.

Nel caso perd previsto dal n, 4 del detto articolo, la per-
dita dei posti, prima che 'ufficiale in una o pin volte, e ri-
manendo nello stesso grado, abbia trascorso un anno in aspet-
tativa per motivi privati, & commisurata ad un quinto della
perdita dei posti calcolata nel modo indicato nei commi pre-
cedenti.

Le frazioni di posto non vengono calcolate.

Quando il numero dej posti perduti dall’ufficiale superi
di due o pid quello degli ufficiali meno anziani nel suo grado,
Panzianitd dell’ufficiale rimarrd sospesa e verrd fissata dopo
che con le promozioni nel grado stesso si sard raggiunto il
rumero dei posti perduti,

La perdita d’anzianita per Pufficiale in congedo sospeso
dal grado é commisurata alla durata di questa posizione.

Art. 11.

La perdita di posti nel caso previsto dal n, 1 dell’art. 12
della legge, & ragguagliata a tutta la durata della pena de-
tentiva o della sospensione, e non soltanto al tempo ecce-
dente il periodo di un mese.

Nel caso di concorso di pene che, cunmulate, superino un
mese, la perdita di posti ¢ raggnagliata alla durata comples-
siva delle pene stesse, anche se ciascuna di esse non superi
un mese,

Art. 12.

L’art. 12 della legge non riguarda esclusivamente la pena
della detenzione propriamente detta stabilita dagli articoli
11 e 15 del Codice perale comune, ma comprende qualsiasi
pena: detentiva, e quindi anche gquelle della reclusione e del-
Parresto stabilite dagli articoli 11, 13 e 21 del Codice stesso.

La pena del confino non porta deduzione d’anzianita.

Art. 13.

L’anzianity degli ufficiali risulta dal rispettive ruolo d'an-
zianitd, nel quale essi vengono inscritti distinti per grado,
nell’ordine di precedenza gerarchica determinata dalla data
di anzianitd assoluta e, nell’ambito di questa, dall’anzianita
relativa che spetta a ciascuno di essi.

Art. 14,

Gli ufficiali, la cui anzianitd relativa non sia ancora deti-
nitivamente stabilita, sono insctitti nel rispettivo ruolo, con
riserva d’anzianitd, nell’ordine stesso col quale si succedono

uel decreto di nomina.
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‘Art, 15,

Gli ufficiali con anzianity sospesa s6no inseritti in ruoli
A parte finche, cessato il motivo della sospensione, vengano
riammessi nei rispettivi ruoli di amzianita.

La loro nuova anzianita viene indicata, a seconda dei casi,
nel decreto di richiamo in servizio effettive o eon provvedi-
mento successivo,

'Art. 16.

Quando non sia altrimenti prescritto dalla legge o dalle
presenti norme, I'inscrizione di un ufficiale in un ruolo, per
nomina o per trasferimento da altro ruolo o per riammis-
sione nei ruoli, si fa in base al grado di cui trovasi rivestito,
ed all’anzianitd assoluta e relativa che gli spetta.

L’anzianita assoluta dell’ufficiale, che abbia cessato di
appartenere ai ruoli, subird, all’atto della riammissione nei
ruoli, una deduzione pari all’interruzione, salvo eventuale
diritto conferitogli da speciali disposizioni a conservarla in.
tegralmente,

Art. 17,

Gli ufficiali, che lasciano il servizié permafiente e sono
ingcritti nei ruoli del congedo, conservano la loro anzianitd
assoluta, purché questa non debba subire deduzioni ai ter-
mini dell’art. 12 della legge.

Art. 18.

‘A jparitd di data d’anzianitd con ufficiali del ruolo di con-
gedo in cui debbono essere inscritti gli ufficiali che cessino
comunque dal servizio permanente, la precedenza spetta a
questi ultimi,

Art. 19,

I ruoli degli nfficiali in servizio permanente attingono i
loro rifornimenti dalle fonti di reclutamento iniziale, da
trasferimenti (i ruolo eon o senza promozione, nei casi con-
sentiti, da richiami in servizio effettivo e dall’avanzamento.

I ruoli degli ufficiali in congeds s6no alimentati dai ce-
spiti di reclutamento iniziale, da trasferimenti di ruolo da
altre categorie e dall’avanzamento.

Art. 20.

T1 trasferimenté degli ufficiali dal servizic permanente ad
una delle categorie degli ufficiali in congedo, o da wna ad
un’altra di tali categorie, si fa nei ruoli delle armi e dei cor-
pi corrispondenti.

‘Art. 21.
Sono inscritti nei ruoli dell’ausiliaria gli ufficiali collo-
cati di diritto, d’autoritd o a domanda in detta posizione.
‘Art. 22,

Sono inscritti d’ufficio nei ruoli di complements :

a) gli ufficiali dispensati dal servizio permanente 6 col-

locati a riposo prima del limite d’etd stabilito dall’art. 51
della legge e che non debbano essere inscritti in altra ca-
tegoria di ufficiali in congedo;

b) gli ufficiali di complemento di nuova nomina reclutati
in base alle norme speciali di ciascuna amministrazione o
comunque provenienti da altri ruoli.

Possono esservi inscritti a domanda gli ufficiall esonerati
o ‘dispensati dal servizio, o collocati in congedo assoluto per
infermitd, che abbiano ricuperato 1’idoneitd necessaria e non
abbiano raggiunto il limite di etd stabilito dall’art. 51 della
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legge. Nei casi in cui occorra 6 Pamministrazione creda op-
portuno di accertare l’idoneita, 'ufficiale verra sottoposto a
visita, sanitaria a norma del seguente art, 38,

Il tempo trascorso fuori dei ruoli & dedotto «lall’anzianitd
precedentemente posseduta.

- Lufficiale di complemento provvisto della laurea o degli
altri titoli occorrenti per armi o corpi speciali, puod ottenere,
& domanda, il passaggio nelle armi o nei conpi stessi, in base
alle norme speciali di ciascuna amministrazione,

Art. 24,

Sono inscritti d’ufficio nei ruoli del congedo provvisorie gli
ufficiali collocati in detta posizione ai termini degli arti-
coli 38 e 39 della legge.

Sono inseritti d’ufficio nella riserva purchd posséggano la
idoneitd necessaria: ’

a) gli ufficiali collocati a riposo dopo raggiunto il li-
mite di etd stabilito dall’art, 51 della legge;

b) gli ufficiali dispensati dal servizio permanente o col-
locati a riposo, prima del limite di etd anzidetto, che, per
ragioni d’insufficiente idoneitd fisica, non possonc essere in-
scritti nei ruoli di complemento;

¢) gli ufficiali dispensati dal servizio permancnte o collo-
cati a riposo per esclusione definitiva dall’avanzamento o
per inidoneitd agli uffici del grado;

d) gli ufficiali di complemento pensionati per servizio
militare, che cessino d’appartenere a tale categoria per etd
o per menomata idoneita. ‘

Possono esservi inscritti a domanda, puncheé idonei:

a) gli altri ufficiali di complemento che cessino di ap-
partenere a tale categoria per limite d’etd;

b) gli ufficiali dispensati da qualsiasi servizio per infer-
mitd che abbiano ricuperata P’idoneitd necessaria e non ab-
biano raggiunto il limite di etd stabilito dall’art. 47 della
logge. In questi casi 1’idoneitd verrd accertata mediante vi-
‘sita sanitaria a norma del seguente art. 38,

Art. 26.

Salvo il caso in cui si colleghino a provvedimenti di stato
pei quali sia.prescritto il decreto Reale, l’inscrizione nelle
categorie del congedo, il passaggio dall’una allaltra v la
cancellazione per limiti di ety ai termini degli articoli 47 e
51 della legge o per inabilitd ai termini dell’art. 54, si at-
tuano con decreto ministeriale. v

TITOLO III.

DELL’IMPIEGO.

Caro 1.
Disposizioni generali,
‘Art. 27.

Con Pimpiego, di cui & provvisto Pufficiale in servizio per-
manente, non ¢ compatibile Pesercizio di aleuna professione,
salvo i casi previsti da disposizioni speciali di legge o di re-
golamento,
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Per la nomina alla carica di Podesta di eni alla legge
4 febbraio 1926, n. 237 occorre sempre il consenso espresso
del competente Ministero.

‘Art. 28.

La nomina, 1’esonerazione e il trasferimento concermente
Pimpiego o carica di ufficiale generale, di colonnello e gradi
corrispondenti, e di comandante di corpo o capo di servizio

affidato ad ufficiale di grado inferiore a colonnello e di grado
corrispondente, hanno luogo con decreto Reale.

‘Art. 29.

I provvedimenti, la cui forma non sia espressamente pre-
geritta dalla legge o dalle presenti norme, si fanno, secondo
i casi ed i vari regolamenti, per decreto, determinazione o
notificazione ministeriale oppure per disposizione delle auto-
rita militari a cid delegate.

Caro 1I.

Del servizio effeltivo.
Art. 30.

La posizione di servizio effettivé & conferita all’ufficiale
con decreto Reale o con decreto ministeriale o con altro
prevvedimento, secondo le disposizioni delle leggi e dei rego-
lamenti speciali.

Art, 31.

I1 collocamento fuori quadro e il ritorno nei quadri sono
disposti normalmente con decreto ministeriale, salvo i casi
concernenti ufficiali gemerali, colomnelli od ufficiali supe-
riori comandanti di corpo o capi di servizio del R. Esercito
o della R. Aeronautica, pei quali si provvede con decreto
Reale.

" Capo III.
Della disponibilitd.

Axt, 32.

tivi del provvedimento.
Caro IV,
Dell’aspettativa,

L’ufficiale non pud essere collocato in aspettativa se non
per una delle cause stabilite dalla legge.

Ogniqualvolta debba procedersi ad una riduzione di qua-
dri, il competente Ministero indica, mediante pubblicazione
nei propri atti ufficiali, il numero delle eccedenze per grado
per arma o corpo e indica la presentazione delle domande di
aspettativa, Qualora il numero dell: domande superi quello
delle eccedenze, hanno normalmente la preferenza nel collo-
camento in aspettativa gli ufficiali pin anziani.

Art. 35.

‘L’aspettativa. per prigionia di guerra decorre dalla data
della cattura,

Art. 36,

L’ufficiale di ritorno dalla prigionia di guerra, se idoneo,
sard richiamato in servizio o, in mancanza di pcsto, trasfe-
rito in aspettativa per riduzione di quadri; se non idoneo,
sard, a seconda dei casi, trasferito in aspettativa per infer-
mitd o collocato in congedo provvisorio, a riposo o in ri-
forma.

Art. 37.

L'ufficiale puo essere collocato in aspettativa per infer-
mitd temporanee provenienti o non provenienti da cuuse di
servizio sia in seguito a sua domanda, sia di antorita e an-
corché non abbia fruito delle licenze stabilite dai relativi
regolamenti,

‘Art. 38.

Quando occorra accertare se un ufficiale debba essere col-
locato in aspettativa per infermitd, egli verra sottoposto
a visita sanitaria a norma delle vigenti disposizioni.

Il verbale di visita, esposti i dati anamnestici e descritta
accuratamente Dinfermitd, dichiarerd se essa renda indi-
spensabile, e per quanto tempo, la esonerazione dell’ufficiale
dal servizio. Corredato da copia dello stato di servizio del-
Vufficiale e, se trattisi d’infermild proveniente da causa di
servizio, da copia del processo verbale di riconoscimento
della provenienza, e dai relativi documenti giustificativi, non-
che, se del caso, dall’eventuale domanda d’aspettativa, sard
poi trasmesso, per via gerarchica, al eompetente Ministero
per i suoi provvedimenti.

Pe Vufficiale non accetti le conclusioni della visita sanita-
ria, si pronuneicra I'Tspettorato di sanity della rispettiva zo-
na o altro ufficio sanitario competente, in base all’'esame de-
gli atti sanitari ed, ove ne sia il caso, a maggiori chiarimenti
o nuovi accertamenti, od anche procedendo a visita diretta
dell’ufficiale.

Insieme col nuovo verbale compilato con le norme stabilite
per quello della visita sanitaria, tutti gli atti saranno poi
inviati per via gerarchica al Ministero.

Art. 39.

Le norme del precedente articolo si osservano anche per
gli atti sanitari occorrenti per il richiamo in servizio effet.
tivo degli ufficiali in aspettativa per infermita.

Art. 40.

L’aspettativa per infermita decorre dalla data della visita
sanitaria salvo che I’inizio dell’inabilit} non sia altrimenti
determinato nel verbale della visita stessa o in quello del-
VIspettorato di sunitd di zona o altro ufficio sanitario com-
petente.

Art. 41,

Nei casi previsti dal secondo comma dell’art. 32 della leg-
ge, Dufficiale che conservi Vidoneitd al servizio della riserva
e non abbia diritto al riposo, verrd collocato in congedo
provvisorio secondo le leggi che 1o Tegblano.

Art. 42

Se l'ufficiale trovasi all’estero, il collegio medico viene
costituito dalle Regie antoritd diplematiche o consolari con
medici prescelti dalle autoritd stesse ed il relativo verbale
deve essere compilato nei modi prescritti dal precedente
art, 38,
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I’eventuale visita d’appello viene eseguita da altro sani-
tario, parimenti prescelto dalle suddette autorita.

Art. 43.

~ Tufficiale non pud essere collocato in aspettativa per mo-
tivi privati se non siano decorsi almeno due anni dalla data
della sua nomina in servizio permanente,

Art, 44.

La domanda di aspettativa per motivi privati dev’essere
corredata, per quanto & possibile, da documenti che la giu-
stifichino.

Le autoritd che trasmettono la domanda devono, in ogni
caso, esprimere il loro parere in merito, specialmente in re-
lazione alle esigenze del servizio.

I’aspettativa per motivi privati pud essere negata o fatta
cessare, sempreche cio sia richiesto da ragioni di servizio.

Art. 45.

L’aspettativa per motivi privati e le eventuali proroghe
1ON possono essere concesse che a mesi interi, e queste ultime
non possono essere inferiori a due mesi.

L'ufficiale in aspettativa per motivi privati non puo chie-
dere d’essere richiamato in servizio con anticipazione se
non abbia passato almeno quattro mesi in tale posizione.

Art. 46.

L’ufficiale, che gid sia stato in aspeéttativa per motivi pri-
vati, pud esservi ricollocato hencheé non siano decorsi due
anni dal suo richiamo in servizio, quando questo sia avve-
nuto con anticipazione per una delle cause prevedute dal-
Tart. 33 della legge.

Caro V,
Cessazionc dal servizio permanente,

Art, 47.

Raggiunto il limite di etd stabilito dall’art. 36 della legge,
vengono collocati in ausiliaria g¢li ufficiali idonei ad alcuno
dei servizi indicati dall’art. 5 della legge 17 ottobre 1881,
n. 435, per gli ufficiali del R. Esercito ¢ della R, Aeronautica,
o dall'art. 5 della Iegge 29 g;ennalo 1885, n. 2897, per quelli
della R. Marina e pei quah non si verlﬁcluno motivi disei-
plinari o di salute che, ai termini dell’art. 87 del testo unico
delle leggi sulle pensioni civili e militari approvato con R. de-
creto 21 febbraio 1895, n. 70 e suceessive modificazioni, ren-
dano necessario il coliocamento a riposo.

In tal easo vengono mscr1tt1 se idonei,
riserva,

nei ruoli della

Art. 48.

Agli effetti dell’art. 37 della legge, 8’intende investito delle
funzioni del grado superiore I'ufliciale che, con decreto Reale,
sia nominato ad una carica, alla quale sia assegnato, nelle
tabelle graduali e numeriche di formazione, un titolare di
grado superiore a quello dell’ufficiale stesso.

Art. 49.

11 titolare di cariche compatibili con due gradi successivi,
dei quali possegga il meno elevato, s mtende investito delle
funzioni del grado superiore quando un suo pari grado, in-
scritto dopo di Ini nello stesso quadro di avanzamento, sia
rtato nominato ad una caricn che, secondo ’articolo prece-
dente, corrisponda alle funzioni del grado superiore.

Art. 50.

L’art. 37 della legge si applica pure all'ufficialeé la cui
promozione sia stata ritardata per effetto di un errove, o
che, per fatto non suo, non sia stato sottoposto a tempo al-
Paccertamento dell’idoneity all’avanzamento.

Art, 51,

Qualora cessino le ragioni che mbtivano le eceezioni di
cui agli articoli precedenti, I’ufficiale, dal giorne successivo
a tale cessazione, viene esonerato dal servizio permanente
mediante collocamento in ausiliaria od a riposo a seconda
della, sua idoneitd. Perd nel caso previsto dall’ultima parte
del precedente art. 50, Dufficiale, qualora sia giudicato non
idoneo all’avanzamento, sard esonerato dal servizio perma-
nente a decorrere dal raggiungimento dei limitj di etd sta-
biliti per il suo grado e per il periodo successivo sara con-
siderato come richiamato in servizio temporaneo,

Art. 52.

Il provvedimentd, con cui 1'ufticiale inidoneo agli uffici del
grado od escluso definitivamente dall’avanzamento viene tolto
dai ruoli del servizid permanente, avrd decorrenza non po-
steriore ad un mese dalla data del giudizio definitivo, tranne
per i relativi assegni che decorreranno dal giorno successivo
alla scadenza della licenza ordinaria biennale dell’ufficiale,
nel quale periodo questi & considerato trattenuto in ser-
vizie temporaneo.

Art, 53.

Se I'ufficiale escluso definitivamente dall’avanzamento ah-
bia raggiunto il limite minimo di servizio per la liquidazione
della pensione & collocato in ausiliaria e trattenutovi fino o
quando abbia raggiunto il diritto al massimo della pensione
stabilita per il proprio grado, sempre pero per non pin di
otto anni.

L’ufficiale non idoneo agli utfici del grado ¢ colloeato a ri-
PO80, ove abbia raggiuntoe il limite minimo di servizio per I
liquidazione della pensione.

L’ufficiale escluso definitivamente dalPavanzamento o di-
chiarato comunque non idoneo agli uftici del grado, che non
abbia raggiunto il limite minimo di servizio ncluesto per il
collocamento a riposo, ma conti almeno quindici anni di
servizio utile per la liquidazione della pensione, qualora nun
sia idoneo agli uffici della riserva, viene collocato in rifor-
ma. Se sia invece idoneo agli uffici della riserva, & collocato
in congedo provvisorio in attesa di raggiungere il limite mi-
nimo di servizio richiesto per il collocamento a riposo. Rag-
giunto tale limite, 1’ufficiale escluso definitivamente dall’a-
vanzamento & collocato in posizione ausiliaria, se idoneo ai
servizi di tale posizione; altrimenti a riposo, con iscrizione
nella rigserva. L’ufficiale comunque dichiarato non idoneo agli
uffici del grado, raggiunto I’accennato limite, & invece collo-
cato a riposo ed inscritto nella riserva.

Qualora infine gli ufficiali esclusi definitivamente dall’avan-
zamento ¢ comunque dichiarati non idonei agli uffiei del
grado non contino almeno quindiei anni di servizio utile per
la, pensione, sono dispensati dal servizio permanente, col trat-
tamento di cui al 2° comma dell’art. 38 della legge, e se ido-
nei ai servizi rispettivamente del complemento o della ri-
serva, sono inscritti nei corrispondenti ruoli del congedo.

In ogni caso Vufficiale escluso definitivamente dall’avanza-
mento o non idoneo agli uffici del grado frnird del tratta-
mento prevmto dal 3° comma dell’art. 38 della legge e, se non
idoneo ai servizi della riserva, conserveri il grado con la re-
lativa uniforme,
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Art, 54,

1’inabilitd dell’nfficiale in servizio permanente a continuare
0 a riaggumere il servizio per infermita, & accertata nei modi
stabiliti dal regolamentc sulle pensioni approvato con Re-
gio decreto 5 settembre 1895, n. 603 e successive modifica-
Zioni,

I’idoneitd ai servizi dell’ausiliaria e della riserva é accer-
tata con le morme di cui ai seguenti articoli 59 e 69.

Nei casi previsti dall’art. 41 della legge 11 marzo 1926,
n. 397, e dall’art. 7 della legge 11 marzo 1926, n, 399, I'uffi-
ciale che abbia diritto al riposo viene collocato in tale po-.
sizione.

L’ufficialé, che intenda essere dispensato dal servizio per-
manente, deve farne domanda non motivata, per via gerar-
chica, al Ministero.

La dispensa ha effetto dal giorno stabilito dal decreto reale
con cui @ stata accolta la domanda.

La facolta di chiedere la dispensa ¢ sospesa dal giorno in
cui ¢ indetta la mobilitazione.

Art. 57,

Le cause di dispensa dal servizio permanente dell’nfficiale,
the abbia contratto matrimonio senza il Regio assentimento
o in contravvenzione alla legge 11 marzo 1926, n, 399, o
unione matrimoniale col solo rito religioso, sono accertate
nei modi stabiliti dai melativi regolamenti.

TITOLO 1V.

OBBLIGHI DEGLI UFFICIALI IN CONGEDO.

Art. 58.

L’ufficiale in congedo assume gli obblighi della: categoria
cui & ascritto,

Art. 59.

L’idoneita ai servizi dell’ausiliaria é normalmente pre-
sunta nei casi di cessazione dal servizio permanente per rag-
giungimento dei limiti di etd o per esclusione definitiva dal-
Pavanzamento, Negli altri casi tale idoneity ¢ dichia-
rata dal comandantt del corpo o capo di servizio da cui
D'ufficiale dipende, o direttamente dal Ministero, per gli uffi-
ciali del Regio esercito e della Regia aeronautica, e dalla
commissione ordinaria di avanzamento, per gli ufficiali della
Regia marina.

Il relativo giudizio avrd riguardo, non soltanto alle indi-
cazioni specifiche dell’art. 5 della legge 17 ottobre 1881, nu-
mero 435, per gli ufficiali del Regio esercito e della Regia
aeronautica, e dell’art. 5 della legge 29 gennaio 1885, n. 2897
per quelli della Regia marina, ma anche alla prescrizione
generica dell’art. 46 della legge 11 marzo 1926, n. 397.

Art. 60.

L’ufficiale collocato in congedo provvisorio in seguito ad
esclusione definitiva dall’avanzamento non potrd essere col-
locato in ausiliaria se non soddisfi alle condizioni di idoneitd
specificate ai precedenti articoli 47 e 59,

S S —

Art. 61.

L’ufficiale, collocato in ausiliaria ai termini dell’art. 36
o dell’art. 39 della legge 11 marzo 1926, n. 397, puo essere
collocato a riposo anche prima di aver raggiunte il diritto al
massimo della pensione stabilita per il suo grado o d’aver
passato otto anni nella posizione stessa, per motivi di salute,
che ne menomino I’idoneitd ai relativi’ servizi o per motivi
@isciplinari pei quali non si ecreda 0 non si possa prendere
provvedimenti disciplinari di stato. :

L’ufficiale, collocato in ausiliaria a domanda, pud essere
collocato a riposo quando ne abbia diritto ai termini delle
leggi sulle pensioni.

AlPl’atto della cessazione dall’avsiliaria per etd ai termini
dell’art. 47 della legge 11 marzo 1926, n. 397, Pufficiale
viene collocato a riposo.

Art. 62.

Ralvo casi di ritardo debitamente autorizzato, il servizio
di prima nomina deve essere prestato nel tempo prescritto.

L’ufficiale ammesso al ritardo rimarrd poi, di norma, alle
armi fino al compimento del suo obbligo di servizio.

Art. 63.

11 ritardo, cost per malattia come per gravi motivi di fa-
miglia o gravi interessi privati, 2l servizio di prima nomina
0 ad altre chiamate non pud essere concesso che dal Mini-
stero, al quale saranno rivolte, per via gerarchica, le rela-
tive domande corredate di documenti di prova.

Art. 64,

L’ufficiale di complemento, che per infermitd indipendenti
dal servizio ritardi la presentazione alle armi, o, dopo as-
sunto servizio, ne resti assente per oltre quindici giorni,
sard trattenuto sotto le armi tanti giorni guanti ne & stato
lontano.

Se il ritardo o le assenze dipendano da infermitdy prove-
rienti da causa di servizio, saranno computate come servi-
zio finché non superino un terzo della sua durata obbliga-
toria, in guisa che il servizio da prestarsi effettivamente non
sia mai inferiore ai due terzi del periodo d’obbligo.

Art. 65.

1 sottotenenti di complemento dei corpi sanitario e vete.
rinario, provenienti dg ufficiali d’altre armi o d’altri corpi
in cui non abbiano aneora soddisfatto ail’obbligo del ser-
vizio di prima nomina, presteranno tale servizio nel corpo
nel quale hanno fatto passaggio.

Art, 66.

I subalterni di complemento dei corpi sanitario e veteri-
cario militare, provenienti da ufficiali d’altre armi e d’altri
corpi in cui abbiano gid prestato il servizio di prima nomina,
dovranno, entro un anno dalla data del trasferimento in
detti corpi, prestare un mese di servizio rispettivamente
presso un ospedale militare o un reggimento d’arma a ca-
vallo.

Art. 67,

L’ufficiale di compiemento, che senga legittimé impedi-
mento debitamente comprovato non si presenti nel tempo pre-
scritto ad assumere il servizio di prima nomina o alle chia-
mate per istruzioni, sard dichiarato disertore e demmnciato
al Tribunale militare.
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Art. 68.

Compiuto il 39° anno d’eta, l’ufficiale di compleniento,
che venga riconoscinto permanentemente meno idoneo al
relativo servizio ma conservi ancora 1’idoneita ai servizi della
riserva, potrd essere inscritto, a sua domanda, in questa
categoria.

Art. 69.

L’idoneitd ai servizi della riserva & normalmente presunta,
eccetto nei casi di cessazione dal scrvizio permanente per
inidoneitd agli uffici del grado o per infermitd, e nei casi di
cessazione, per quest’ultimo motivo, dall’ausiliaria, dal con-
gedo provvisorio o dal complemento.

L’inabilitd & accertata nei modi stabiliti dal regolamento
sulle pensioni civili ¢ militari, approvato con R. decreto
5 settembre 1895, n. 603 e successive modificazioni,

Art. 70.

L’ufliciale in congedo deve essere sempre prontamente re-
peribile e rispondere alle chiamate delle autoritd militari
da cui dipende, per qualsivoglia evenienza di servizio o di
disciplina. ‘

AlPatto della cessazione del servizio deve percio indicare
all’autoritd militare la propria residenza e il recapito e no-
tificarne poi qualsiasi cambiamento.

Qualora per cambio di residenza venga a trovarsi alla di-
pendenza di una nuova autoritd militare, dovra farle imme.
diatamente le prescritte notificazioni, avvertendo, al tempo
stesso, del cambiamento Pautorita militare dalla quale ab-
bia cessato di dipendere.

Art. 71,

L’ufficiale in servizio temporanso non pud esercitare da sua
professione civile, salvo i casi previsti da disposizioni spe-
ciali.

Art. 72,

I’ufficiale in congedo, che intenda stabilirsi all’estero o
trasferirvisi per un tempo indeterminato, o, comunque, supe-
riore ad un anno, ne preverrd lautoritd militare da cui di-
pende.

L’ufficiale in aueiliaria non potra recarsi all’estero senza
autorizzazione del competente Ministero, la quale non potrd
essere accordata per un tempo superiore a sei mesi, salvo
rinnovazione,

Art. 73.

L’ufficiale in congedo mnon potrd, senza autorizzazione del
competente Ministero, accettare la nomina a console o vice-
console di potenze straniere,

Art. 74,
L’ufficiale in congedo assoluto & soggetto alle disposizioni
di legge concernenti il grado.

TITOLO V.
DISPOSIZIONIL RELATIVE AL TEMPO DI GUERRA,
Art. 735.

11 principio e la fine dello stato di guerra, durante il quale
hanno vigore le relative disposizioni della legge e delle pre-
senti norme, sono determinati con decreto Reale.

Viene parimenti stabilito con decreto Reale quali siano
le truppe ed i territori da considerarsi, per gli effetti delle
dispusizioni ora dette, in istato di guerra.

Art. 76.

Con decreto Réale, su proposta del competente Ministro,
pud essere data facoltd di fare nomine provvisorie a gradi
d’ufficiale :

a) al comandante supremo delle forze mobilitate;

b) al comandante di un corpo d’operazione staccato;

¢) al comandante di una piazza dichiarata in istato di
guerra.

11 decreto, col quale & conferita tale facolta, determina
altresi i gradi ed i limiti di tempo ai quali la facoltd & ri-
stretta.

Art. 77.

Le nomine provvisorie non divengono definitive s¢ non me-
diante conferma Sovrana. Sarannoe percio comunicate, ajp-
pena possibile, al competente Ministero che provvedera per
la. conferma e per ’anzianita.

TITOLO VI.

DiscIpPLINA.

Caro 1.

Della sospensione dall’impiego e della sospensione dal grado.
Art. T8,

La sospensione dall’impiego, di cui all’art. 65 della legge
¢, negli stessi casi ivi previsti, la sospensione dal grado per
l’ufficiale in congedo, si applicano per tutta la durata della
pena.

Nel caso di concorso di pene che cumulate raggiungano
o superino i due mesi, la sospensione si applica per tutta la
durata complessive delle pene stesse, anche quando ciascuna
di esse non raggiungs i due mesi,

Art. 79.

La sospensione dall’impiego o dal grado, di cui all’art. 66
della legge, & revocata nei due casi contemplati nel terzo
comma dell’articolo stesso, salva I’applicazione del disposto
di cui al penultimo comma del detto articolo.

Tu tutti gli altri casi di assoluzione o di non luogo & pro-
cedere, la sospensione dall’impiego o dal grado & revocatu
soltanto quando 'ufficiale non sia sottoposto a procedimento
disciplinare, oppure quando questo si esaurisea senza dar
Juogo a provvedimento disciplinare di stato. Quando invece
sia inflitta all’ufficiale la sospensione dall’impiego o dal grado
di carattere disciplinare, nel periodo di tempo di tale so-
spensione viene computato il periodo della precedente so-
spensione, revocandosi ’eventuale eccedenza.

Art. 80.

I1 decreto di sospensione disciplinare indichera la durata
della, punizione, senza specificarne 1 motivi.

I1 decreto di sospeusione precauzionale dichiarera se I'uf-
ficiale debba essere sottoposto r procedimento penale o di-
sciplinare.

I1 decreto di sospensione penale fard richiamo alla sen-
tenza e indicherd la natura e la durvata della pena a cui dovrd
essere commisurata la sospensione stessa,

Art. 81,

I1 posto in organico dell’ufficiale sospeso dall’impiego non
viene normalmente occupato, € questi lo riprende alla sca-
denza della sospensione,
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Qualora il competente Ministero dovesse, perd, per parti-
colari esigenze di servizio, ricopririo, viene applicato all'uffi-
ciale, alla scadenza della sospensione, il disposto dell’art. 70
della legge.

Caro II.
Della perdita del grada.

Art. 82,

L’ufficiale, che non abbia per legge obblighi di servizio
militare o venga a trovarsi in condizioni all’uopo previste
dalla legge, pud far domanda di dimissioni.

La domanda non sard motivata, e dovrd essere trasmessa
al competente Ministero per via gerarchica.

Le dimissioni hanno effetto dal giorno stabilito dal decreto
Reale con cui vengono aceettate.

L’accettazione delle dimissioni estingue Vazione discipli-
nare.

La facolty di dimettérsi dal grado & sospesa dal giorno in
cui & indetta la mobilitazione,

Art. 83.

Tl provvedimento di dimissioni d’autoritd contemplato dal-
TPart. 71 lettera b) Jella legge si baserd sulla sentenza del
Tribunale nel caso di interdiziont civile, su accertamento ed
apprezzamento discrezionale del competente Ministero nei
casi di irreperibilitd e di incompatibilita della posizione so-
ciale con lo stato d’ufficiale,

Art. 84.

Nel caso previsto dalP’art. 71 lettera c) della legee, quando
cioé un ufficinle intenda assumere servizio con qualsivoglia
grado in uno dei ruoli del Regio esercito, della Regia ma-
rina o della Regia aeronautica diverso da quello a cui egli
appartiene, o, con grado inferiore al suo, in quello stesso a
cui gid appartiene, I’Amministrazione o il corpo a cui ne
ha fatto domanda lo inviterd, prima d’assumerlo in servizio,
a dichiarare per iscritto la propria qualitd e le proprie in-
tenzioni e ne informer) immediatamente I’ Amministrazione
competente perché possa provvedere per la cancellazione dai
ruoli, che non sari disposta se non dopo la effettiva assun-
zione in servizio.

Analogamente si procede per l’assunzione in servizio nei
ruoli della Regia guardia di finanza.

Art. 85.

Quando risulti che un cittadino italiano avente grado di uf-
ficiale sia incorso nella perdita della cittadinanza, i pubhlici
ufliciali nel Regno e i Regi agenti diplomatici o consolari al-
T'estero ne riferiranno al competente Ministero militare, per-
chie possa provvedere alla dichiarazione di perdita del grado
da pubblicarsi sui propri atti ufficiali, mediante decreto Rea-
le ai termini dell’art. 72 lettera b) della legge.

Il riacquisto della cittadinanza ncn importa reintegra-
zione nel grado.

Art. 86.

Quando trattisi di condanna a pena restrittiva della li-
bertd personale complessivamente maggiore di tre anpni,
inflitta per pin reati, l'ufficiale non incorre nella perdita
del grado, prevista dall’art. 71 lettera f), n. 2 della legge,
qualora la pena pid grave, presa come base per la deter-
mwinazione di quella complessiva, non superi i tre anni.

In caso di condanna condizionale, la sospensione nella
esecuzione della pensg non esciude Peffetto della perdita del
grado,

‘Art. 87.

Ogniqualvolta un ufficiale, cost in servizio permanente
come in cougedo, incorra in condanna che importi perdita del
grado o di anzianitd, D’autoritd militare da cui dipende si
procurerd e trasmetterd al competente Ministero copia della
relativa sentenza appena questa sia divenuta irrevocabile o,
se trattasi di sentenza contumaciale, appena divenuta ese-
cutiva, il che dovra risultare da dichiarazione appostavi dalla
competente cancelleria.

'Art. 88.

Quando con sentenza contumaciale della Corte d’assise o
d} un giudice militare sia stata pronunciata contro un ufticiale
una condanna che ha per effetto la perdita del grado, il pro-
curatore generale del Re o Pavvocato militare trasmetterd
al competente Ministero militare copia integrale della sen-
tenza, con attestazione della sua regolare affissione per tre
mesi. Indi il Ministero provveder: per la dichiarazione della
incorsa perdita del grado.

Se dopo trascorsi 1 ‘re mesi, "ufficiale si presenta volonta-
riamente od ¢ arrestato, egli rientra in possesso del grado
dal giorno della presentazione o dell’arresto, fermi gli effetti
jer il periodo anteriore,

Art. 89.

Ogniqualvolta nei riguardi di un cittadino italiano avente
grado di ufficiale sia stata pronunciata all’estero nna senten-
za penale divenuta irrevocabile, o, se,contumaciale, divenuta
esecutiva, il Regio agente diplomatico o consolare ne invieri
copia al competente Ministero militare.

Se la sentenza & di condanna e il Ministero ritenga sia da
valutarsi agli effetti della perdita del grado secondo la legge
italiana, la trasmettera al Procuratore generale el Re presso
la competente Corte d’appello, affincheé promuova dalla Se-
zione d’accusa la dichiarazione richiesta datlart. T2 let.
tera 1) della legge.

In segunito alla dichiarazione della Sezione d’aceusa, il Mi-
nistero provvede alla dichiarazione di perdita del grado.

In caso di condanna contumaciale, il magistrato accerterd
anzitutto se sia divenuta esecutiva ¢, pronunciate le sue con-
clusioni, ai termini della precedente disposizione, le comu-
nicherd ol competente Ministero per i suoi provvedimenti.

Art. 90.

Qualora la sezione d’accusa dichiari che il procedimento
non fu regolare secondo le leggi dello Stato straniero o che
Ja sentenza non ¢ divenuta esecutiva, o che la condanna non
¢ tale che, per le disposizioni della legge italiana, importi la
perdita del grado; come pure nei casi di sentenze assolutorie
che mettano in Juce responsabilith morali dell*ufficiale, il Mi-
nistero competente potrd ordinare una procedura discipli-
nare.

Art. 91,
11 decreto Reale di rimozione fard espressa menzione del
parere del Consiglio di disciplina.
s rimozione ha effetto dalla data del decreto Reale.
Caro III.
Del Consiglio di disciplina,

Art. 92.

Ogniqualvolta venga a constare che un ufficiale abbia
commesso un fatto che possa costituire mancanza punibile
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con provvedimenti diseciplinari di stato, Pautoritd militare
da cui Pufficiale disciplinarmente dipende per ragioni del
suo impiego, se in servizio effettivo, o per ragione di resi-

denza, in ogni altro easo, provvede con sollecitudine per gli -

accertamenti necessari e per la raccolta di tutti i dati ed
elementi che sia possibile rintracciare e che valgano a deter-
minare i caratteri del caso.

Informa immediatamente il competente Ministero dell’in-
chiesta ordinata od iniziata, accennandone succintamente,
ma in modo preciso, I'oggetto, salvo far seguire una piu par-
ticolareggiata relazione.

Art. 93.

Compiuta l'inchiesta, V’inquirenjte comunica all’ufficiale
gli addebiti mossigli invitandolo & prendere visione degli
atti, e lo avverte che entro un congruo termine, alll’uopo
fissatogli, potrd presentare, a proprio discarico, nuovi do-
cumenti o chiederne la produzioue, fare istanze per ulteriori
indagini o per esame di altre persone, indicando, sempre
per iseritto, i documenti richiesti ed i punti su cui desideri
.nuove investigazioni o testimonianze.

Fatti gli accertamenti che, in relazione alle risultanze
gid ottenute e a queste nuove domande, P'inquirente reputi
necessari od opportuni, e riepilogata tutta 1’inchiesta in una
relazione, invita Pufficiale a prender visione dei nuovi atti
raccolti e della relazione riepilogativa ed a presentare per in-
scritto le proprie discolpe entro un congruo termine, al-
Puopo fissatogli.

Dopo di che Vinquirente riassume in apposito rapporto fi-
.nale le proprie conclusioni con le proposte che creda di
fare e lo rimette con gli atti dell’inchiesta, numerati nel-
Pordine in cui debbano essere letti, ed elencati in apposito
indice datato e sottoscritto, alle autoritd gerarchiche per
il loro parere motivato (da esprimersi su fogli a parte) e
per le decisioni.

Durante le comunicazioni dei documenti l’inquisito pud
prendere da essi gli appunti che crede, ma non pud aspor-
tarli o estrarne copia.

I’avvenuta visione dei documenti deve essere attestata
dall’inquisito in una esplicita dichiarazion®, apposta in cal-
ce al suaccennato indice.

Art. 94.

Re Vufficiale inquisito non aderisca alle richieste dell’in.
quirente o tergiversi o non presenti le giustificazioni entro
i termini fissatigli, I’inchiesta si avra per chiusa.

L'inquirente dovrd far menzione nella relazione riepilo-
gativa dei motivi che lo hanno indotte a non accogliere even-
tuali domande avanzate dall’ufficiale.

Gli atti dovranno essere rimessi alle autoritd gerarchiche
secondo il precedente articolo,

‘Art. 95.

Qualora, dépo la chiusura dell’inchiesta, l’inquisito venga
in possesso 0 a conoscenza della esistenza di nuovi docu-
menti attinenti alla questione, potrd presentarli alle auto-
rita gerarchiche o chiederne V’esibizione.

Irautoritd cui spetta la decisione di sottoporre l'ufficiale
a consiglio di disciplina, esaminatili, deciderd con apprezza-
mento discrezionale se acquisirli, ai termini dell’art. 87 della
legge, agli atti dell’inchiesta. i

Tn caso affermativo, s’intenderd riaperta l'inchiesta e si
dard visiome degli atti non conosciuti all’ufficiale, il quale
potrd, dal canto suo, chiedere accertamenti al riguardo e
presentare nuove giustificazioni. in confermitd a quanto
prescrive il preeedente articolo 93. Tutti i nuovi atti sa-

ranno elencati e numerati in apposito indice datato e sot-
toscritto, secondo ’art. 87 della legge.

Qualora la predetta autoritd von ritenesse di acquisirli
agli atti dell’inchiesta, li trasmetters tuttavia, a suo tempo,
insieme con gli atti del Consiglio di disciplina, al Ministero
competente,

Art. 96.

Oltre ai casi espressamente Tegelati dagli articoli 75 e 76
della legge, il Ministero competente ha sempre facolta di
sottoporre un ufficiale a Consiglio di disciplina.

Art. 97,

Nel caso contemplato dall’art. 76 della legge, il Ministro
cui spetta ordinare il Consiglio, da partecipazione della de-
cisione agli altri Ministeri interessati, affinché¢ ne infor-
mino alla loro volta le dipendenti autorita, ehe, a ri-
chiesta del competente comando, dovranno designare gli
ufficiali concorrenti alla formaziome del Consiglio.

Art. 98.

La decisione di sottoporre Vufficiale a Consiglio di disci-
plina spetta, salvo i casi nei quali & adottata dal Ministero,
al comandante del corpo d’armata, all’alto comandante ma-
rittimo o navale od al comandante di zona aerea territoriale,
cui per ragioni gerarchiche siano stati trasmessi gli atti
della, inchiesta a norma del precedente art. 93

Art. 99.

L’autorith cui spetta la decisione di sottoporre un ufticiale
a Consiglio di disciplina, ne di sollecita partecipazione al
Ministero; forma e convoca il Consiglio (allegato 3) e tra-
smelte al suo presidente gli atti del procedimento.

Art, 100,

Per gli ufficiali inferiori e superiori la formazione ¢ con-
vocazione del Consiglio ¢ devoluta al cowmandante del corpo
d’armata, all’alto comandante marittimo o navale, od al
comandante di zona aerea territoriale, indicato nel prece-
dente art. 98.

Se il Consiglio riguardi pid ufiiciali, appartenenti a corpi
d’armata, alti comandi marittimi o navali, o zone aevee
territoriali diversi, esso viene formato e convocato presso il
comando dal quale disciplinarmente dipende il pit elevato in
grado o il pin anziano degli ufficiali inquisiti.

A tale comando il Ministero competente, presa la deei-
sione di sottoporre gli ufficiali o taluno di essi a Cousiglio,
trasmette Vordine (allegato 4) e gli atti relativi al comaudo
competente per la convecazione del Consiglio (allegato 3).

Art. 101.

Per la designazione degli ufficiali pin anziani che devono
far parte del Consiglio di disciplina, pei vari gradi ¢ nel
numero richiesti dalla relativa tabella di composizione an-
nessa alle presenti norme (allegato 1), ¢ compilata e tenuty
a giorno presso i comandi di cui al precedente articolo, una
lista nominativa (allegato 2) comprendente, per ciascun gra-
do, tutti gli ufficiali in servizio effettivo delle varie armi e
corpi e che dipendono digciplinarmente dai comandi sud-
detti.

Gli ufficiali assegnati a reparti, enti, uffici, seuole, isti-
tuti e stabilimenti militari, o comandati ad altro servizio
nel- territorio del comando competente, sona- iseritti nella
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lista degli ufficiali dell’arma o compo cui essi appartengono.

In tale lista, per ciascun grado, gli ufficiali vanno iscritti
promiscuamente, in ordine decrescente di anzianitd assoluta.

L’ordine di precedenza tra gli ufficiali pari grado, di pari
anzianitd assoluta e dela stessa arma o dello stesso corpo,
2 dato dal posto ch’essi occupano nei rispettivi ruoli.

1. ordine di precedenza tra gli ufficiali pari grado, di pari
anzianitd assoluta ma di armi o corpi differenti, ¢ dato
dall’ordine di precedenza delle varie armi e dei vari corpi,
stabilito dalle varie leggi di ordinamento.

Nella lista, accanto al nome di ogni ufficiale, viene in.
dicato, in apposita colonna, se questi ¢ d’arma o corpo com-
battente e, ove ne sia il caso, la data in cui ebbe termine il
Consiglio di disciplina di cui l'ufficiale avesse fatto parte.

Agli effetti dell’art. T8 della legge sono di arma o corpo
combattente gli ufficiali appartenenti ai ruoli sottoindicati:

Ufficiall
di arma o corpo
combattente

Corpo di stato mag-
glore.

Arma dei carabinieri
Reali.

Arma di fanteria.

Arma di cavalleria.

Arma di arbiglieria
(ruolo combattents).

Arma del genio.

Rogio esercito < o o « + « o o

Ufficiali di stato mag-
giore (ufficiali di va-
scello).

Rogia maring. . . + o ¢ o o »

Arma aeronautica

Regia aeronautica + « « o o+ o
(ruolo combattente).

Art. 102.

Per la formazione di un Consiglio di disciplina si procede
innanzi tutto alla designazione del suo presidente, che dovra
essere 'ufficiale pill anziano combattente, del grado richie.
sto, inseritto nella lista di cui al precedente art. 101, esclusi
gli incompatibili, gli infermi e gli impediti e tenuto conto del
penultimo capoverso dell’art. 78 della legge.

Si procede poscia alla designazione dei quattro membri
del Consiglio, a cominciare dal pii elevato in grado. Questi
dovranno essere i quattro ufficiali pid anziani, nei gradi ri-
chiesti, con le stesse esclusioni di cui al precedente comma,
avvertende che almenoc due di essi dovranno essere di arma
o corpo combattente.

Qualora perd con tale designazione non risultassero almeno
due membri di arma o corpo combhattente, si ricorreri per
raggiungere tale numero alla sostituzione dell’ufficiale o de-
rli ufficiali non combattenti, cominciando dal meno elevato
in grado e scendendo nella listp ad ufficiale combattente an-
che se meno anziand del collega non combattente inscritto
nella lista stessa.

Quando a comporre il Consiglio concorranc piu ufficiali
dello stesso grado del presidenfe, nel procedere alla designa-
zione dei quattro membri saranno eselusi gli ufficiali che
precedono nella lista quello cui, a norma del primo comma
del presente articolo, epetti di assumere l’ufficio di presi-
dente.

Art. 103.

Nel caso che nella lista non risulti un numero sufficiente
di ufficiali dei gradi prescritti dalla tabella di composi-

—————

zione, ovvero manchi in essa l'ufficiale pari grado piu an-
ziano di quello sottoposto a Consiglio, si ricorre ad ufficiali
pit apziani residenti nella circoserizione del comando la
cui sede ¢ piu vicina, e successivamente, con lo stesso cri-
terio di vicinanza di spazio, mella circoscrizione di altri
comandi.

Tali comandi comunicheranno un estratto della lista per il
grado nel quale 'autority competente a formare il Consiglio
ha deficienza di ufficiali.

Per l'ufficiale pari grado dell’inquisito si ricorre all’uffi-
ciale meno anziano del grado immediatamente superiore, ve-
sidente nella circoscrizione del comando competente; solo
quando tra i pari grado dell’inquisito, in servizio effettivo
in tutto il Regno, manchine ufficiali pit anziani di lui, e
che abbiano i requisiti necessari per far parte del Consiglio,

‘Art. 104.

Nei casi previsti dall’art. 82 della legge, quando nel grup-
po all'uopo designato manchi 'ufficiale di pari grado pit
anziano di quello sottoposto a Consiglio di disciplina ¢ si
trovi invece in alcuno degli altri gruppi, si fard ricorso a
questi dando. in caso di pluralitd, la precedenza al pid an-
ziano, e, a paritd di anzianitd assoluta, seguendo Vordine
di precedenza delle amministrazioni da cui gli utfieialdi di-
pendono.

Art. 105.

Per gli ufficiali generali od ammiragli il Consiglio di di-
sciplina =i forma dei cingue generali od ammiragh pid au-
ziani, nei gradi preseritti, fra tutti i pari grado, rispettiva-
mente del Regio esercito, della Regia marina, o della Regia
aeronautica.

La formazion¢ e la convocazione del Consiglio di disci-
plina & devoluta al Ministero competente.

La designazione degli ufficiali generali o ammiragli pii
anziani, che debbono far parte del Consiglio, ¢ effettuata
in base ad apposita lista compilata e tenuta a giorno presso
i competenti Ministeri, osservando norme analoghe a quelle
contenute nei precedenti articoli 101, 102, 103 e 104, in
quanto siano applicabili, e tenuto presente l'art. 79 della
legge.

I1 Ministero che ha formato il Consiglio provvede poscia
alle modalita stabilite dagli articoli 84 e 87 della legge
(allegato G).

Art. 106.

Nessuno pud esimersi dall’ufficio di componente di un
Consiglio di disciplina.

La surrogazione del presidente o del membro, per 1'im-
pedimento previsto dall’articolo 84 della legge, va effet.
tuata quando, a giudizio dell’awtoritd competente a for-
mare il Consiglio, ricorrono per Pufficiale gravi e improro-
gabili esigenze, che gli impediscono di partecipare al Con-
siglio.

La surrogazione per impedimento, incompatibilita, infer-
mitd o ricusazione, & disposta dall’autorita predetta con
un’ordinanza motivata, da trasmettere al Ministero a Con-
siglio ultimato.

Quando trattisi di Consigli di disciplina per ufficiali ge-
nerali o ammiragli la suaccennata ordinanza viene emessa
dal Ministro competente,

Art. 107.

L’ufficio di presidente ¢ di membro de! Comsiglio non
cessa se 'ufficiale:
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e

a) venga trasferito, distaccato, comandato o sia in l-
cenzu, nel territorio di altro comando;
b) sia promosso a grado superiore;
¢) sia dal servizio effettivo collocato in altra posizione,
anche di congedo.
Cessa dall’ufficio, ed & surrogato con quello che lo segue
immediatamente in anzianita, Pufficiale che venga a trovarsi
in aleuno dei casi previsti dall’art. 83 della legge e 1'ufficiale

collocato in disponibilitd, sospeso dallo impiego o agli ar-.

resti in fortezza.
‘Art. 108.

La facolty di ricusare uno degli ufficiali designati per la
formazione del Consiglio di diseiplina pud esercitarsi entro
tre giorni da quello in cui V’inquisito ha ricevuto la comu-
nicazione dei relativi nomi.

Art. 109.

Se l'ufficiale sottGposto a Consiglio di disciplina intende
di- scegliersi -un ufficiale che lo assista durante il procedi-

pento lo dichiarerd per iscritto al ricevere la comunicazione

della formazione del Cousiglio, e gli sard assegnato un con-
gruo termine, entro il quale dovra comunicare al presidente
del Consiglio il nome dell'assistente scelto e la relativa accet-
tazione seritta.

I/ ufficiale assistente non potrd essere pill anziano del
presidente né meno anziano di quello sottdposto a Consi-
glio.

Qualora I'ufficiale sottoposto a Consiglio di diseiplina non
intenda valersi della facolta di scegliersi un assistente, ne
rilasceri dichiarazione scritta. :

Art, 110,

Tra i documenti da imviarsi dall’autoritd che convoca il
Consiglio al presidente di esso, non sono compresi il rap-
porto finale, di cui all’art. 94 delle presenti norme, né i pa-
reri espressi dalle autoritd gerarchiche in merito alla inchie-
sta che ha dato luoge al deferimento al Consiglio.

Ai documenti devono essere unite, a cura della predetta
antoritd, le copie dello stato di servizio dell’ufficiale inqui-
gita, delle punizioni da lui riportate e delle sue note carat-
terisliche,

Art. 111.

Il segretario del Consiglio di disciplina, in presenza del
presidente, dard visione degli atti dell’inchiesta all’ufficiale
assistente, il quale potrd prender appunti ma non trarne
copia, né asportarli, né fare istanze, e dell’avuta comuni-
cazione rilascera esplicita dichiarazione scritta. .

Art. 112,

La presa visione degli atti del Consiglio da parte di tutti
i componenti di esso, prima della discussione orale, sari
fatta constare con una dichiarazione apposta sugli indici
degli atti stessi, datata e firmata da tutti i componenti del
Consiglio.

Art. 113.

In caso di legittimo impedimento, cosi da parte di com-
ponenti del Consiglio come da parte dell’ufficiale sottoposto
al Consiglio stesso o di quello che lo assiste, la riunione
gia indetta sard rinviata.

I1 legittimo impedimento dovri essere fatto constare in
modo idoneo prima dell’apertura della seduta.

Qualora il Consiglio, previo sommario accertamento, ri-
tenga non attendibile ’impedimento addotto dall’ufficiale in-
quisito o dall’assistente, procede in assenza facendone men-
zione nel verbale della seduta. In tal caso, se Dimpedi-
mento non riconoscinto riguarda l'ufficiale inquisito, nep-
pure Dlassistente é ammesso all’udienza.

Se limpedimento non riconoscinto riguarda l’assistente,
I’inquisito puo farsi assistere da altro ufficiale che abbia i
requisiti di cui all’art. 87 dellay legge e che possa interveuire
alla seduta o immediatamente o in n breve termine di tem-
po da tissarsi dal presidente.

Art. 114.

Il Consiglio tiene quante sedute occorrono per la lettura
degli atti, la richiesta di chiarimenti e le difese; ma, chiusa
la discussione e fatti ritirare inquisito e assistente, deli-
bera immediatamente. ‘

L’esposto scritto, da preseuntarsi dopo le dichiarazioni de-
finitive, deve in ogni caso essere lette durante lo svolgimento
delle difese dall’ufficiale assistente,

Art. 115.

Se il Consiglié riguarda piu ufficiali e V'indole degli ad-
debiti lo richieda ¢ lo comporti, il presidente potra, per
misura precauzionale, procedere all’interrogatorio di cla-
scuno a parte, facendo ritirare a turno gli altri con i 1i-
spettivi assistenti, salvo a metterli poi a giorno delle risul-

_tanze che possono riguardarli., Nella stessa guisa potra an-

che regolarsi per le difese al fine di assicurarae il normale
svolgimento. :

Art, 116.

Salvo il caso previsto dal secondo comma dell’art. 92 della
legge il Consiglio procede alla votazione sul quesito sotto-
postogli.

Per 1a votazione ciascun componente del Consiglio di-
spone di due pallottole, su una delle quali & seritto si e sul-
Paltra no, e depone in apposita urna quella che risponde
alla sua convinzione,

Nel caso di cui all’articolo precedente, il quesito riguar-
dante i singoli ufficiali sard messo in votazione per ciascuno
di esei successivamente, ¢ Desito sard proclamato o regi-
strato di volta in volta.

I1 verbale della seduta sard conforme all’annesso modello
(allegato 7) e dovra essere chiuso e firmato seduta stante

.da tutti.i componenti del Consiglio.

Art. 117,

1 componenti del Consiglio di disciplina debbono osservare
il segreto sul contenuto degli atti e dei documenti del proce-
dimento disciplinare, nonché sulla discussione avvenuta, sui
voti espressi e sul verdetto del Consiglio.

Gli atti e i documenti del procedimento disciplinare non
possono essere comunicati ad aleuna autoritd richiedente,
stnza V'autorizzazione espréssa del competente Ministere.

Art. 118,

11 verbale e gli atti del procedimento disciplinare saranno
poi inviati al Ministero insieme con ogni altro documento
che vi si connetta. Si uniranno altresi un estratto della lista
graduale e nominativa degli ufficiali, limitato pero ai gradi



30566

13-v11-1926 — GAZZETTA UFFICIALE DEL REGNO D’ITALIA — N. 160

prescritti dalle tabelle per la formazioue del Consiglio ed
a quelli da cui, per necessitd prevista dalla legge. sia stato
eventualmente tratto qualche componente del Consiglio: le
dichiarazioni di incompatibilita e di ricusazione e le ordi-
nanze di surrogazione,.

Nell’estratto anzidetto, di contro al nome degli ufficiali che,
ai termini dell’art. 83 della legge, non abbiano potuto far
parte del Consiglio, sara fatta esplicita menzione della loro
posizione con richiamo alla lettera dell’articolo che Ii ri-
guarda.

Dispasizioni finali e transitorie,
Art. 119,

1 ruoli prescritti dalllart. 98 della legge per gl ufficiali
mutilati ed invalidi di guerra in congedo assoluto, a riposo
o dispensati da ogni eventumale servizio e non montenuti o
riassunti in servizio, saranno distinti per arma, corpo o ruolo
speciale e Uinscrizione sard regolata per grado ed anzianita.

L’idoneita fisica, relativa al mantenimento o alla riassun-
zione in servizio per coloro che facciang domanda d’inscri-

—

zione nella riserva, sara accertata dal collegio medico di un
ospedale militare sulle risultanze degli atti sanitari che ser-
virono di base alla cessazione del servizio con uno degli an-
zidetti provvedimenti.

Art. 120.

Per ¢li ufficiali del ruole combattente dell’arma aeronau-
tica, fino a quando non sard stabilita ’anzianita assoluta di
grado, tale anzianita, agli effetti della formazione della lista
di cui all’art. 101 delle presenti norme, sard determinata
dalla data del decreto di nomina in servizio permanente o di
promozione, salvo che nel decreto stesso non sia stato dispo-
sto altrimenti. Qualora 1'ufficiale, per effetto della sua anzia-
nita in servizio permanente ai termini delle disposizioni par-
ticolari per 1'Aeronautica, sia venuto ad inquadrarsi tra uf-
ficiali nominati o promossi in precedenza, la sua anzianitd
di grado sard quella del collega che lo segue immediatamente
nel ruolo.

Il Ministro: MuUSSOLINL,
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Norme esecutive per la prima applicazione della legge 11 marzo
1926, n. 398, suli'avanzamento degli uiliciali del Yegio eser:
cito.

(Per ta purte precedente vodasi Gazzefla Ufficidde 1, 83, ¢ a.).

PARTE 1T,

DELL’AVANZAMENTO
DE L1 UFFICIALI IN ASPETTATIVA PER RIDUZIONE DI QUADRI
SENZA RICHIAMO IN SERVIZIO.
§ 35,

L’ufficiale in aspettativa per riduzione di quadri a norma
dell’art. 23 della legge sullo stato degli ufticiali non pué con-
seguire la promozione tino a quando rimanga in detta
posizione. L’ufficiale in aspettativa per riduzione di quadri,
genza richiamo in servizio (R. D, I. n. 1600 in data 4
settembre 1925 ¢ 25 novembre 1925, n. 2049) pud invece
conseguire la promozione subito dopo il pari grado, pro-
mosso per avanzaniento normale, che lo precedeva imme-
diatamente nel ruolo, allorehe lascid il servizio effettivo.

A tal fine gli ufficiali in aspettativa per riduzione di quadri
senza richiamo sono iseritti nei ruoli subito dopo i pari grado
del servizio effettivo della medesima arma o corpo.

§ 89.

I tenenti colonnelli colloeati in aspettativa per riduzione
di quadri in base alle prescrizioni dell’art. 67 della legge
sullavanzamento conseguono I promozione come e detto
nell’art. 69 della legge stessa.

§ 90.

Per ’avanzamentc degli ufficiali in aspettativa per ridu-
zione di quadri senza richiamo, nonché per gli accertamenti
relativi alla idoneita all’avanzamento, valgono le norme sta-
bilite dalle vigenti disposizioni per i pari grado del servizio
effettivo, salvo le eccezioni di cui ai §§ seguenti.

§ 91.

L’ufficiale in aspettativa per ridazione di quadri senza ri-
chiamo & preso in esame, ai tini dell’avanzamento, sia a
scelta sia ad anzianitd, quando venga a trovarsi compreso
nei limiti di unzianitd volta a volta fissati dal Ministero,
Yufficiale che 10 precedeva immediatamente nei ruoli quando
lascio il servizio effettivo.

§ 92.

Nei casi in cui dall’art. " della legge sono prescritti appo
siti esperimenti od esami per Paccertamento della idoneitd
all’avanzamento ad anzianitd od a scelta Vufficiale in aspet-
tativa per riduzione di quadri senza richiamo per poter es-
sere promosso al grado superiore, deve frequentare, con ri-
sultato favorevole, appositi corsi d'istruzione, su programmi
stabiliti dal Ministero della guerra.

§93.

Per essere ammesso a frequentave i corsi di cui al para-
grafo precedente U'ufficiale deve essere dichiarato idoneo dal
giudizio decisivo, pronunciato secondo le disposizioni della
legge e presenti vorme esecutive. Per essere promosso, deve
aver riportato giudizio favorevole alla fine del corso pre

detto.
§ 94.

Nei east in cui 1 norma dell’art. 3 della legge Pavanza
mento ha luogo esclusivamente a « scelta per titoli » I'ufficia-

le in aspettativa per riduzione di quadri senza richiamo puo
far valere i titoli di cui sia in possesso, seguendo le prescri-
zioni fissate dalla legge ¢ dalle presenti norme esecutive per
gli ufficiali in servizio effettivo.

§ 95.

3 della legge avanza-
ed esami » I'ufficiale in

Nei casi ip cui o norma dell’art.
mento ha luogo a « scelta per titoli
aspettativa per riduzione di quadri senza richiamo pud far
valere, come sopra & detto, i titoli di cui sia in possesso:
mentre, invece di sottostare al successivi esami, deve fre-
quentare, con risultato favorevole, uno degli speciali corsi
di istruzione di cui al § 92.

§ 96.

La rinunzia per due volte consceutive a frequentare i corsi
di cui al § 92 equivale, a tulti gli effetti, alla rinuncia al-
I'avanzamento.

La rinunzia di cui sopra & presunta guando 1'ufficiale non
si presenti ai corsi d'istruzione o richiami.

§ u7.

Nel giudizio in merito all’avanzamento degli ufficiali in
aspettativa per riduzione di quadri genza richiamo si deve
tener comto della partecipazione, volovtaria, a speciali corsi
informativi che saranno indetti dal Ministero della guerra, e
dell’intervento, pure volontario, 1 manovre ed esercitazioni
con i quadri e con le truppe.

Al termine dei sopraceennati corst informativi, o periodi
di manovre, verrd redatto, per ciascuno degli ufficiali in
aspettativa per riduzione di quadrei senza richiamo interve-
nuti, un rapporto (in duplice copia) da annvttere al libretto
personale.

§ 98.

L ufficiale in aspetiativa per riduzione di quadri senza ri-
chiamo, puod concorrere agli esami per I'avanzamento a scelta
(facoltativi) stabiliti dall’art. 3 della legge, unitamente agli
ufficiali in servizio effettivo, non appena, a termine di legge,
abbia diritto di fave la relativa domanda 'ufficiale che lo pre-
cedeva immediatamente nei ruoli del servizio effettivo, come
¢ detto al § 8S.

§ 99

Per la presentazione e per Uaecogiimento delle domande
presentate, per la chiamata agli esami, per la misura del
santaggio di earriera, e per le modalita della sua concessio-
ne, valgono le disposizioni che regolano detta materia per
gli ufficiali del servizio effettivo contenute nella legge ¢ re-
Iative norme esecutive.

100.

741

Le autoritd incaricate di pronunciare i gindizi in merito
allavanzamento degli ufficiali in aspettativa per riduzione
di quadri senza richiamo sono le stessc che si pronunciano
per gli uificiali in servizio effettivo,

§ 101.

Per le modalita dell’accertamento della idoneitd, per la
inscrizione nei quadri, per la esclusione definitiva, per la
cancellazione dai quadri stessi, per le comunicazioni da farsi
agli interessati, valgono per gli ufficiali in aspettativa per ri-
duzione di quadri senza richiamo 1 disposizioni della legge e
delle presenti norme esecutive, rignardanti gli ufficiali in ser-
vizio effettivo.
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§ 101-bis.

In via transitoria, e fino al 31 dicembre 1926, le autoritd
incarieate di pronunciare i giudizi in merito all’'avanzamen-
to degli ufliciali in aspettativa per riduzione di quadri senza
richiamo sono quelle di cui al § 108 delle presenti norme ese-

PARTE I11.

DELL'AVANZAMENTO DEGL1 UFFICIALI IN CONGEDO.
TITOLO 1.
Condizioni e modi di avanzamento.

Caro 1.
Disposizioni generali,

§ 102.

L’avanzamento degli ufficiali in congedo (eccettuati quelli
in congedo provvisorio che non possono conseguire promo-
zione) ha luogo, in ogni singola categoria, per arma o corpo
e normalmente ad anzianita.

Gli ufficiali di complemento, oltre all’avanzamento ad an-
zianitd, possono conseguire l’avanzamento a scelta, con le
norme di cui agli articoli 90 e 98 della legge:

2) fino al grado di tenente colonnello, se appartenenti
alle armi combattenti ed agli ufficiali medici;

by fino al grado di capitano, se appartenenti ai vari corpi
ed ai servizi, esclusi i medici ed ineclusi i farmacisti.

§ 103.

‘Ai sensi dell’art. 97 della legge ¢li ufficiali in ausiliaria e
della riserva possono ottenere:

1. La promozione al solo grado immediatamente supe-
riore a quello ultimo col quale prestarono un anno di ser
vizio nell’Esercito attivo, sia come ufficiali del servizio per-
manente, sia come ufficiali richiamati dal congedo:

2. Due promozioni, quando abbiano diritto alla croce
d’oro per anzianitd di servizio, o abbiano preso parte alla
guerra per lindipendenza d'Italia, o abbiano ottenuto ri-
compense al valore militare.

Nell’una, o nelle due promozioni di cui sopra, non debbono
essere computate quelle che gli ufficiali predetii abhiano co-
munque conseguito durante il periodo del richiamo in ser
vizio per la guerra.

§ 104.

I’uficiale in congedo, per conseguire la promozione al
grado superiore, deve:
ajy essere riconosciuto idoneo ad adempierne le funzion:
b) aver raggiunto, al momento della promozione, Ja per-
manenza minima nel grado all’uopo stabilita dall'art. 93
della legge.

Gli ufficiali in congedo, di grado superiore al sottotenente,
non possono essere promossi se non lo siano gid stati ghi uf-
ficiali del corrispondente ruolo in servizio permancnte di
pari grado e data di anzianita assoluta, non temendo conto
degli ufficiali dichiarati non idonei all’avanzamento.,

§ 105.

Gli ufficiali inscritti fra gli indisponibili per il servizio, a
senso della istruzione sulla dispensa dalla chiamata alle ar.
mi, possono, anche rimanendo in tale posizione, aspirave al-
P’avanzamento soltanto ad anzianitd, purcheé soddixfine alle
condizioni di cui ai §§ 110 e 111.

$ 106.

Sono esclusi definitivamente dall’avanzamento eoli ufficiali
in congedo, di qualsiasi grado, che si trovino nelle condizioni
previste dall’art. 105 della legge.

Ai sensi dell’ultimo comma dell’art. 105 della legge, gli
ufficiali di complemento si intendono definitivamente esclusi
dall’avanzamento guando non abbiano partecipato, per dus
volte, agli eveutnali richiami disposti ai fini dell’avanza-
mento.

Tanto la partecipazione ai predetti richiami, quanto il
mancato intervento ai medesimi, debbono risultare sulle due
copie del libretto personale mediante variazione da inserire
nella parte I.

§ 107.

Sotto la stessa data di eni al paragrafo 17 delle presenti
norme esecutive il Ministero della guerra determina e fa eco-
noscere, mediante pubblicazione sul Giornale Militare uffi-
ciale, entro quali limiti di anzianitd, per ciascuna categoria,
gli nfficiali in congedo debbano essere inscritti nei quadri di
avanzamento ad anzianita per ’anno successivo e I’aliquota
dei posti che, ai termini dell’art. 90 della legge, & concessa
nel detto anno per 1'avanzamento a scelta degli ufficiali di
complemento, ai gradi di capitano, maggiore ¢ tenente co-
lonello,

§ 108.

Le autoritd che, a norma dell'avficolo 96 della legge, deb-
bono pronunciare i gindizi di vario grado in merito all’ido-
neitd alPavanzamento ad anzianitd od a scelta degli nfficiali
delle categorie in congedo sono le seguenti:

4) Ufficiali di tatte le armi e corpi eceetftuato il rudlo tecni-
co di artiglieria.

Per i sottotenenti e tenenti:

1o I1 gindizio decixive (di 20 grado) ¢ di competenza del
Comandante della Divisione militare territoriale;

201l gindizio di I° graddo, & pronunciato, per gli ufficiali
delle armi combattenti, dal Comandante del Distretto mili-
tare e per oli ufliciali che segunono dal Comandante del Di-
stretto militarve in concorso;

a) del Direttore di commissariato del Corpo d’armata,
per ol ufticiali Ji commissaviato, di amministrazione e di
sussistenza ;

by del Divettore di Sanitd, o capo del servizio veteri-
nario del Corpo di awvmala, rispettivamente per gli ufiiciali
medici ¢ farmacisti e per gli ufficiali veterinari,

Per i capitani e mageiori:

1 11 gindizio decizivo 1di 2° grado) & di competenza del
Comandante del Corpo di armata territoriale;

20 11 giudizio di 12 givdo ¢ pronunciato dal Comandante
della Divisione, in conecorso :

v dioun colonmello dell’arma alla quale Vufficiale ap-
partienc, da desionarsi dal Comandante delly divisione ;

by del Divettore di commissarinto del Corpo d’armata
per ebi ufticiali di commissariato, di amministraziene e di
SUSKISLeNZi '

ey odel Direttore di sanita, o del eapo del servizio veteri-
nario del Corpo di armata, vispettivamente per oli uffieiali
medici o tarmacisti e per ol ofticiali veterinari,

Per i tenenti colonnelli:

1" 11 eindizio decisivo 1di 3 gradoy ¢ di competenza della
Commissione centrale di avanzamento :

2 I gindizio di 19 grade, & provenciato dal Comandante
della Divisione, in concorso:

) di un eolonnello dell’arma alla quale Pufliciale ap-
pavtiene, da designavsi dal Comandante della Divisione;
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b) del Direttore di commissariato del Corpo d’armata
per gli ufficiali di commissariato = di amministrazione;

¢) del Direttore di sanitd, o del colonnello capo del
servizio veterinario del Corpo d’armata rispettivamente per
gli ufficiali medici, farmacisti ¢ per gli ufficiali veterinari;

30 11 giudizio di 2° grado ¢ pronunciato dal Comandante
del Corpo di armata.

Per i colonnelli:

1° 11 giudizio decisivo (di 3° grado) & di competenza della
Commissione centrale di avanzamento.

2 J1 giudizio di 1° grado ¢ pronunciato dal Comandante
della Divisione militare, per gli ufficiali delle armi combat-
tenti e dal Comandante della Divisione, in concorso:

a) dell’Ispettore di sanitd, per gli ufficiali medici;
b) del tenente generale commissario, per gli ufficiali
commissari ; .

30 Il gindizio di 2° grado ¢ pronunciato dal Comandante

del Corpo di armata.
Per i generali:

1° 11 giudizio decisivo (di 2° grado) ¢ di competenza della
Commissione centrale di avanzamento;

20 11 giudizio di 1° grado, ¢ pronunciato dal Comandante
del Corpg di armata,

B) Ufficiali del ruolo tecnico di artiglieria.
Per i tenenti e capitani:

10 T1 giudizio decisivo (di 2° grado) & di competenza del
tenente generale di artiglieria;

90 il giudizio di 1° grado ¢ prenunciato dal Comandante
del Distretto militare.

Per i maggiori:

10 11 giudizio decisivo (di 2° grado) & di competenza del
tenente generale di artiglieria (se anche men6 anziano del
Comandante della Divisione che pronuncia il giudizio di
1° grado) ; '

90 i1 giudizio di 1° grado & pronunciato dal Comandante
della Divisione.

Per i tenenti colonnelli e colonnelli:

1° 11 giudizio decisivo (di 3° grado) & di competenza della
Commissione cenfrale di avanzamento;

2 il giudizio di 1° grado @& pronunciato dal Comandante
della Divisione;

3 il giudizio di 2° grado @& pronunciato dal tenente gene-
rale di artiglieria.

Per i generali:

1° Tl giudizio decisivo di 8° grado ¢ di competenza della
Commissione centrale di avanzamento;

2 il giudizio di 1° grado @ pronunciato dal tenente ge-
nerale di artiglieria:

30 il gindizio di 2 grado & pronunciato dal Comandante
del Corpo di armata.

Art. 109.

Per gli ufficiali in congedo, che al momento della compila-
zione degli specchi di avanzamento siano da almend un mese
in servizio, i giudizi in merito all’avanzamento sono pro-
nunciati secondo le preserizioni dei §§ 19, 20 e 21 delle pre-
senti norme esecutive.

TITOLO II
Accertamento dell’idoneitd all’avanzamento.

Caro 1.
Modi di accertaumento dell’idoneita all’avanzamcento,
§ 110,

Per essere gindicato idoneo all’avanzamento Pufficiale in
congedo deve possedere le qualiti necessarie per disimpe-

gnare le particolari attribuzioni che possono essergli afli-
date a seconda della categoria alla quale appartiene.

§ L11.

Le qualitd di cui al precedente paragrafo devono risultare
dalle note caratteristiche riportate durante il tempo passato
in servizio permanente, od in occasione di cventuali richia-
mi in servizio, e trovare conferma unella condotta tenuta du-
rante il tempo passato in congedo.

Per accertare se V'ufficiale in congedo possegga le qualitd
fisiche, nella misura di cui al precedente paragrafo, le auto-
rity ‘dalle quali dipende, assumono le necessarie informa-
zioni e soltanto in caso di fondati dubbi, dispongono che
egli sia sottoposto ad accertamenti sanitari,

§ 112.

Il giudizio in merito all’avanzamento deve essere tenuto
sospeso per gli ufficiali a carico dei quali sia stato iniziato
procedimento penale, o sia stata ordinata la convocazione di
un Consiglio di disciplina, o siano in corso procedimenti di-
sciplinari di notevole gravita .

§ 113.

Gli ufficiali di complemento possono conseguire la promo-
zione a. scelta, per esperimento o per titoli, quando ne siano
giudicati idonei per essere in possesso, in grado piu elevato,
di tutte I qualit) richieste per 'avanzamento ad anzianitd e
quando emergano per qualitd militari e per coltura.

§ 114.

Ai sensi del’art. 100 della legge, Je domande in iscritto:
per Pammissione agli esperimenti per ’avanzamento a scelta
degli ufficiali di complemento, debtono essere presentate,
nei limiti di tempo annualmente stabiliti dal Ministero, alle
autoritd incaricate del giudizio di 1° graddo e di cui al § 108, le
quali si pronunciano inappellabilmente cirea Yammissibi-
lita o meno. del candidato, e trasmettono al Ministero le
domande con le relative decisioni.

I nomi degli ammessi agli esperimenti sono pubblicati sul
Giornale Militare Ufficiale.

§ 115,

Gli esperimenti, nei casi previsti dall’art. 98 della legge,
per accertare I'idoneitd all’avanzamento a scelta degli uffi-
ciali di complemento, si effettnanc secondo programmi e mo-
dality determinati volta a volta dal Ministero della guerra.

§ 116.

I titoli, che a senso dell’art. 98 della legge, possono esser
fatti valere dagli ufficiali di complemento agli effetti dell’a-
vanzamento a scelta sono:

a) aver prestato, durante la guerra, alweno un anne di
effettivo lodevole scrvizio presso comandi, reparti, o servizi
dell’esercito operante;

b) aver prestato lodevolmente tale servizio, anche per un
tempo inferiore, quando l’allontanamento dalla fronte sia
stato determinato da ferita o infermitd riportata comungue
in servizio od a causa di servizio, ed avere ottenuto, per
fatti di guerra, ricompense al valore militare di grado non
inferiore alla croce di fuerra al valor militare;

¢) aver seguito, con csito favorevole, uno del corsi pra-
tici sul servizio di stato maggiore istituiti durante la guerra.

Per i titoli di cui alle lettere @), b) e ¢) non si pud conse-
guire che una sola promozione a scelta.
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2° Aver riportato la classifica di otlime uvella frequenza
dei corsi di istruzione eventualmenze stabiliti dal Ministero
delia guerra, o dopo aver preso parte allo svolgimento di
qualcuna delle grandi esercitaziori annuali.

3° Avere prestato servizio nelle colonie per almeno sei
mesi, riportando classifiche non inferiori al buono con pun-
ti tre.

4° Essere in possesso di titoli accademici superiori a
quelli richiesti per Ia nomina ad ufficiale di complemento
ed in particolar modo:

@) libera docenza in una branca di scienze che abbia at-
tinenza con ’arma o corpo al quale D’ufficiale appartiene;

b) altri titoli accademici riferentisi alle ecienze sud-
dette ;

¢) pubblicazioni scientifiche, da valutarsi tenuto conto
dell’affinitd dell’argomento trattato con ’arma o corpo al
quale 'ufficiale appartiene.

I titoli di cui ai precedenti capoversi @), ) e ¢) non pos-

sono essere fatti valere, quando la loro valutazione abbia gid
fatto conseguire una promozione a scelta dal grado inferiore.

§ 117.

I titoli di cui al n. 4 del precedente paragrafo debhono es:
sere valutati dalle seguenti commisgsioni tecniche :

@) per gli ufficiali combattenti (RR. CC. esclusi): un
generale di divisione, presidente e quattro colonnelli, uno
di ciascuna arma, membri;

b) per ghi ufficiali dei RR. CC.: comandante in 2° del-
PArma, presidente, un colonnello ed un tenente colonnello
dell’Arma, membri;

¢) per gli ufficiali di commissariato, di amministrazione
e di sussistenza: tenente generale commissario, presidente,
un colonnello di S. M., un colonnello di commissariato, un
colonnello di amministrazione ed un tenente colonnello di
sussistenza, membri.

Per gli ufficiali appartenenti al ruolo tecnico di artiglieria,
al corpo sanitario (medici e farmacisti) e veterinario la va-
lutazione dei titoli sopra accennati ¢ fatta dalle Commissioni
di cui al § 65 delle presenti norme.

§ 118.

Le Commissioni di cui al paragrafo precedente procedono
all’esame dei titoli presentati dai candidati ed assegnano a
ciascuno di essi un punto espresso in trentesimi che, a cura
del Ministero, ¢ comunicato alle autoritd incaricate dei giu-
dizi di vario grado perché ne tengano conto nel pronunciarsi
in merito all’idoneita all’avanzamento a scelta.

§ 119.

Per quanto concerne la procedura da osservarsi per pro-
nunciare i giudizi di vario grado, per le modalita con le
quali debbono essere concretati i giudizi stessi, per la inseri-
zione nei quadri di avanzamento e per le comunicazioni da
farsi agli interessati circa la inscrizione, non iserizione o
cancellazione dai quadri, si osservano, se ed in quanto ap-
licabili, le prescrizioni stabilite dalle presenti norme esecu-
tive per gli ufficiali in servizio permanente.

PARTE IV.
DELL’AVANZAMENTO DEGLI UFFICIALI MUTILATI ED INVALID)
RIASSUNTI IN SERVIZIO SEDENTARIO.
§ 120.

Agli ufficiali mutilati e invalidi di guerra riassunti in
servizio sedentario presso I’ Amministrazione della guerra si

applicano, per quel che rignarda 'avanzamento, le disposis
zioni contenute nel R. deereto 81 dicembre 1923, n. 3257 €
quelle di cui ai paragrafi seguenti.

§ 121,

Per I'accertamento dell'idoneitd all’avanzamento degli uf-
ficiali di cui al paragrafo precedente si osservano, in quanto
applicabili, le disposizioni stabilite dalla legge 11 marzo 1926,
n. 398, per 'accertamento dell’idoneita all’avanzamento des
gli ufficiali in servizio permanente,

L’avanzamento ha luogo soltanto ad anzianitd e I’idoneitd
dell’ufliciale, nei riguardi delle funzient sia del proprio grado
che del grado superiore, dev’essere valutata in rapporto al
servizio sedentario in genere, nonche, in particolare, al-
Pattitudine a coprire i posti indicati nell’art. 2 del decretd
Ministeriale 12 dicembre 1923, pubblicato nella Gazzetta Ufs
ficiale n. 300 del 22 stesso mese (circolare 745 Giornale Milis
tare 1923).

§ 122.

Gli ufficinli riassunti, di cui ai paragrafi precedenti, peR
conseguire I'avanzamento ai gradi di maggiore e di colons
nello, non sono sottoposti agli speciali esami ed esperis
menti preseritti dall’art. 3 della citata legge, né alla prece-
dente e conscguente classifica,

§ 123.

Gli ufficiali viassunti di eui ai paragrafi precedenti, &g
provenienti dal servizio permanente, sono promossi subitd
uopo i pari grado che li precedevauo nel ruolo del servizig
permanente, con I'avvertenza che per quelli che appartengono
alParma di fanteria la promozione ha luogo anche se non
esista vacanza nei ruoli organici e per quelli invece che ap-
partengono ad altre armi o eorpi le promozioni sono rego-
late. come per i pari gradc del servizio permanente, in base
alle vacanzv che «i verificano nei quadri organiei in corris
spondenza al grado, all’arma o al corpo di appartenenza del
riassunto.

Se provenienti dalle categorie in congedo, gli ufliciali rias-
sunti sono promossi subito dopo i pari-grado di pari anzia-
nitd assoluta della rispettiva arma o corpo del ruolo del ser-
vizip permanente,

In ogni caso la promozicne degli ufficiali riassunti ¢ indi-
pendente dali’esistenza di vacanze in impieghi del grado su-
periore che possano essere devoluti agli ufficiali di cui si
tratta.

§ 124.

Le disposizioni di eui a' precedenti paragrafi si applicans
anche agli ufficinli mutilati ¢ invalidi riassunti destinati
a prestar servizio presso ‘Amministrazioni dello Stato diver-
se ca quella della Guerry, con le avvertenze che seguono,

Le autoritd competenti a pronunciare i giudizi i avan-
zamento sono quelle indicate al § 108.

Queste, nel giudicare Vufficiale, terranne conto del rap-
porto informativo che g tal fine deve annualmente essere
redatto in occasione della compilazione delle note carat-
teristiche per gli impiegati civili delle pubbliche ammini-
strazioni, dal capo del servizio cui Pufficiale & addetto. In
detto rapporto, chie non Covra contenere alcun cenuo all’ido-
neitd all'avanzamento (ell’ufficiale, saranno chiaramente
specificate le qualitd morali, di carattere, di condotta ¢ di
cultura di lui e sard esplicitamente dichiarato se egli disim-
pegna bene le funzioni affidategli,
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Nella valutazione dell’idoneity dell’ufficiale, ai sensi del
secondo comma del precedente § 121 non si avrd riguardo
alla speciale attitudine a coprire i posti indicati nell’art.2
del D. M. 12 dicembre 1923.

Le promozioni saranuo regolate, a qualunque arma o corpo
Pufficiale appartenga, indipendentemente dalle vacanze che
si verifichino mei ruoli orgamnici del Regio esercito.

§ 125.

L’ufficiale invalido riassunto in servizio sedentario, sia
presso Amministrazione della guerra che presso altre Am-
ministrazioni, pud rinunziare all’avanzamento, secondo le
norme del § 36.

§ 126.

L’ufficiale invalido riassunto in servizio sedentario, sia
presso ’Amministrazione della guerra che presso altre Am-
ministrazioni, é escluso definitivamente dall’avanzamento :

— se sia stato dichiarato per due volte, anche non conse-
cutive, non idoneo;

— se una volta sia stato dichiarato non idoneo ed una
volta cancellato dal quadro di avanzamento;

— se due volte sia stato cancellato dal detto quadro.

Il Ministro: MUSSOLINI.

Variante alle norme esecutive per la prima applicazione della
legge 11 marzo 1926, n. 398, sull’avanzamento degli ufficiali

del Regio esercito.

Al § 38 delle norme csecutive pubblicate nella Gazzetta
Ufficiale n. 83 del corrente anno, & sostituito il seguente:

§ 38.

Quando, per malattia o per gravissimi motivi di famiglia
debitamente accertati, l'ufficiale gia dichiarato idoneo, a
senso del § 943 non possa presentarsi agli esperimenti od
esami, o se presentatosi debba interromperli, il Ministero
potra consentire — su conforme proposta delle autoritd
dalle quali Pufficiale stesso dipende — di rimandarlo agli
esperimenti od esami immediatamente successivi.

In tali casi Vufficiale non é considerato come pretermesso.

Quando Vufficiale non possa presentarsi agli esperimenti
od esami per motivi di servizio insindacabilmente accertati
dal Ministero della guerra esso potrd essere rimandato agli
esperimenti od esami successivi e sard considerato a tutti
ghi effetti come un pretermesso,

p. Il Minislro: Ugo CAVALLERO.

MINISTERO DELL’INTERNO

 DIREZIONE GENERALE DELLA SANITY PUBBLICA

Autorizzazione a mettere in libera vendita, ad uso di bevanda,
I'acqua minerale artificiale nazionale denominata « Alia ».

Con decreto del Ministro per l'interno in data 25 giugno 19025,
n. 49, i signori Bartolini Augusto ¢ Bosso Giovanni sono autorizzati
a meltere in libera vendita, ad uso di bevanda, sotto il nome di
« Alfa » T'acqua minzarale artificiale nazionale preparata nello sta-
hilimento sito in via Giacinto Collegno, 26-bis.

L’acqua sard messa in vendita in bottiglie di vetro color verde
di forma cilindro conica, a fondo piatto di capacitd di circa un
litro, chiuse con tappo automatico di porccllana portante la scritta
« Acqua minerale artificiale Alfa ».

4
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Le botliglie saranno contrassegnate con eticliette rettangolari
delle dimensioni di mm. 157 x 111, stampate a caratteri turchini sa
carta bianca. L'ctichetta & delimitata do due linec rette parallcle di-
glanti fra loro circa mm. 12 ed & divisa da lince pure rette, nel
senso dell’altezza, in tre reitangoli. Quello mediano fmm. 116 x 85)
porta nclla parte superiore un semicerchio raggiato con sovraims
presse le parole « Acqua da tavola » sormontata daglt estremi del
decrcto Ministeriale di autorizzazione (a caratteri rossi ¢ su due
righe) e attraversato dalla firma autografa in rosso del direttore tec-
nico (Dott. G. Pendola). Al centro, sopra un motivo ornamentale in
mezzo a cui campeggia lo stemma della cittd di Torino, & scritta la
parola «Alfa » a caratteri tratteggiati alti mm. 18. Nella parte in-
feriore & scritlo « Acqua minerale artificiale » a caratteri alli mm. 6
e, sotto, la parola « Alfa » a caratteri rossi alti mm. 6 seguita dale
I'indirizzo dcllo stabilimento. T due rettangoli laterali sono delle di-
mensioni di mm. 116x 33 e portano in altu, in un ovale la parola
« Alfa » in basso una figura allegorica. Al ccntro di cssi sono ris
portale a sinistra i risultati della analisi batteriologica e l'indica-
zione del laborvatorio che ha eseguita I'analisi chimica col nome del-
P’escutore; a destra i risultati dell’analisi chimici.

Sul collo della botliglia viene inoltre applicata una piccola eti-
chetta triangolare ad angoli rotondeggianti, bordata in turchino con
impressa in rosso la parola « Alfa » ¢ soprastampate in tarchino le
indicazioni dell'acqua; i1 tutfo conforme all'escmplave allegato,

Modificazione delle caratteristiche dell’etichetta
per la vendita dell’acqua « Pliniana ».

Con decreto del Ministro per 'interno
decreto Ministeriale 15 maggio 1924, n. 27, col quale si aulorizzava
la vendita dell’acqua Pliniana che sgorga in Riardo (Cascrta) per
quanto riguarda la descrizione delle etichette deve intendersi modis
ficato come appresso:

Le bottiglie saranno contrasscgnate con etichette delle dimen-
sioni di mm. 240 x 125 stampate su carta bianca con caratteri e fregi
di color bleu scuro e rossi. Una filettatura rossa delimita sull’eti-
chetta tre spazi rettangolari, di cui due pia piccoli laterali ed uno
crande mediano. Nei due spazi latcrali @ circoscritto con linee rette
bleu e fregi agli angoli un retiangolo delle dimensioni di mm. 42 x 109;
in quello di sinistra sono inserite in lingua italiana ¢ francese alcune
notizie sull’'uso dell’acqua e sulic sue indicazioni terapeutiche; nel
rettangolo di destra sono riportati i risultati delle analisi batterio-
logica e chimica.

Nello spazio mediano, delle dimensioni di mmi. 130 x 115, si noia
dall’alto in basso: uno spazio delimitato da linee rosse, nel quale
sono inserite in turchino medaglie ¢od onorificenze assegnate al-
I'acqua: al disotto di quesio a caratteri turchino scuro alti mm. 9
le parole « Acqua mincrale » e pit sotto « Naturale » (altezza dei cae
ratteri mm. Jj.

Il ceniro dell’etichetta & occupato da una targa di color rosso
filettata di ncro delle dimensioni di mun. 116 x 32 sulla quale spicca
a caratteri bianchi alli mm. 19 1/2 il nome dcll’acqua « Pliniana »,
Nello spazio sottostante sono riportati a caratteri turchini su due
righe le parole «effervescente acidula-alcalina-digestiva antiurica »
e poi gli estremi del decreto Ministeriale di autorizzazione, fianchege
giate da altre onorificenze, ed a caratteri rossi, su due righe e divise
da un fregio in colore turchino il neme della Ditta ¢ quello del Co-
mune e della Provincia in cuj sgorga la sorgente e finalmente, a ca-
ratteri turchini, le parole « Vetro e turacciolo sterilizzato »; il {utto
conforme all’csemplare allegato.

in data 1o luglio 1926 il

MINISTERO DELLE FINANZE

DIREZIONE GENERALE DEL DEBITO PUBBLICO

Rinnovazione certificati consolidato 3.50 per cento.

Avviso n. 49. (3% pubblicazione).

E' stata chiesta la rinnovazione jper deterioramento dei certi-
ficati consolidato 3.50 per certo, n. 480157 di L. 630 e n. 435876 di
L. 420, intestati a DI Zinno Adelina fu Alfonso, nubile, dom, a Cam-
pobasso, vincolati per dote della iitolare in contemplazione del suo
matrimonio con Ficocelli Michele di Enrico.

Si diffida chiunque possa avervi interesse che, trascorsi sei mesi
dalla data della prima pubblicazione nclla Gazzetta Ufficiale del
Regno, senza-che siano state notiflcate opposizioni, si provvedera
alla rinnovazione per traslazione dei certificati predetti, ai sensi
dell’art. 169 del regolamento gencrale sul Debito pubblico.

Roma, 12 marzo 1926.
1} direttore generale: CIRILLO.
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MINISTERO DELL’ECONOMIA NAZIONALE

Direzione generale del lavoro, della previdenza e del credito.

Bollettino N. 151

CORSO MEDIO DEI CAMBI
del giorno 12 luglio 1926
Media Media
Parligl. . s « o « . 7551 Romania. . . . 13 50
Londra. . . & . , . 142 837 Pesos oro (argentino) 27 15
Svizzera. , « » 5 . 089 ID Pesos carta (argent) 11 90
Olanda. . 4 o o o . 11 82 New-York 29 541
Spagna ¢ . . . 466 75 Dollaro canadese. 29 58
Belglo. -  « &« 4 . 6705 Belgrado .. 53 30
Berlino . ., ., . .., 705 Budapest . . . . . . 0 0422
Vienna (Shilling) . 4 25 Russia P 148 15
Albania, . . ., . . . 570 — Norvegia . . . . . . 43
Praga. . . . . . . 875 Oro 370 —
Media dei consolidati negoziati a contanti.
Con godimento in corso.
3.50 % aetto (1906) e g e a o . 6763
350% L4 {1902) + s 8w o &8s , 6] —
CONSOLIDAT1 3.00 % lordo eoe e e . 43—
500% netto . . . ., . , .. U185
Obbligazioni delle Venezie 3.50 %' 67 85

BANDI DI CONCORSO

MINISTERO DELL’'ECONOMIA NAZIONALE

Concorso al posto di insegnante titolare di matematica
nel Regio istituto commerciale di Catania.

IL MINISTRO PER L’ECONOMIA NAZIONALE

Visto il R. decreto-legge 15 maggio 194, n. 749, sull’istruzione me-
dia commerciale, ed il relativo regolamento provato con R. decreto
28 aggio 1925, n. 1190;

Visto il R. decreto-legge 31 marzo 1925, n. 363;

Viste il decreto Ministeriale 3 dicembre 1924, registrato aila Corte
dei conti il 17 dicembre 1024 registro n. 11, Ministero cconomia na-
zionale, foglio, n. 99 con il quale ¢ approvato ['organico dcl perso-
nale del Regio istituto commerciale « Giuseppe De Felice Giuffrida »
in Cafania;

Decreta:

E' aperto il concorso per csami e per titoli al posto di insegnante
titoture di matematica nel Regio istituto commerciale di Catania.

I concorrenti dehbono far pervenire al Ministero (Dirczione gene-
rale del eomimercio) domanda in carta bollata da I. 3, alla quale
devono essere uniti i seguenti documenti:

1 attestato di nascita:

20 eertificato di cittadinanza italiana e, per gli italiani
regniroli, Jdocumenti che comprovino la loro nazionalitd;

J0 eertificato di un medico provinciale o militare o dell’uffi-
ciale sanitario del Comune da cui risulti che il concorrente & di
sana costituzione ed esente da imperfezioni fisiche tali da tinpedirgli
I'adempimento dei doveri dell’ufficio;

4o certificato geuncrale penale;

5e certificato di moralitd rilasciato dal Comune dove il con-
corrente risiede con la dichiarazione del finc per cui il certificato
e richicsto;

6o fotografia autenticata:

o diploma di laurea in matematicn:

S2 certificato dei punti conseguiti nej
universitari;

non

singoli esvimi speciuli

9% ricevuta dalla quale risulti il pagamento della tassa di ame
missione al concorso di L. 60 fa'to al Regio istituto commerciale
di Cataniy,

100 ceuno rinssuntivo in carta libera, degli studi fatti, della
carricra didattica o dellu carriera professionale percorsa. Le notizie
principali contenute nel cenno riassuntivo debbono essere compro-
vate dai relativi documenti;

110 clenco in carta libera ed in duplice copia dei documenti e
pubblicazioni che si presentano.

Al documenti di rito i concoreenti possono unire tutti gli altri
titoli che ritengono opportuno di presentarc uel proprio interesse,
coine pure pubblicazioni.

Tutti i documenti di rito debbono esserc presentati in originale
od in copia autentica cd esscre dsbitamente legalizzati.

I certiticati indicati nei numeri 3, 4 ¢ 5 debbono essere di data
non anteriore a tre mesi da quella di pubblicazione det bando di
concorso: la fotografia deve essere autenticata da non oltre un anno.

Il personale di ruolo delle scudle Regie, nouche gli hmpiegali di
ruolo dello Stato, sono dispensati dal presentare i docnmenti di cui
ai numeri 3, 4 ¢ 5 purche comprovino la loro qualita e la loro per-
manenza in servizio alla dat: di pubblicazione del presente bando.

Coloro che partecipano ad aliri concorsi indetti dal Ministero
deli’economia nazionale possono far riferimento, nella domanda ai
documenti gid esibiti, ma devono presentare la ricevuta, il cenno
riaszuntivo ¢ J'elenco di cui ai procedenti numeri 9. 10 e 11, E pe-
raltro escluxo il riferimento a decumenti, che si trovino presso altre
Amininistrazioni.

I documenti inviati al Ministero separatamente dalla domanda
di ammissione debbhono esscre accompagnati da letlera ncila quale
sia specificato il concorso per il quale i documenti stessi sono spediti.

Nella domanda deve esscre indicato csattamente indirizzo per
le eventuali comunicazioni e per a restituzione dei titoli e dei do-
cumenti.

Il giorno di awive della domanda ¢ stabilifo dal bollo a data
apposto dal competente ufficio de) Ministero,

Non ¢ teuuto conto detle domi nde che pervengono al Ministero
dopo la scadenza del termine stabilito, qualunque sia la data di
presentazione all’ufficio di partenza.

Non si accettano documenti o titoli dopo che la Coinmissione
ciudicatrice ha iniziato i suoi laveri.

I Ministero non assume aleur a responsabilita per guasti, dete-
riorament] o smarrimenti che potassero per qualsiasi causa verifie
carsi.

I scrvizio militare di guerra sard valulato pari al scrvizio di
insegnamento. Nella valntazione dei titoli la Conunissione giudica-
trice terrdv conto, a parita di merito, delle preferenze stabilite dale
I'art. 21 del R. decreto-legge 11 novembre 1923, n. 2395

I} vincitore «del concorso sara nowmivnato per un biennio titolare
in prova o ad csso verrd assegnalo lo stipendio iniziale annuo di
L. 11,600 oltre al supplemento di servizio attivo di 1. 2800 ‘ed alle
indennitd carn-viveri assegnate al personale delle Amministrazioni
dello Stato

Se il vincitore del concorso ¢ gia insegnante di ruolo di scuole
Regie culi conserva, agli effetti degli awnenti periodici, 'anzianita
conseguita presso I'Amministraziore da cui provienc vel grado del-
Pordinamento gerarchico del perscnale della Amministrazione dello
Stato corrispondente a  quello assegnato  ai professori dei Regi
istitnti commerciali.

I concorrenii dichiarati idonei 0ss0n0, in ordine di araduatoria,
essere nominati in altri Regi istituti conmuerciali su proposta o col
conscuso del Consiglio di amministrazione dell'istituto, purche non
sia frascorso un biennio dalla da'a di approvazione degli atti del
concorso e semipre che alla cattedra vacante non sia possibile prov-
vedere mediante trasferimento.

Il vincitore del concorso dovrd assumnere scrvizio appena avies
nuta la nomina.

1l termnine utile per la presentazione delle domande © fissaty a
dlue niesi dalla pubblicazione nelll Gussetta Uffiriale del presente
decreto,

oma. aldl 8 Jugliv 1926,

I Ministre: BELLUZZO.

Concorso al posto di insegnante titolare di lingua tedesca
nel Regio istituto commerciale di Padova.

Ho MINISTRO PER L'ECONOMIA NAZIONALE
Visto 10 B odeereto-degae 1) maggio 1925 n 0 sullistoazions

media conpmer-inte, ol i relativo regolamento approvato con R. de-
creto 2R magoio 19250 n, 1190;
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Visto i1 R. decreto-legge 31 marzo 1925, n. 363;

Visto il decreto Ministeriale 14 ottobre 1922, registrato alla Corte
dei conti il 7 novembre 1922, registro n. 6 Ministero industria, com-
mescio e lavoro, foglio n, 318, con il quale ¢ approvato Y'organico del
personale del Regio istituto commerciale di Padova;

Decreta?

E' aperto il concorso per csami e per titoli al posto di insegnante
titolare di lingua tedesca nel Regio istituto commerciale di Padova.

I concorrenti debbono far pervenire al Ministero (Dirczione ge-
nerale del commercio) domanda.in carta bollata da L. 3, alla quale de-
vono cssere uniti i seguenti documenti:

10 attestato di nascita;

20 certificato di un medico provinciale o militare o dell’ufficiale
saniturio del Comune da cui risulti che jl concorrente ¢ di sana co-
stituzione ed esente da imperfezioni fisiche tali da impedirgli I'adem-
pimento dei doveri dell’ufficio;

3o certificato generale penale;

4o certificato di moralita rilasciato dal Comune dove il concor-
rente risiede con la dichiarazione del fine per cui il certificato & ri-
chiesto;

5o fotografia aulenticata;

6o diploma di laurea in lingua tedesca, conseguita nel Regio
istituto superiore di scienze economiche e commerciali di Venezia, o

diploma di abilitazione all’inscgnamento della lingua tedesca o di-
ploma di laurea in lettere o diploma di magistero;

7o certificato dei punti conseguiti nei singoli esami speciaili;

80 ricevuta dalla quale risulti il pagamento della tassa di am-
missione al concorso di L. 60 fatto al Regio istituto commerciale di
Padova; )
9o cenno riassuntivo in carta libera, degli studi fatti, della car-

riera didattica ¢ della carriera professionale percorsa. Le notizie prin- -
cipali contenute nel cenno riassuntivo debbono essere comprovate dai-

relativi documenti; :
100 elenco in carta libera ¢d in duplice copia dei documenti e
pubblicazioni che si presentano.
Ai documenti di rito i concorrenti possono unire tutti gli aliri
titoli, che ritengono opportuno di presentarc nel proprio interesse,
come jpure pubblicazioni.

Tutti 1 documenti di rito debbono essere presentati in originale

od in copia autentica ed essere debitamente legalizzati.

- 1 certificati indicatj nei numeri 2, 3 e 4 debbono essere di data
non anteriore a tre mesi da quella di pubblicazione del bando di
concorso: la fotografla deve essere autenticata da non oltre un anno,

Il personale di ruolo delle scuole Regie, noncheé gli impiegati di
ruolo dello Stato, sono dispensati dal presentare 1 documenti di cui
al numeri 2, 3 e 4 purcheé comprovino la loro qualitd ¢ la loro per-
manenza in servizio alla data di pubblicazione del presente bando.

Coloro che partecipano ad altri concorsi indetti dal Ministero
dcil’economia nazionale possono far riferimento nella domanda ai
documenti gia esibiti, ma devono presentare la ricevuta, il cenno
riassuntivo e l'elenco di cui ai precedenti numeri 8, 9 e 10. E’ pe-

raltro escluso il riferimento a documenti, che si trovino presso altre-

Amuninistrazioni.

I documenti inviati al Minislero separatamente dalla domanda di
ammissione debbono esser¢ accompagnati da lettera nella quale sia
specificato il concorso per i1 quale i documenti stessi sono spediti.

Nella domanda dcve cssere indicato esattamente l'indirizzo per
le cventuali comunicazioni e per la restituzione dei titoli e dei do-
cumenti.

Il giorno di arrivo della domanda & stabilito dal bollo a data
apposto dal competente ufficio del Ministero.

Non & tenuto conto delle domandc che pervengano al Ministero
dopo la scadenza del termine stabilito, qualunque sia la data di pre-
sentazione all'ufficio di partenza.

Non si accettano documenti o titoli dopo che la Commissione

" giudicatrice ha iniziato i suoi lavori. '

Il Ministero non assume alcuna rcsponsabilitd per guasti, dete-
rioramenti o smarrimenfi che potessero per qualsiasi causa veri-
ficarsi.

Il scrvizip militare di guerra sard valutato pari al servizio di
inscgnamento, Nella valutazione dei titoli la Commissione giudica-
trice terrd conto a paritd di merito, delle preferenze stabilite dal-
T'art. 21 del R. decreto-legge 11 novembre 1923, n. 2395.

It vincitore del concorso sard nominato per un biennio titolare
in prova ¢ ad esso verrd assegnato lo stipendio iniziale annuo, di
L. 11,600 oltre al supplemento di servizio attivo di L. 2800 ed alle
indennild caro-viveri assegnate al personale delle Amministrazioni
dello Stato.

Se il vincitore del concorso ¢ gia insegnante di ruolo di scuole
Regie egli conserva, agli cffetti degli aumenti periodici, 1'anzianita
conseguita presso 'Amministrazione da cui proviene nel grado del-
l'ordinamento gerarchico del personale deél’Amministrazione dello
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Stato corrispondente a quello assegnato ai professori dej Regi istituti
commerciali.

I concorrenti dichiarati idonei possono, in ordine di graduatoria,
essere nominati in altri Regi istituti commerciali su proposta e col
consenso del Consiglio di amministrazione dell'Istitulo, purche non
sia trascorso un biecnnio dalla data di approvazione degli atti del
concorso e sempre che alla cattedra vacante non sia possibile prove
vedere mediante trasferimento.

11 vincitore del concorso dovri assumere servizio appena avves
nuta la nomina.

Il termine utile per la presentazione delle domande & fissato in
due mesi dalla pubblicazione nella Gaszsefta Ufficiale del preseute
decreto.

Roma, addi 8 luglio 1926.
Il Ministro: BELLUZZO.

Concorso al pesto di insegnante titolare di storia e geografia
nel Regio istituto comflerciale di Trieste,

IL MINISTRO PER L’ECONOMIA NAZIONALE

Visto i1 R. decrecto-legge 15 maggio 1924, n. 749, sull'istruzions
media commerciale, ed ii relativo regolamento approvato con R. de-
creto 28 maggio 1925, n. 1190;

Visto il R. decrcto-legge 31 marzo 1923, n. 363;

Visto il decreto Ministeriale 6 aprile 1926, registrato alla Corte
dei conti il 22 aprile 1926, registro n. 3, Ministero ecconomia nazio-
nale, foglio n. 322, con il quale é approvato I'organico dcl personale
del Regio istituto-scuola commerciale di Trieste;

Decreta:

E' aperto il concorso per esami e per titoli al posto di insegnante
titolare di storia ¢ geografla nel Regio istituto cominerciale di Trieste.

I concorrenti debhono far pervenirc al Ministero (Direzione ge-
nerale del commercio) domanda in carta bellata da L. 3, alla quale de-
vono essere uniti i seguenti documenti:

10 attestato di nascita;

20 certificato di cittadinanza italiana e, per gli italiani non re-
gnicoli, documenti clie comprovino la loro nazionalitd;

30, certificato di un medico provinciale o wmilitare o dell’uffi
ciale sanitario del Comune da cui risulti che il concorrente ¢ di sana
costituzione ed esente da imperfezioni fisiche tali da impedirgli I'a-
dempimento de doveri dell’ufficio;

4o certificato generalc penalc;

50 certificato di moralitd rilasciato dal Comune dove il concor-
rente risiede con la dichiarazione del fine per cui il certificato &
richiesto;

6. fotografia autenticata;

7o diploma di laurea in lettere o diploma di laurea in scienze
economiche e commerciali;

80 certificato dei punti conseguiti nei singoli
universitari;

9o ricevuta dalla quale risulti il pagamento della tassa di am-
misionc al concorso, di L. 60, fatto al Regio istituto commerciale di
Trieste;

10¢ cenno riassuntivo in carta libcra degli studi fatti, della
carriera, didattica e della carriera professionale percorsa. Le notizie
principali contenute nel cenno riassuntivo debbono essere compro-
vate dai relativi documenti;

110 elenco in carta libera ed in duplice copia dei documenti e
pubblicazioni che si presentano.

Al documenti di rito i concorrenti possono unire tufti gli altri
titoli, che ritengono opportuno di prescntare nel proprio interesse,
come pure pubblicazioni.

Tutti i documenti di rito debbono essere presentati in originale
od in copia autentica ed essere debitamente legalizzati.

1 certificati indicati nei numeri 3, 4 e 5 debbono essere di data
non anteriore a tre mesi da quella di pubblicazione del bando di
concorso: la fotografia deve essere autenticata da non oltre un anno.

It personale di ruolo delle scuole Regie, nonché gli impiegati di
ruolo dello Stato, sono dispensati dal presentare i documenti di cui
ai numeri 3, 4 e 5 purche comprovino la loro qualitd e la loro per~
manenza in servizio alla data di pubblicazione del presente bando.

~ Coloro che partecipano ad altri concorsi indetti dal Ministero
dell’economia nazionale possono far riferimento nella domanda at
documenti gih esibiti, ma devono presentare la ricevata, il cenno
rigssuntivo ¢ l'elenco di cui ai precedenti numeri 9, 10 ¢ 11. E' pe«

esami speciali
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raltro escluso il riferimento a documenti, che si trovino presso altre
‘Amministrazioni.

I documenti inviati al Ministero separatamente dalla domanda di
ammissione debbono essere accompagnati da lettera nella quale sia
specificato il concorso per il quale i documenti stessi sono spediti.

Nella domanda deve essere indicato esattamente 1'indirizzo per
le eventuali comunicazioni ¢ per la restituzione dei titoli e dei do-
cumenti.

Il giorno di arrivo della domanda & stabilito dal bollo a data
apposto dal competente ufficio del Ministero.

Non & tenuto conto delle domande che pervengano al Ministero
dopo la scadenza del termine stabilito, qualunque sia la data di pre-
sentazione all'ufficio di partenza.

Non si accettano documenti o titoli dopo che la Commissione
giudicatrice ha iniziato i suoi lavori.

11 Ministero non assume alcuna responsabilitd per guasti, dete-
rioramenti o smarrimenti che potessero per qualsiasi causa veri-
ficarsi.

1l servizio militare di guerra sard valutato pari al servizio di
insegnamento, Nella valutazione dei titoli la Commissione giudica-
trice terrd conto a paritd di merito, delle preferenze stabilite dal-
T'art. 21 dcl R, decreto-legga 11 novembre 1923, n. 2395.

Il vincitore del concorso sari -nominato per un biennio titulare
in prova e ad esso verrd assegnato lo stipendio iniziale annuo di
1. 11,600 oltre al supplemento di servizio attivo di L. 2800 ed alle
indennitd caro-viveri assegnate al personale delle Amministrazioni
dello Stato.

Se il vincitore del concorso & gia insegnante di ruolo di scuole
Regie egli conserva, agli effetti degli aumenti periodici, 'anzianita
conseguita presso I’Amministrazione da cui proviene nel grado del-
1I'ordinamento gerarchico del personale dell’Amministrazione dello
Stato corrispondente a quello assegnato ai professori dej Regi istituli
comimerciali.

I concorrenti-dichiarati idonei possono, in ordine di graduatoria,
essere nominati in altri Regi istituti commerciali su proposta e col
consenso del Consiglio di amministrazione dell'Istituto, purché non
sia trascorso un biennio dalla data di approvazione degli aiti del
concorso e sempre che alla cattedra vacante non sia possibile prov-
vedere mediante trasferimento.

Il vincitore del concorso dovrad assumere servizigp appena avve-
nuta la nomina.

11 termine utile per la presentazione delle domande ¢ fissato in
gue rtnesi dalla pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del presente

ecreto.

Roma, addi 8 luglio 1926.

Il Ministro: BELLUZZo

Concorso al posto di insegnante titolare di lindua inglese
nel Regio istituto commerciale di Vasto,

1, MINISTRO PER L’ECONOMIA NAZIONALE

Visto il R. decreto-legge 15 maggio 1924, n. 749, sull’istruzione
media comunerciale, ed il relativo regolamento approvato con R. de-
crelo 28 maggio 1925, n. 1190;

Visto il R. decreto-legge 31 marzo 1925, n. 363;

Visto il decreto Ministeriale 18 agosto 1925, registrato alla Corte
dei conti i1 24 agosto 1925, registro n. 6 Ministero economia nazionale,
foglio n. 179, con il quale & approvato I'organico del personale del
Regio istituto commerciale di Vasto;

Decreta:

E> aperto il concorso per esami e per titoli al posto di insegnante
titolure di lingua inglese nel Regio istituto commerciale di Vasto.

I concorrenti debhono far pervenire al Ministero (Direzione ge-
nerale del commercio) domanda in carta bhollata da L. 3. alla quale de-
vono ecssere uniti i seguenti documenti:

10 atiestato di nascita;

20 certificato di un medico provinciale o militare o detl'ufficiale
sanitario del Comune da cui risulti che il concorrente ¢ di sana costi-
tuzione ed esente da imperfezioni fisiche tali da impedirgli 'adem-
pimento dei doveri deil’ufficio; :

3o certificato generale penale;

4o certificato di moralita rilasciato dal Comune dove il concor-
rento risicde con la dichiarazione del fine per cui il certificato & ri-
chiesto;

50 fotografla autenticata;
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6° diploma di laurea in lingua inglese, conseguita nel Regio
istituto superiore di scienze economiche e commerciali di Venezia, o
diploma di abilitazione all’insegnamento della lingua inglese o di-
ploma di laurco in lettere o diploma di Magistero;

70 certificato dei punti conseguiti nei singoli esami speciali;

80 ricevuta dalla quale risulii il pagamento della tassa di am-
missione al! concorso di L. 60 fatto al Regio jstituto commerciale di
Vasto;

9e cenno riassuntivo in carta libera, degli studi fatti, della care
riera didattica e della carriera professionale percorsa. Le notizie prin-
cipali contenute nel cenno rizssuntivo debbono essere comprovate dai
relativi documenti;

10° elenco in carta libera ed in duplice copia dei documenti &
pubblicazioni che si presentano.

Ai documenti di rito i concorrenti possono unire tutti gli altri
titoli, che ritengono opportuno di presentare nel proprio interesse,
come pure pubblicazioni.

Tutti i documenti di rito debbono essere presentati in originale
od in copia autentica ed essere debitamente legalizzati.

T certificati indicati nei numeri 2, 3 ¢ 4 debbono essere di data
non anteriore a fre mesi da quela di pubblicazione del bando di
concorso: la fotografia deve essere autenticata da non olfre un anno.

11 perzonale di ruolo delle scuole Regie. nonché gli impicgati di
ruolo dello Stato, sono dispensati dal presentare i documenti di cui
ai numeri 2, 3 e 4 purche comprovino la loro qualitd e la loro per-
manenza in scrvizio alla data di pubblicazione del prescnte bando.

Coloro che partecipano ad altri concorsi indetti dal Ministero
dell'economia nazionale possono far riferimento nella domanda ai
documenti gid esibiti. ma devono presentare la ricevuta, il cenno
riassuntivo e I'clenco di cui ai precedenti numeri 8, 9 e 10. E' pe-
raltro escluso il riferimento a documenti, che si trovino presso alire
Amministrazioni.

I documenti inviati al Ministero separatamente dalla domanda di
ammissione debbono essere accompagnati da lettera nella quale sia
specificato il concorso per il quale i documenti stessi sono spediti.

Nella domanda deve essere indicato esattamente I'indirizzo per
le eventuali comunicazioni e per la restituzione dei titoli ¢ dei do-
cumenti.

Il giorno di arrivo della domanda & stabilito dal bollo a data
apposto dal competente ufficio del Ministero.

Non & tenuto conto delle domnande che pervengano al Ministero
dopo la scadenza del termine stabilito, qualunque sia la data di pre-
sentazione all'ufficio di partenza.

Non si accettano documenti o tifoli dopo che la Commissione
giudicatrice ha iniziato i suoi lavori.

I} Ministero non assume alcuna responsabilitd per guasti, dete-
rioramenti o smarrimenti che potessero per qualsiasi causa veri-
ficarsi.

Il servizio militare di guerra sard valutato pari al servizio di
insegnamento, Nella valutazione dei titoli la Commissione giudica-
trice terrd conto a paritd di merito, delle preferenze stabilite dal-
T'art. 21 del R. decreto-legge 11 novembre 1923, n. 2395.

11 vincitore del concorso sarh nominato per un biennio titolare
in prova e ad esso verrd assegnoto lo stipendio iniziale annuo di
L. 11,600 oltre al supplemento di servizio attivo di L. 2800 cd alle
indennita caro-viveri assegnate al personale delle Amininistrazioni
dello Stato.

Se il vincitore de! concorso & gia insegnantie di ruolo di scuole
Regie egli conserva, agli cffetti degli aumenti periodici, I'anzianita
conseguita presso 'Amministrazione da cui proviene nel grado del-
I'ordinamento gerarchico del personale dell'’Amministrazione dello
Stato corrispondente a quello assegnato ai professori dej Regi istituti
commerciali.

I concorrenti dichiarati idonei possono, in ordine di gra:luaforia,
essere nominati in altri Regi istitu i commerciali su proposta e col
consenso del Consiglio di amministrazione dell'Istituto, purch2 non
sia trascorso un biennio dalla data di approvazione degli atti del
concorso e sempre che alla cattedra vacante non sia possibile prov-
vedere mediante trasferimento.

Il vincitore del concorso «dovra asswmerc servizio appena avve-
nuta la nomina.

Il termine utile per la presentazione delle domande ¢ fissato in
due mesi dalla pubblicazione nella Gazzella Ufficiale del presente
decrefo.

Roma. addi § luglio 1926,

1L Ministro: BeLLi:zzo.

ToMMast CaMILL) gerente

Roma -. Stabilimento Poligrafico dello Stato,



